made for you.
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POLSKI

Instrukecja instalacji, obstugi i konserwacii

CESKY

Pokyny k instalaci, pouZiti a Gdrzbé

SLOVENSKY

Pokyny na indtalaciu, pouZivanie, UdrZbu

MAGYAR

Uzembe helyezési, hasznalati és karbantartasi Gtmutatd

LIETUVISKAI

Pastatymo, naudojimo ir techninés prieZitiros instrukcija

CPINCKM

YNyTCTEO 33 MHCTANWPatbe, yNoTpety U ofpKaBate

Y KpaiHCbKa
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Dzigkujamy Panstwu 2 wybraniewlasnie tego urzadzenia. Aby mc w paini korzystaé ztego urzadzenia
prosimy o dokfadne przaczytanie kilku uwag, napisanych spacjalnisdla Panstwa. Jakosé urzadzania
Jast gwarantowana w 100%, poniewaz kazdy nasz produkt jest kontrolowany pod kaniac cyklu
pradukeyjnago, poprzez wykonywanie diugich préf oraz réinych rodzajéw TESTOW. Podezas
uzywania zorientuj sig Panstwo ile satysfakeji dostarcza praca tego urzadzenia,

Procuktten jest zgodry 2 obowig 2ujacymi nomarni bezpieczeh stwa 2wig2anymi 2 urzaczenia miekekingzoymi.
Urzgdzenie zostato poddane wiel diugim prébom oraz sknpulatnym testom w celu okeéleni oo
hezpiczenstwa i niezawodnosel.

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia, raley dokiadnie prasczytaé ponizszg instukcie tak, abiy
dokadnie wiedzied, oo moZra, a czeg nie wolno zrobié.

Mieodpowiednie uzytkowanie chiodziarkl moze bié niebezpieczne przede wazystkim di dzieci.

Przed poctaczeniem urzgdzenia do sieci elektnting), rakesy upewnié sigczy dane zrajdujace sie natabliczos
Zramionowe] 55 Zoodne 2 instalac]s elekinczng w Paf stwa mieszkaniu,

Materiaty 2 opakowani radajacedo ponowneoo wykorzystani, nie powinny byé wyrzucane, ale oddane do
punkiy skupl sirowedw widmyh,

l/ DULEZITE NORMY, VAROVANI A RADY

Bezpieczefistinekkingzne urzadzenia jest zapawnione tylkiowawezas, ody jestono podigezone dainstalac

zaopatrzong] w skiteczne Uziemienie, Zgodne 2 obowEZujacymi nomami.

Sprawdzenie tego podstawowego wymogu bez pieczefstia jest obowigzkowe.

W razie jakichkohwiek watpliwodel, Kontrol powinra by wykorana przez wykwalifikowaneon technika (ustawa

4000).

U aytkowanie te] chiodziarki, tak jak eksploatach jakiegokohwiek urzadzenia elekintznego, wymaga

przestrzecani kilku podstawowych zasad

* przed przystapieniem do Konsemwachi bad? czysczenia, ralefy zawsze odgczyé zasianie urzzdeenia,
poprzez wyciagniecie whzki 7 gniazcka lub poprzez witsczenie g¥wnego wylscznika instalac];

* hiedotykad chiodziark, ody rasze rece lub stopy sg mokre albo wikotne,

*+ podezas wyciggania whicz 2 gniazdka, nie ralefy ciagnad za praewdd;

* nie rarazad uzadzeni ra dzisfanie niekorzystiych waninkdw atmosferczmeh;

* niedopuszczad do tego, aby dzic Korzystaty 2 urzadzenia bez Pafstwa radzons;

* nie rak7y whacks b witiacadwiyezk 2 gniaadka moknemi rekoma,; preed praysts pieniemdo kel ko wiek
cynnodel Zwiszang] 2 czyszezeniem lub Konsenwacis, odkaezyé uzadzenie od zasilania ekMryczneqo

Dékujeme Vém, Ze jste si vybrali nd$ vyrobek,

Prosime Vds, abyste si pozomé pieéetli tyto kratké pozndmky, které jsme pro
Vds napsali ptoto, abyste mohli v maximélni mife vyuZivat vSechny funkce,
které tento wrobek poskytuije.

Kvalita spotfebide je zaruéena, protoZe kazdy nas vyrobek je po dokonéeni
podrobné kontrolovén a podtoben dlouhym zkou$kdm a riznym testim.

Pii pouzivéni spotiebife sami zjistite, jaké uspokojeni vam pfinese.

Tento spotfebié odpovida platnym evropskym bezpefnostnim normam, kieré jsou
Zavazné pro elektricka zafizeni,

Byl podroben dlouhym zkoudkam a dikladnému testovani, aby tak byla zarugena
jeho bezpetnost a spolehlivost,

Dfive neZ po pvé uvedste spotfebiC do provozu, pfedtéte si pozome tento navod na
obsluhu.

Pom(iZe Vam k jeho optimalnimu wyuZiti a vyhnete se zbytednym chybam.
Nevhodné pouZivani chladniéky miZe byt nebezpedné, hlavné pro déti,

Pfed zapojenim spotfebiCe zkontrolujte, zda Udaje uvedené na typovém Stitku
odpovidaji idajlim elektrické sité.

Obalovy recyklovatelny material nevyhazujte do bé2ného odpadu, ale odevzdejte ho
do sbémeého dvora K recyklaci,

Elekirické jisténitohoto spotfebice je funkénijeding tehdy, je-li pfipojen k elekirické
stti, kterd je vybavend Gginnym uzemnénim ve smyslu pfislusnych norem,
Spinénitohoto zékladniho bezpetnostnihe pozadavku je nutné zkontrolovat,

NORMY-UPOZORNENIA A DOLEZITE RADY

Dakujeme V4m, Ze ste si vybrali né§ spotrebié.

Prosime Vés, aby ste si pozorne preéitali tieto krdtke pokyny, takto ziskané
poznatky ¥dm umoznia sprévne pouzitie spotrebiéa a maximéine vyuZitie jeho
moznosti

Kvalita spotrebiéa je zatuéend, pretoZe kaZdy nds wyrobok je 100% kontrolovany
na vytobnej linke na konci vytoby a podrobeny rznym druhom te stovacich
skisok,

PouZivajte ho a uvidite Ze budete Gplne spokojni.

Tento spotrebi¢ zodpoveda platnym bezpetnostnym eurdpskym nomnam vztahujdcim
sa na elektrické pristroje.

Bol podrobeny dihym skiSkam a ddkladnému testovaniu za (éelom zaruéenia jeho

bezpednosti a spolahlivosti,

Pred prvym uvedenim spotrebi¢a do prevadzky si pozome preéiajte tento navod,
aby ste presne vedeli, So mate a to nemate robit’

Nevhodné pouzitie chladni¢ky sa méZe stal’ nebezpednym hlavne pre deti. Pred
Zapojenim spotrebi¢a skontrolujte, & (daje uvedené na Stitku zodpovedajl Gdajom
vaej eleldricke] siste,

Recyklovatelhy obal spotrebiCa nevyhadzute do bezného odpadu, ale odovzdate
do zbemeého strediska na recyklaciu,

Elektricke istenie tohto spotrebita je U¢inné jedine ak je pripojeny na elekirickd sief’
& uzemnenim v zmysle prisluSmych noriem.

Je povinné skontrolovat tito zakladn( bezpadnostni podmienku.,
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I ELOIRASOK - FIGYELMEZTETESEK ES FONTOS TANACSOK

Kdszonjiik, hogy ezt a terméket vélasztotta.

Kérjiik, hogy a rendelkezésre 8ll9 funkcidk maximdlis kihaszndlhatdsdga
érdekében gondosan tanulményozza 4t a jelen fiizetben foglaltakat.

A hiitd-fagyasztdszekrény mindsége garantdlt, hiszena gydrtdsi folyamat végén
a termék mindente kiterjedd vizsgélat- és tesztsorozaton megy keresaztiil.
Haszndlja a késziiléket és meglétja, mennyi dréme lesz benne,

Ezatermék megfelel az elektromos berendezésekkel kapcsolatosan énvényben levd
eurdpai biztonsagi szabalyoknak, tovabba kiterjedt és aprolékos biztonsagi és
megbizhatdsagi vizsgalatokon ment keresztil,

A készllék hasznalata elftt kérjik gondosan tanulmanyozza &t ezt a flzetet azér,
hogy pontosan tudja, mit szabad, és mit nem szabad tennie.

A nem rendeltetésszer( hasznalat veszélyes lehet, Kildndsen gyermekek
vonatkozasaban.

Akeszllék csatlakoztatasa elftt ellendrizze, hogy a hatlapon szerepl adatok alapjan
a készilék bekapesolhaté-e az elektromos hélozatba,

Ne dobja ki az (jrahasznosthatd csomagoldanyagot, hanem juttassa azt el egy
Ujrahasznosttassal foglalkozé hulladék-feldolgozoba,

A készilek mlkddtetése elektromos szempontb¢l csak akkor tekinthetd
biztonsagosnak, ha a caatlakoztatas a torvény szerinti 16ldelfesatlakozéval ellatott
elektromos haldzatba téénik.

Ennek az alapvet biztonsagi kbvetelménynek az ellenbrzése kitelezb.
Kétséges esetben szakembert kell felkémi a halozat ellendrzésére (46/90 sz. torvény).

€1» STANDARTAI. PERSPEJIMAI IR REKOMENDACIJOS

Dékojame, kad jsigijote vieng i§ misy prietaisy.

PraSom atidZiai perskaityti Sias pastabas, jos pateikiamos, kad naudodami
prietaisa pasiektuméte maksimaly efekia.

Prietaiso kokybé yta garantuojama, nes kiekvienas miisy gaminys yra visiSkai
ishandytas.

Naudokite prietaisg ir pamatysite, kiek daug patogumo jis suteiks.

Sis gaminys atiinka dabartinius Europos saugumo standartus, reguliuojandius elektros
prietaisus.

Kad bity uztikrintas saugumas ir patikimumas, prietaisas buvo kruopséiai ir
skrupulingai iSbandytas.

Prie5 naudodami prietaisg, atidzial perskaitykite § vadova, nes jame nurodyta, kg
galima ir ko negalima danyti.

Netinkamai naudejant prietaisas gali biti pavojingas, ypat vaikams.

PrieS prijungdami pristaisg, jsitikinkite, kad duomeny lenteléje pateikii duomenys
atitinka elektros tinklo pajégumus.

NeiSmeskite perdirbamy pakavimo medziagy netinkamu bidu, Nuvezkite jas |
atitinkamg gamykla, kad bity perdirbtos.

Pristaiso elekiros saugumas garantuojamas tik tuo atveju, jei | elekiros tinklg jis
jungiamas per veiksmingg jZeminimo sistemng, kaip nurodo jstatymas.

Tal svarbus saugumo reikalavimas, kurio bitina |aikytis.

<€» NPABUJIA - HANOMEHE U BAXXHU CABETHU

Jaxeasyjemo Bam ce Ha nabopy ypehaja.

Monumo Bac aa naxsMBO NpoyMTaTe OBE KpaTKe ONWITE HANOMEHE Koje oy
HanucaHe 3a Bac aa Bucte Mornm MaKeumarnHo Aa MCKOPUCTHTE CBa CBOjCTBA
Koja ypefjaj npysa.

Keanutet chpummaepa-amp3nBada je rapaHToBaH NOWTO C& CBAKM Haw
nponzeoa KoHTponuwe 100% Ha Kpajy npowzeogte, ca useoherem Ayrux
npoba u TECTOBA pazHux epcTa.

Kopuetute ra u Buaehete Konuka zagoeomnctea he Bam npysua.

Oeaj NpoMaeoA je y cknamy ca eaxefiuM eBponckuM NpoNHcHMa 23 beabe HOCT
KO 08 DIHOGE HA eNekTpyHe anapaTe.

Ypeha) je NoABPrHYT OyTdM Npobiama W NeTalbHWM WCTMTHBAHKMMA KaKo K oo
MpOLeHMNA HeroBa 6e3beHoCT M NoY3NaHoCT.

Mpe ynoTpete ypehaja NpoHMTaTH N BB DBO YIYTCTEO, TAKD JA C8 2HA WTa
Tpeba pamuTH a WTA 68 He CMEe PAIMTH.

Heoparoeapajyhia ynoTpeha ype haja mMoke 4a Byae onacHa, npe cBera 3a asLly.
Mpe NpuKkTyY1Barka ypehaja Ha enekTpryHy Mpexy, Tpeha ce YBepHTH 43 Nofau
KOjM CY 0ATW HA NNOHALK 3 TEXHWYKMM Nodalkma oaroeapajy nodaukma Bawe
MHCTANaLMe.

He oanaratv MaTepujane 3a NakoBare Koju G MOTY PeLMKNMpATH Y HeNo CpeaHy
OKONKHY, Beh WX Tpeba QONPeMWTH ¥ NOCTPOjeHe 23 Npepady rne Mory 1a ce
DELMKNK pajy.

EnexTpiuna 6eabeHocT oBor ypehaja je ocHrypaHa camo YKoNWKO je NPMKIEyYeH
H3 eNeKTPHYHY MHCTANAUMY, K0ja je CHABAeBEHA MPEXHOM YTHYHMLOM 3
Y38MIBEHeM NPeMa BaKehM NPONK CHMA.

Ly HOPMATUBHI BUMOT W, MPABUIA KOPUCTYBAHHA | BAXXIUBI MOPAAIU

Dakyemo 2a Baw eubip.
¥BamHo npoynTaiTe Ui KopoTKi 3ayBameHHs, wob Bn mormu ycniwHo
KOpUCTYBaTHCA Yoima pobounmi MoXNMBOCTAMM Hawworo obriaaHaHHs.

AKicTb XonoANNbHUKE rapaHToOBaHA, TOMY L0 KGKHA BUNYLIEHa HaMK 0ANHULA
obnagHaHHA NOBHICTHO KOHTPOMHETLCA 3a A0NOMOTo A0BrMX BMNpobyBaHb
i TecTie pizHoro poay.

Kopuetyiiteca Hum i ByaeTe ayske an0B0NEHI.

JlaHa npofykuiA BiANOBi 43 AiK0HYWM EBPONSAGEKMM HOPMATHBHWM BMMOraM 3
fieaneKk ANA enekTpMYHOM 06NAAHAHHA.

MpoayKuiA Npolwna AoBri BUNPOGYBAHHA | GKPYNYNEO3HI TECTH 3 LN
BCTAHOBNEHHA §i Heanekit i HagiHHoCTI.

Meplu HX NPUCTYNITH [0 KOPMCTYBAHHA 0613 JHAHHAM, YBRHKHO NPOYHTARTE LI
HCTRYKLIKD, WOB 03HAMOMMTCA 2 THM, LU0 MOKHE, 3 W0 HE MOKHE POBHTH.
HenpaewnneHe 3acTOCYBaHHA 0BNaAHAHHA Mok YT Heb eanedHMM, 0cobnkes AnA
LiTei.

Meplu HX NiGKNIOYHT I eNekTPONPUNAL A0 eNekTPOMEDEX, NepeKaHaRTacH, Yi
BMMOTM, BKA3aHi B TAGNKWYUI, BiANOBIAAKOTE A3HWM Balloi eNeKTpONpOBOaKH.
MaTepiani ynakoerke o6nanHaqHA, AKi MoXYTb BYTH NepepobneHi, He NOBMHHI
2a6BPYIHIOBATH HABKONWLWHE Cepe A0BMILS: BIAHECITh I HA MiCUe Nepepofii.
EnexTpuyHa Heaneka Ueoro NpWNady rapaHToBaHa NWile Todi, KoNW BiH
MiQKNHOHeHKMIA 10 @NeKTPKYHOT MepEsKi 2 eCheKTMEHMIM 3338MNEHHAM, AriHO JHoro
33KOHOIABCTEA.

B 30608'A3aHI NepeBipTH LK B NMEY YMOBY Ge3neky.

I HOPMbI - NPEAYNPEXXAEHUA U BAXXHbIE PEKOMEHAALIMW

Enaragapum Bac 2a 1o, 4to Brl BRIGpanu u npuobpeny Hawe nzaenue.

MoxcanyitcTa, NpoyTHTE BHUNATENBHO MANOXEHHEE HIKe 3amedaHnA. O3HAKOMMBIIKCH ¢
HUMK, Bl cnoxerte makeumanbHo 3¢eKTHEHO MCNONb2OBATL BCe (yHKLMM M3 HA.
KayecTeo npubopa rapaHTMpOBAHO, TAK KAK HAWA NpoayKUMA npoxoauT 100%-Hy o npoBapKy
nocne 3aEepWeHWA NPOMIBOACTBEHHOTO MPOLECCa, M HAWM M3AENHA NPOXOAAT
NpOACTXMTEN bHEIE MCMEITAHMA W MHOMOYMCNaHHEE Buak TECTUPOBAHWA. Mul yeapettl,
yT0 Bri nonyyuTe yAOBONBCTEHE OT HCNONbB20BAHKA HAWWErO Mpudopa.

NaHhoe wan enwe WIOBNE TEOPAET ASHCTEYIOLLMM SBPOME ACKMM HOPMAM, KACAIOWLMMCA B 820N ACHOCTH
ANeKTPOCBOPYIOBAHHA. Mafenue BHIND NOABEPMHYTO AMMTENEHEIM HCMEITAHHAM M TIWATENEHOMY
TECTHPOBAHWIO C LUEMEH0 OUSHKHW ero He30NacHOCTH W HAZEXHOCTH. TTpex e YeM NonbanEaTkea
NpHEQPOM, NPOUTHTE BHMMATENEHO STO PYHDBOACTEO, 18 CONSPHATCA CBEEHHA O HeOBXOIMME:
LeHCTEWAY, 2 TAKCKE O TOM, UTO eNaTk HeRomyCTMMO. MCNoNE20BaHkHe NPHBOPa He N HAAHAUEHHIO
NpeAcTaENdeT coboR ONACHOCTE, OCoBeHHD ANA AeTel. [Mpex e Yem NOAKNIOYATE NpHEOp K
SNEKTPHUECKDA CeTH, MPOBEPETE COOTBETCTEWE AAHHBIE HA NACMOPTHOM Tabnuuke napaMeTpaM
Baweit aneKTpoce TW. YNAKDBOUHEIE MATEPHANE], A0 MYCKA0WME BTOPHUHYIO Mepepado TKY, JOMH Hyl

512

CAABATECA B COOTEETCTEVIOWMA UEHTP N0 NepepaboTie TAKME 0 THOAOE.

BeaonacHocTe paboThl 3NeKTpooBOPWIOBEHHA AAHHOM Nprbopa Gyle T 0beCnedeHa TOMBKD B TOM
CyYae, eCli NOAKMINUEHME K CeTH BEINMOMHEHO © WCMOMEA0BAHMEM MCMPABHOH PO26THHW C
333eMNEHMeM, COOTBE TCTEVIOWEH HopMa. 06AaaTentHo NpoBepeTe COBMIOLEHHE 3TOM
B HeHL&TD YWoNoEKA Hea0NacHo R paboThl.

Ecnu v Bac BOSHMKNM COMHEHMA, CLeNaiTe 3aNpoc HA TWATENEHYID MPOBEPKY CeTH
FBANMDHUMPOB AHHEIM CELWANKMCTOM (3akDH 46/9C). Tpd NONB30BAHMM JAHHEM NPHBOPOM, TAKHE
KAK M B CIyYae M0Eo SNeKTponpHbopa, HechXomuMo COBMIOAATE HeKD TOPEIE OCHOBHEIE NPAEMTE
+ Henkad KacaTbCd NpHEOPa MOKDEIMK MM BNEHHEIMM PYIAMM MITH HOMAMK;

HeMkaA TAHY Th 33 WHYP MMTAHWA ANA TOM0, YTOBE BEIHYTE €10 W3 PGS THM,

Henk2d OCTAENATE Npkbop N0 BOAAEHCTEWEM PAATMUHEE ATMOCD epHB DaKTOpOE,

[eTH MOTYT NONEA0BATECA NPHOOPOM TOMEKD NOJ HABMKAEHHEM BAPOCTILIX,

HeMk2A BEIHMMATE WM BCTABNATE BHIKY B POAETHY MOKPEIMM DYKAMH, Mepef BEINMHEHHEM
MIOGOR ONepaLi N0 YHCTEE WK TEDBCTYHHBAHMID HEOBXOAUMO OTCORIHHWTE NpHEOP OT
SMEKTPOCETH, BEIHYE BMMKY M3 POSETKM MNK BEIKTIOUHE PYEMIEHME,

t
t
t
t
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przez wytgczenie wiyczki z gniazdka b witsezenie wtscznika gkiwnego instalacii:
* o przypadkl uszkodzeni lub nieprwidiowego funkcjonowani uzgczenia, makzy e wytaczyé i nie
prébowad oo raprawag.

Niniejsze urzgdzenie posiada ozraczenia Zoodnie 2 Dyrekhyws Europejsky 2002/96/EC w sprawie 2U2ytego
sprzetl ekkingznego | ekkroniczneg WEEE).

Zapewniajac prawidiowe Homowanie niniel szego uzadzeni prayezynig sie Panstwo doograniczeni yzyka
wystapienia negatywnegowphywy procukiu ra Srodowisko 1 zdrowie ludzl, Kisre mocfoby 2aistnisd w praypackuy
niewtasciwe] utdizacii urzadrenia.

Symbol B umieszezony ra produkcie lub na dofsczomych do niego dokimentach ozracza, 7e ninigjszy

proclukt i jest kiasyfikowany jako odpad 7 gospodarstwa domoweno, ale ralezy go zdaé w odpowiednim @

punkcie utacii odpadaw w el reydingu Komponentdw elekingznvch ielektroniczych.

Urzgdzenie raledy Homaowad 2godnie 7 lokalmymi praepisami det. utizac)iodpadéw. Dodatkowe infomack
A femat utylizach, Aomowani | rcykingu opisywanego urzadzenia mozra uzyskad w okaym urzedzie
miasta, w migfskim przedsiehiorstwie utylizaci cdpadaw lubw sklepie, w kanm procukt 2ostat zakupiony.

l/ DULEZITE NORMY, VAROVANI A RADY

@ UWAGA! Po zakonczeniu eksploataci urzadzenia, wykorzystujacego gaz chiodzacy R 600a
(izobutan) i gazy palnaw pianiaizalacy]nej, przad wywiezianiam nawysypisko, urzadzanie nalazy
zabezpisczyé. W tym calu nalezy zwr0ci¢ sig do sprzedawcy | odpowiednisgo zakfadu
uzdatniania.

@ UNAGA ! Instalujac urzadzenie chiodzace naledy zwmcié Lwage na jega klase klimatyczna. Aby

poznaé klase klimatyczna urzadzenia, naledy spojrzed na umieszezona tu tabliczke danych.

Urzadzanie dziata prawidiowo w przedziatach temparatury otoczenia podanych w tabsli, w

zaleznosci od klasy klimatycznaj.

UNAGA! Nis dopuszezad do zatkania otwordw wantylacyjnych w obudowie urzadzenia lubw

konstrukeji do zabudowy.

UNAGA ! Podczas diugie) nisobecnosci w domu (wakacji) urzadzanie powinno byé wytaczona,

umyte | wysuszone. Pozostawi¢ drzwi zamrazarki otwarts, co zapohisgnie tworzeniu sie

nisprzyjsmnych zapachbw.

@ UNWAGA: Nalezy uwazaé aby nie uszkadzié obwodu chiodzenia.

V pfipadé pochybnosti se obratte na kvalifikovaného elektrikafe, ktery provede
dikladnou kontrolu systému (zakon 48/90),

PF pouZivanitohoto spotfebice, tak jako i pfi pouzivani kteréhokolivjiného elekirického
zafizeni, je nutné dodrovat nékterd zakladni pravidia.

« nedotykejte se spotfebite, kdyZ mate mokré nebo vlhké ruce & nohy;

« zastriku ze zasuvky nevytahujte tahanim za pfivodni kabel;

+ apotfebid nevystavujte atmosférickym viiviim;

« nedovolujte détem, aby spotfebit pouZivali bez dozor;

« nevytahujte aninezasouvejte zastréku mokryma rukama; pfed provadénim vech
praci spojenych s Sisténim a Gdrzbou odpojte pfistroj od eleldricke si& tak, Ze bud
vytahnete zastréku ze zasuvky, nebo vypnete hlavnivypinaé elektrického proudu;

« v pfipadé poruchy nebo Spatného chodu spotfebit vypnéte a neopravuite ho.

Tento spotfebié je oznadeny v souladu s evropskou smémici 2002/96/ES o likvidagi
elekirického a elektronického zafizeni (WEEE).

Zajistenim sprévné likvidace tohoto vir obku pomiiZete zabranit pipadnym negativnim
dlsledkim na Zivotni prostfedi a lidské zdravi

Symbol & navyrobkunebo na dokumentech pfilozenych K virobku udava, zetento
spotiebil nepatfido domaciho odpadu. Spotfebic je nutng odvézt do sbdmého mista
pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.

Likvidace musi byt provedena v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.
PodrobnéjSiinformace o zpracovani, rekuperaci a recyklaci tohoto vyrobku zZjistite u
pfisluSného mistniho UFadu, sluzby pro likvidaci domovniho odpadu nebo v obchodé,

NORMY-UPOZORNENIA A DOLEZITE RADY

V pripade pochyb vyZiadajte dokladn( kontrolu siete, ktord wykona kvalifikovany
elekirikér (zakon 40/90),

Pri pouZivanitohto spotrebita, podobne ako to platiaj pre pouZivanie akéhokolvek
elekirického spotrebita je nutné dodrziavat niektoré zakladneé pravidla:

+ nedotykajte za spotrebita s mokrymi rukami alebo nohami;

« privytahovani zastréky netahajte za privodny kabel;

* nenechavajte spotrebié vystaveny atmosferickym vplyvom;

+ nedovolte deforn pouZivat spotrebié bez vaSej pritomnosti:

« nevylahujte alebo nezastivajte zastréku mokrymi rukami;

« pred vykonanim akychkolvek operaciiSistenia a Udrzby odpojte pristroj z elektrickej
siete alebo wytiahnite zastréku alebo wypnite hlavny vypina¢ elekiroindtalacie;

« v pripade poruchy alebo nespravnej &innosti spotrebiCa, vypnite spotrebié a
nesnazte sa ho opravit,

Tento spotrebié je oznateny v sllade s Eurdpskou smemicou 2002/98/ES o likvidacii

elektrickych a elektronickych zariadeni Waste Electrical and Electronic Equipment

(WEEE).

Zabezpedenim, Ze tento vyrobok bude zlikvidovany spravnym spdsobom, pomdZete

predchadzat’ potencialnym negativnym dopadom na Zivotné prostredie a fudské

zdravie, ktoré by sa v inom pripade mohli vyskytn(t' pri nevhodnom zaobchadzani

pi likvidagii tohto vyrobku.,

Symbol F na vyrobku alebo na sprievodnych dokumentoch znamend, Ze s tymto

yyrobkomn sa nesmie zaobchadzat' ako = domowym odpadom.

Likvidacia musi byt vykonana v sllade s predpismi na ochranu Zivetného prostredia
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I ELOIRASOK - FIGYELMEZTETESEK ES FONTOS TANACSOK

Csakigy mint mas elektromos berendezéseknél, ennél a készlléknél is be kelltartani
a kbvetkezd alapvetd szabalyokat:

* ne érjen a készillékhez vizes vagy nedves kézzel vagy [abbal;

« ahalézali csatlakozdt ne a zsindmal fogva hizza ki a konnektorbl;

« netegye ki a készliléket az id6jaras viszontagsagainak;

+ ne engedje azt, hogy a készlléket felligyelet nélkiil hasznaljak gyermekek;

« ne nydljon nedves kézzel a halozati csatlakozbhoz, tisziitas vagy Karbantartas
el6tt mindig dramtalanitsa a készlléket akar a halézati csatlakozdnak a

« meghibasodas vagy nem megfeleld mikidés esetén Kapesolja ki a késziiléket,
és ne probalkozzon egyéb megoldasokkal,

€1» STANDARTAI. PERSPEJIMAI IR REKOMENDACIJOS

Akészilékentalalhaté jelzés megfelel az elekiromos és elektronikus berendezések
hulladékair &l 52016 2002/98/EK eurdpai iranyelvben (WEEE) foglalt elfirasoknak. A
hulladékka valt termék szabalyszer(l elhelyezésével On segit elkerlini a kbmyezettel
és az emberi egészséggel kapesolatos azon esetleges negativ kbvetkezményeket,
amelyeket a termék nem megfeleld hulladékkezelése egyébként okozhatna. A
termeken vagy a temnékhez mellékelt dokumentumokon felfttntetett & jelzés ara
utal, hogy ez a termék nem kezelhetd haztanési hulladékként. Ehelyell aterméket a
villamos és elektronikus berendezések (jrahasznositasat végzd telephelyek
valamelyikén kell leadni. Kiseleftezéskor a hulladékeltavoltasra vonatkozd helyi
kémyezetvédelmi eldirasok szerint kell eljami. Atermék kezelésével hasznosttasaval
és Ujrahasznositasdval kapesolatos bovebb tajékoztatasén forduljon a lakshelye
szerirti polgarmesteri hivatalhoz, a haztartasi hulladékok kezelését végz tarsasaghoz
vagy ahhoz a bolthoz, ahol a terméket vasérolta.

Jei nesate tikras, jungima prie elekiros tinklo turi patikrinti kvalifikuotas elektrikas.
Naudojant bet kurj elektros prietaisg, bitina laikytis keliy pagrindiniy taisykliy:

« nelieskite prietaiso Slapiomis arba drégnomis rankomis arba kojomis,

« norédami iStraukti kistuka i5 lizdo, netraukite uz elekiros kabelio,

« saugokite prietaisg nuo atmosteriniy veiksniy poveikio,

+ neleiskite, kad prietaisu naudotysi neprizitirimi vaikai,

« norédami kistukg jkisti | elektros tinklo lizdg arba iStraukti, neimkite jo Slapiomis

rankomis, PrieS atlikdami bet kokius valymo ir techninés prieZitiros darbus, iSjunkite
prietaisg i5 elektros tinklo arba i5 pagrindinio elekiros tiekimo skydo,

« jei prietaisas sugenda arba blogai veikia, jj i§junkite ir nebandykite remontucti.

Prietaisas yra pazymétas kaip atitinkantis Europos Direktyvg 2002/98/EB dél elektros
ir elekironinés jrangos atlieky tvarkymo.

Pasiripinkite, kad gaminys bty iSmestas | atliekas tinkamu blidu. Naudotojas yra
Ipareigotas pasiripinti, kad bty sumazintos neigiamos pasekmés sveik atai ir aplinkai.

Prie gaminio pritvirtintas simbolis § arba pridéti dokumentai rodo, kad gaminys ne-
gali biti tvarkomas kaip jorastos buitinés atliekos, o turi biti nuvetas | specialy
surinkimo punkta, kad elekiros ir elektroning jranga bity perdirbta,

Prietaisg iSmetant | atliekas, bitina laikytis vietiniy aflieky tvarkymo reikalavimy.
Norédami gauti daugiau informacijos apie Sio gaminio apdorojima, utilizavimg ir
perditbima, kreipkités | atitinkamas jstaigas, vieting aflieky surinkimo tamybg arba |
prekybininka, i5 Kurio jsigijote gaminj.

<€» NPABUJIA - HANOMEHE U BAXXHU CABETHU

(O6ape2Ho Tpefia NpOBEpHTH 0BAj MABHK 23XTeR.

Yocnydajy cymMbe, TPAXKMTH O3 NPeUMaHy KOHTPONY MHCTAnauuje W3spLMW

KB ANMMKOBAH TeXHMHap (Mponvc 46/90].

YnoTpeba oeor ypehaja, Kao M GMN0 KOr eNeKTPHHHOr anapaTa, NoapasyMesa

NOWTOBAHE HEKOMAKD OCHOBHMKYX NPaBMNa;

* He JOWPHEBATH ypehaj MOKDMM MMM BNEKHUM PYKaMa MM HOrama,

* HE HABNAYHTH YTHKAM M3 MPEXKHE YTHHHWLIE NOBNAHerbeM 23 Kabn,

* He Wanaratu ypehaj aTMocep ciiM yTHUMMA;

* He 03BONMTH A3 ypeha) ynoTpebbaeajy deua bes Hanaopa;

* He M3BNAYMTH MAM YNAraTH YTHIKAH Y MPESKHY YTHIHWLY BNEKHMM pyKama; npe
0bABMRLAHA GUNO KAKBMX PAO0EA HA YMWRery MNK OIPKAE Ay, MOKIBYMTH
ypeha) M3 enekTpHYHe MPEXKe 33 Hanajarbe WM MABNAHeHbeM YTHKAHa WM

WCK By MEAFbEM MMEEHOT MPEKKAAHA HA & NEKTPHUHO] MHCTANALMM;
* Y G4y KBAPa MK HeMCNPABHOT PAAaA, HOKBYHHTHYPeta), M He BPLUMTH H1KaKES
HACHMNHE pasHbe.
(Oea)ypefia) jo o3Ha4eH npena EBPONCKO] AMPEK THEK O OONAratsy BNEKTPHYHE H ENEKTPOHCKE
onpente 2002/96/EC (Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
Obeabelerben na ce 0B8] NPOK3BOA NPOMMCHO OANGKM HA 0TNAA, NoMofinkieTe Aa
Ge GMpeYe NOTEHUMANHO HeraTEHE NOGNeAWUS NO KMECTHY CPeauHyY W 3PaEme
By, KOje B MHEYe MOrne A3 Gyly Npoy3pOKOE3HS HENPOMMCHUM [y KOE3HEM W
0fNAratben 0BOT NPOK3B0A HA 0TNA A,

(s aKa Ha NpoK3eoy BT, MMM HA SOKYMEH THMA KOJM NPATE NPOH3BOL, NOKa3Yje 43 66 0B3)

ypetaj He Moxe TpeTHpaTH Kao oTnap y JomakuHcTey, Beh Tpefa na ce focTapw
OArOBAPajyRen LIEH Ty 33 CAKYMIbar e PRLMKIHPAH & MK TRHYHE HeNeK TOH CKe Onpens.

Ly HOPMATUBHI BUMOT W, MPABUIA KOPUCTYBAHHA | BAXXIUBI MOPAAIU

Hrwo Br cymHiBasTecA B HAABHOCTI 333eMNEHHA, 3BEPHITHCA 0 KBANidhikoBaHoM0
haxiBUA 3 NPOXAHHAM NepeBipMTH BaWy eNekTpomMep ey [3aKkoH 46/90).

BukcopucTaHHA NaHoro oBnafHanHA, Ak i GyNb-AKoro iHWOro eneKTponpunaay,
BMMArae QOTPMMAHHA J8AKMY OCHOBHMX NPaBun:

+ He TOPRETHGH obnagHaHHA MOKAMEA HH BONOTAMI YR EMKA ab0 Horami;

+ He TATHYTH 33 e NekTROWHYD ANA Tor, wob BUTAMHYTH WTENCENMb 3 DOIETHM,
+ He 3aNWWaTH 0BnagHaHHA Nig Jeo aTMOCCbepHHX AEMLL,

+ He J03B0NATH ATAM Gea HarnA gy KOpUCTYBATHCA 0BNAAHAHHAM;

+ He BMTATATH | HE BMMIKATH WTENCeNb B PO3ETKY MOKPHMW PYIam; Mepll Hix
po3no4aT Bye-AKY OMepallilo 3 MWTTA YW 0BCNYTOBYBAHHA, BIIKMIOUMTH
0BNaHaHHA Bif eNeKTPOKMENSHHA, BUTATHYBILM WTeNnCenb 360 BUMIHYBLLM

3AraNEHMIA BUMMICY XONOOMNEHMKA;

+ Y BUNaMKy NONoMKkM 260 He2a10BINkHOI POBOTH BUKNIOWMTH 0BNAJHAHHA | He
MEHIMY THOBATH Hi.

llaHe 0bnajHaHHA BIANOBIAAE BMMOTaM GBPONeHCEKO] AMPeKTMBW ANA
BNEKTPHYHOTO | eNeKTPOHHOM yeTaTkyBaHHA 2002/96/EC (Waste Electrical and
Electronic Equipment) (WEEE).

[apaHTYHOHK NPaBMAEHY Nepepobiy 06NAnHAaHHA AK BIZKO Y, KOPUCTYBAY CNPHAE
3aN06IraHHKD MOKMBOTD HETATWBHOTD BNNMEY HA HAB KONMIWHE Cape JOBKLLE Ta Ha
20P0R'A.

Cungon §] aasHaqeHuit Ha npodyiUil a6o B fokymeHTaL, AKA il cynpoBoHye,
MOBOPWTLNPO Te, WO Le 06n3 IHAHHA He MO3e PO3IMA JATHCA AK 23BWYaRAHT LOMALHI
BI/0, A NOBMHHO 303BATHCA Y BIANORIAHI MyHKTK 360Dy i Nepepofkk eNekT pr-Hoi

I HOPMbI - NPEAYNPEXXAEHUA U BAXXHbIE PEKOMEHAALIMW

+ B CMYYae NONOMKKW WK HeNpaEWTEHOH paboTH NpWEOPE HEOGXOAMMO BEITIIUMTE BT0 M
MpeKpaTHTE 8 MCMONE30EaHHE.

TaHHoe WagenWe MpoMapKMPOBAHD B COOTEETCTEMA ¢ EBponefckol auperTMeol 200296/EC no
YTHNHAALMM 3NEKTPMYECKOM W 3NEKT POHHOM 0b0pya0ea HMd (WEEE).
DIBECNEUME NPABHTEHYI0 YTHMM3ALMIO A3 HHOTO M3TemA, B NOMCHETE NMPe/IoT EPaTMTE NOTEHUMA M HEE:
HETAT MBHEIE MOCNEACTE A 1A OKPYHAK e CPENE M3 A0POBL A YEMDBEKA, KOTOPEE MOTYT MMETE MECTO B
MpOTHEHOM CIyuae. CHMBON B Ha CAMOM WaJIeMHH WM COMPOBOAMTENEHOM JJ0KY MeHTALMH | K33HIBAET,
HTO NP YT M3AL MM JAHHOTD HAAENHAC HAM HEMB3A OB PALLAT bCA KK € OBLIMHEIMA B bITOBEIMM OTHOMAMH,
Manenwe cnemyeT cAaBaTt B COOTBETCTEYIOWMA MYHKT MPHEMA 3MEKTPHYECKOTO M MEKTPOHHOMD
0BOPYIOBAHMA JNA NOCTE 0WWSH Y THIM3AUM. (1348 HA CNOM AOMTHHA NPOM3B0IMTECA B COOTBETCTEHM
© MECTHEIMM MPABMTAMM N0 YTHNMAA UMM OT¥0008. 3 Hones NoApoBHIR WHBOPMALMER O MpaBMia
0BpALLEHHA ¢ TAKMMA M3DEMMAMA, W YTHIM3ALMA M NepepafaTie cbpallaTeCk B CODTEETCTEY LIS
YUPEHSHHE, MECTHYIO CIIHDY 10 YT HM3ALMMOTXOA0E HITW B MATa3WH, B KOTO oM Bl Mpuotpeni AaHHoe
Hamene.

@ BHUMAHHE! Xonogunbhnk, paboTaiw WA ¢ KeNoNbaosaHHeM xnagarenta R600a {naofytan)
4172

H r3a HAOMALHOHHO IO MATEPHANA, AN NPOHIBOACTEA KOTOPOID HCNONbAOBANCA MOPIOYHI
ras, B KOHLE CROSIO ¢pOKa cnysdbl, Nepe caadell Ha cnoM, JoNXeH Obmh NPHBSJEH B
Geonachoe cocToAnKe. [N BLINOMHEHHS 3TOH ONepalHH ofpaTHTECh B MArA3HH HAH B
MECTHOR CNelHANH3IHPORAHHOS YUPEN(IRH He.

BHUMAHUE! MNpn yctanoeke Bawero npHBopa BaXHO YYHTBIBATb, K KaKOMY
ITHIMATHYEC KORY KIACCY OH OTHOCHTCA. [Ind onpajenahua Knacea cil. NPHEEJeH HYI0 33ech
Tabnnyky ganupix. Mpubop paboTaeT HagnexawHM obpalon B YKasaHHblX B TabnHuye
TEMNEPATYPHLD, NPefenay B COOTRETCTRBHH CO CBOHM INHMATHYECKHM KIACCOM.
BHUMAHME! He zakpbieaiite BEHTHNA LHOHHbIE OTREPCTHA KOPNYCA, A NPH BCTPOSHHOR
ycTaHORKe 00ecneybTe TAKHE JOCTATOMHOS MPOCTPAHCTRO ANA BOYIYXO0ODMEHA BOKPYT
XONOAHNbHHKA.

BHUMAHWE! Ecnn Bbl yea¥aeTe Ha ANHTENbHbIA CPOK {B OTNYCK) HeOOXOQHMO OTIIIONHTE
NPHGOP, NOMHOCTb 10 OCBOBOAHTY €70, NOYHCTHTD H BBICYWHTB. M03a00TbTECH O TOM, YTOObI
ABEPH OCTABANHCD OTKPBTbIMH BO H3DeXaHHe NOARNEHHA HeNPHATHBE 3ANAX0B.
BHUMAHWE! CnegnTe 3a Tett, 4T0BbI He NORPSAHTD CHCTERY OXNANALHHS.




min 10°C max 32°C
min 18°C max 32°C
min 18°C max 39°C
min 18°C max 43°C

8 “’ NORMATYWY, OSTRZEZENIA | WAZNE WSKAZOWKI

GWARANCJA uzythowania urzadZenia powodulg utrate praw guarancyinyeh. -
Guararila powinnia 20sta¢ dokdnie wypetriona oraz zachowara 2 dokumentem zakupy urzadzenia gg{%ﬁ%ﬁgéﬁ%ﬁgﬂgﬂS!(?r;“giﬁg‘ggﬁ 2?6365_{,93“”'%“ prosimy dzwonic poc numer infolini:
Zawirajacyn date sprzedazy. Przy kazde] infemencl serwisi Talezy wipefni ate guarmrcying, Miniejsze urzgdzenie posada ozraczenia 2godnie 2 Dyrekyws Europejsks 00296/EC w sprawie 2u Zylego
sprzetu elektnycznegoi ekkironicznego (WEEE). Zapewnijac prawidiows Zomowanie ninkjszegn urzadzenia
SERWIS pizyczyri sig Pgr’wstm o} ogranif_:zge N rezyka ws_tapiepi_a regatywnego wptywl produkiu na Srodowisko |
Urzaczenia fimy "8 R00" posiadkjs cwararcie 24 miesiecy od caty zakupy . Pockzas raprawgwarancyinych  2drowie ludz, kidre moghoby zaistnied w przypedk niewhsciwe] utylizac]iurzacdzenia. Symbol — umieszczony
wyTragaNe fest przedstawienie dokumertu zakupu [fakiury lub rachunk ) uprawniajacego do skorzystania z N8 produkcie b dofsezonychdo niego doklmentachozracza, 2 niniejszy produkt nie fest Hasyfikowary
auaranli oz podstemplowarie] przez purkt spraeca.zy Kary cwainzyne]. Jako odpad z gospodarstwa domowego. Urzadzenie, wcalu jego domowanie, ralezy 2dad w odpowednim
Wie: posiadarie wymagameh dokumertow powodufe ulrate prawsa oo rapraw gwamncyinych punkcie utylizac]i odpack w celu reyklingy Komponeridw eleltryczriych i elektroniczrych. Urzgdzenis
s Jakiekohwisk modyfikacle, naprawy wykonane przez obce semwisy nie autoryzowane przez  NakZy domowad zgodnie 2 lokalnymi przepisami dot. utlizac]i odpacdw. Dodatkows informecks nia femat
East Tracling Comparty 5.4, lub osoby postronne powoduja utrate praw qwarancynyeh w UEaC] Ziomowania i recykingu opisywanego urzacdzeni mozra uzyskad w lokalnym urzedzie miasta, w
okresie thwania gwaranci. migjskim przedsiebiorstwie utizach odpadéw lub w sKepie, w kidnym procdukt zostaf zaku piony.
*+ Uszkodzenia mechaniczne lub uszkod zenia powstate wskutek bednego lub niewtascivego

l/ DULEZITE NORMY, VAROVANI A RADY

kde jste virobek zakoupili O UPOZOH'NI'ENi: v pf[padf: dé’letrvajis:i nepiitomnosti (dovolend) musi byt
[ UPOZORNENI: Kdyz doslouzi spotfebié, ktery vyuzivé chladiciho plynu R sgotrelélc ';?'P"IU“;(’ uplngkprazdgy, G'St,?;a SE‘ChVH Dvefe nechte otevrend,
800a (izobutan) a hoFlavy plyn v izolaéni péné, musi byt tento plyn pied ~ @PY nedochazelo ke vzniku neprijemnsho zapachu.
odvozem na sklddku bezpe¢nym zpusobem zlikvidovén. O provedeni tohoto [@) UPOZORNENI: Nepogkozuijte chadici okruh,
zdsahu poZddeijte prodejce a specializovany mistni podnik.
@ UPOZORNENI: Pii instalaci spotfebiée je velmi dlleZité pfihlédnout ke
klimatické tficé tohoto wyrobku. Klimatickou tfidu spotiebife Zjistite na
zde uvedeném typovém Stitku s Gdaji. Spotiebié funguje spolehlivé v
rozsahu teploty v mistnosti, jak je uveden v tabulce, podle klimatické tfidy.
[®] UPOZORNENI: Nezakryvejte nikdy vétraci m¥izky spotiebite, ani ndbytku,
je-li v ném spotiebié zabudovén.

NORMY-UPOZORNENIA A DOLEZITE RADY

pre likvidaciu odpadov. PodrobnejSie infornacie o zaobchadzani, regeneracii a (@) POZOR: Nezakryvajte nikdy ventilaéné mriezky spotrebiéa, ani ked' je
recyklacii tohto vyrobku si vyziadajte na Vasom miestnom Urade, v zbemych zabudovany v nabytku.
surovinach alebo v obchode, Kde ste vyrobok Kiipil [@ PozoR! V pripade dihej nepritomnosti (prézdniny) musite spotrebié
@ POZOR! Po ukonéeni Zivotnosti spotrebiéa, ktory pouZiva chladiaci plyn R odpojit'od elektrickej siete, Uplne ho vyprézdnit, vy€istit'a osusit, pricom
800a (izobutdn) a horfavé plyny v izolaénej pene, musi byt tento plyn nechajte dvere otvoreng, aby ste zabranili tvorbe neprijemného zdpachu.
bezpetne zlikvidovany edte pred odvozom do sklddky. PoZiadajte véSho [@) POZOR: Neposkodzuite chiadiaci okruh.
predajcu a Specializovany miestny podnik, aby vykonal tito operdciu.
[ POZOR! Pri umiestneni VaSej chladniéky je vefmi délezité dodriat
klimatickd triedu tohto wyrobku. Klimatickd triedu chladniéky ndjdete na
jeho Stitku s ddajmi.
Chladniéka spofahlivo funguije ak je umiestnend v miestnosti podra teploty
a klimatickej triedy uvedenej v prisludnej tabulke.




I ELOIRASOK - FIGYELMEZTETESEK ES FONTOS TANACSOK

[C) FIGYELEM: Az R 600a hiitdgézt (izobutdn) haszndlé berendezés hasznos
élettartaménak végén a berendezést elszillitds elStt biztonsdgos helyen
kell térolni. Evvel kapcsolatban forduljon a széllitdjdhoz vagy a megfeleld
helyi intézményhez.

[[ FIGYELEM: A hiitdszekrény beiizemelésénél fontos, hogy figyelembe vegye
a termék klimaosztdlyat. A termék klimaosztlyat a berendezésnek az
aldbbiakban leitt adattdbldjrdl tudhatja meg. A betendezés a tdbldzatban
a klimaosztdlyoknak megfelelfen megadott kirnyezeti hdmérsékleti
tartomdnyban miikidik kifogdstalanul,

[C) FIGYELEM: A berendezés elhelyezését szolgilé mélyedésben vagy a
beépitésnél hagyja szabadon a szell§zdnyildsokat.

[B FIGYELEM: Hosszabb tévollétek (példéul szabadsigok) idejére a késziiléket

kapcsolja ki, liritse ki teljesen, mossa ki és tdrdlje ki szdrazra, az ajtokat
pedig hagyja nyitva, hogy ne keletkezhessenek kellemetlen szagok.
@ FIGYELEM: Ne kdrositsa a hiitdkért.

1P STANDARTAI. PERSPEJIMAI IR REKOMENDACIJOS

@ PERSPEJIMAS! Pasibaigus prietaiso naudojimo laikui, prie
transportuojant jj j atlieky vieta, Saldymui naudojamos dujos R 600a
(izobutanas) ir izoliacinése putose esantios degios dujos turi bati
nukenksmintos. Norédami gauti informacijg Siuo klausimu, kreipkités j
prekybininka arba atitinkamas vietos institucijas.

[M] PERSPEJIMAS! Statant prietaisa, reikia atsiZvelgti j pa&io gaminio klimato
kategorija. Klimato kategorija pateikta ant duomeny plokStelés. Prietaisas
tinkamai veiks esant tokiai aplinkos temperatirai, kuri atitinka lenteléje
nurodyta tam tikra klimato kategorija.

@ PERSPEJIMAS! Pasirdpinkite, kad ventiliacijos angos prietaiso korpuse
arba jmontuotuose blokuose hiity neuzkimstos.

@ PERSPEJIMAS! Jei prietaisas yra ilga laika nenaudojamas, pvz., per
atostogas, jj reikia i8jungti i$ elektros tinklo, i§ vidaus i§imti maisto
produktus, iSvalyti ir iSdziovinti. Dureles reikia palikti atviras, kad
nesusidaryty blogas kvapas.

[@) PERSPEJIMAS! NepaZeiskite Saldymo grandinés.

<€» NPABUJIA - HANOMEHE U BAXXHU CABETHU

OanoxmTe je y cknany ca eaefiuM NOKANHKM NpONKMcKMA 33 0ANaratke 0TNajsa.
33 feTalbHje WHOpMAUKje 0 TpeTMaHy, pekynepaukii W peUKNMpary oeor
npox2Boda, Moo Bac koHTakTupajTe Bawy nokandy rpancky cnyxby, Baw
GEPBWG 33 0LNAratke 0TNa4a W2 AoMaRMHCTAEA WM NPOAABHKLY Y K0j O] GTE Ky NN
B3] NPOHABOA.
NAXKHA: Mo 2aepweTKy BeKa Tpajatba ypehaja Koju KopucTH pacxnagHu
rac R 600a (4206yTaH) 1 2anarsMem rac y neHacToj uzonaumju, uctu tpeba
CTABMTH Ha CMIYPHO MECTO MPe HETo WITo Ce OANOMM Ha oTna. Ja oBy
onepauujy obpatute ce Bawem Tproeuy M HaanexHoj NoKanHoj
opraHuzaLMjmn.
NAXKHA! Kaga nHetanupate Baw dpikuaep BaxHo je Aa BogMTe pavyHa
0 KNMMaTH3aLMoHoj Knack npou3zeoaa. fla bucte casHanm Koje je
Knumatuzaumone Knace Baw ypehaj, npoeepute NNoHMLY ca 0GHOBHUM

TEXHWYKMM NofauMMa Koja je oBAe HaBepeHa. Ypehaj (hyHKUMOHMWeE
NpaBMIHO ¥ TeMNEpaTYPHOM NOJLY CPeAMHe Koje je HAaBeAeHO Ha Tabernm,
npema KNMMaTH2a LMOHO] Knack,
[@) NAXHA: Onpxasati cnoboaHUM 0TBOpE 3a BEHTUNALM)Y Ha nnawTy
ypehaja UMK Ha KOHCTPYKUMjH OKBHpa
@ MAKHA! ¥ cryyajy aysker oacycTeoBama (rognwik oamopw), ypehaj
Tpeba MCKILYHMTH U3 eNEKTPHYHE MPEXE, NOTIYHO ra UCNPazHUTK, ONpaTH
W obpucaTi, a 3aTMM OCTABMTH BpaTa oTBOpeHa Kako 6u ce uzberno

GTBapake HenpujaTHUX MUpHCa.
[(] NAXHbA: He cue ce owTeTTi pacxnasHo Kono.

Ly HOPMATUBHI BUMOT W, MPABUIA KOPUCTYBAHHA | BAXXIUBI MOPAAIU

i @NEKTPOHHOI ANApaTypH, AOTPHIYIIHKCE MICUSEMX HOPM Nepepobiki BiM0AIE.
B1 NOBKHHI No36BUTHCA LBOT0 NPMAALY, S0TPMMYHOHKGE MICLEBHX HOPMNepepobku
Bionie.

BTOPMHHY Nepepofiky Uiel npoyk Uil 38epTalTacA y KOMNETEHTHMWH MICUSBKI BIAAIN,

00 cmybu 3bopy | nepepofiki JoMALHE BIMOAIE 260 ¥ MAraamH, ¥ AKoMy Byna

KYMNeHa LA NpoaykLIA .

[ YBATA: Konu xonoaunbHuK, ¥ AKOMY BMKOPUCTOBYETLCH OXOM OFRKYIOHMIA
raz R 600a (iz06yTaH) i saliMMcTHIA raz B ioniow0YiA NiHi, 2aKiHuue Bam
GNYHWTH, Nepe THM, AK BUBE 2TH HOTO Ha 3BanMLLe, Bi NoBMHHI 2HeWIKoANTH
rasW, 3BepHyBWNCE 3a AonoMmorolw Ao Baworo npopaeus abo Ao
BiANOBIAHOM 0 MiCLIEBOTO OPraHy.

[ YBATA! Mig yac iHeTan il Baworo Xon oAunLHNKa NOTpi6HO BpaxoByBaTH
KniMaTH4HKIA Knac npoaykuil. o6 osHadoMMTHCE 2 KNIMATUHHUM KNacoM
Baworo obnagsaHHa, nepeBipTe HaBeAeHy Hitide Tabnuuky. ObnagHaHHA
npauoe ¢NpaeHo B NONi TEMNepaTypH, BKazaHomy B Tabnuui, arigHo ¢ceoro
KRiMaTH4HOr o Knacy.

@ YBATA! MiaTpumyea T 4mc THMM | HezabU TUMM BEHTUN ALIAHI OTBOPM KapKacy
XonoaunsHuKa abo cTpyKkTypu obnagsaHHs, Aka ebyaoeyeTbeA B Mebni.

[ YBATA! ¥ eunaaky Bawoi aoeroi sigcyTHocTi (BianycTku) obnaaHaHHa
NoBMHHO BYTH BIAKNKYEHE, NOBHICTIO BUNOPOXHEHE, BUMUTE | BUTEpTE
HacyXo; ABEPLI NOBUHHI 3anMWAaTHCA BIAKPUTUMM, WOB YHAKHYTH NoABM
HenpUeMHOr o 3anaxy.

[ YBATA! He nowkoAbTe cCMCTEMM OXONOBKEHHA.

I HOPMbI - NPEAYNPEXXAEHUA U BAXXHbIE PEKOMEHAALIMW

Mpu oKy ke MPOCkM Bac M3yuMTL OCHOBHYKY WHCT P KUMKO N0 SKCTTTYATALMA M MPOBEPHTL MPAEMTEHOCTE
3AMMHEHHA TAPAHT MHHIH KHVGHKK W TOBAPHOR Yeika. [1pM STOM 33BOACKDH HIMED M HAHMEHDEAHKE MOREMH
MpHOGPETEHHOM BaMM WATSMHA JOMTHHE! BhTE WISHTMYHEI 3AMH2AM B FAPAHTHIHON KHite. He tomickaie
BHEEHMA B KHILHIEY KKK MR HIMEHEHAR, WCNDaBNEHMIA B Criyas HEnpa BNEHOM W HEMIMHOM 3aN0NHEHAHA
TAPAHTHHHOM KHIBHIM HEMEINEHHO OBpPaT MTECk K MpofaBLY. Cpoik TAPaHT Wi - 12 MECALEE CO JHA Npojak. Bo
W3EEHAHME EOGMCBHEY, HEMOPA3Y eI, COXPAHTHTE: B TEUSHIE ECETOCHOKA CTIHERIADKIMEHTE, DWATAEMEER
K TOBAPY NP 610 MPOIAHE, & WMEHHO: TOBAPHBIA Yel, MHCTPYKUMA N0 SKCTUTYATALMM, FAPaHTHIAHAA KHIBKKE
TpocreTe, YTOBRIrAPaHT WiHAA KHAOHK M TOBAPHSIA U2k BEITHNPA BMMEHO 2AM0NHEHE! MHMETH NEYaTH TOproRxi
OpraHH3LAM. [1pWOTCYTCTENM AT bINOKYTHM FPAHT WHEI CPOK WEUMCTIAETCAC MOMEHT 8 MATTOBNSHIA VB JEMMA.
[apaHTHiiHOe OBCNYKMBAHME He MPOMIBOAMTCH B CEJY IOWID. CIYYAAY, BOHHKAIOWIN Nocne
Nepe/iaHu TOBApA NOTpetimenio:

*  HeCOBMINEHMA NP3BMI SHCTITYET AL,

* WEXAHMUSCKME NOBDSNTeHMH, MOBpEXAeHMH BCNEMCTEMe BOAMSHCTEMA XMMMUSCKMY BelllecTE,
TEPMHYECKIE NOEDEHISHMH MM HMPAEMTEHOM MPHMEHSHMA PACHIIHEE MATE PHANOE [CTHPAMEHOT
MOPOLIKE M JPVTHE MOKULME CPeacTE),
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+ WCNOMEA0BAHMA WALENHA B BN, ANA KOTOPEE OHO HE NPEIHA3HAEHO,

+ WCNONE30BAHKT B NPOWABOACT BEHHELX L|end (pecTopaH, kae, ok, JeTCkMi cal, BONEHMUA M T4,

+ MOBPEHEHMH WTW HADYLIEHMIA HOPM ANEHOH PEBOT b, BEBEAHHBE HMEQTHEMM MM HACESHOMEIMK,

+ ENOKMPOBKM NOABMAHBE 3NEMEHTOR W3LENMA MK NONSAAHMM BO BHYTPEHHHE pabouMe CBTeMtl
MOCTOPOHHH MPSIMETOR, MEMKMY JETaNeH QMR b, HWIKOCT i WM OCT AT KOB MMLLM,

+ HEMCTPAEHOCT &M, BLIREBHHBE ASHCTEMEN HEMentONAMOR CHNE (NOMADS, CTHEMIHELE BT BuH M TN,

+ BHECEHWA WCTIDAENEHWIA B TEKCT FapaHT MHHOM TANOHA WM Yeka,

+ DEMOHTA, PA3BOPKM W AWM He MPETYCMOTPEHHEL HHCTPYKL WeH EME AT ENECT B He YNOMHOMOUEHHEIMM
Ha 3T0 MHLI3MH,

+ NOBPEH/AEHHH, BOSHMKIWME BCMENCTEME HEBPEKHOTO KPAHEHM WMNW TPEHCTIOPTMPOBKHM N0 BHHE
MOKYMAT&NA, TPAHCNOPTHOM MpMEL , TOPTOBOH WK CEPBMCHOR OpraHiaaLK. B aToM oriyyas Bnatentyy
CIBJIYeT COPATHTECA C NPETEH3MeH B OPraHua aLMIo, OKA3ABIIYIO 3TH YWCITH,

+ OTKNOHEHMA OT CT BHILAPTOR M HOPM MMTICWIME WM APYTHE CET el NOMKITIHEHIA,

+ HeMPABHTEHOR WCTAHOEKM WM NOKMIOUBHHA WA,

+ HeoB¥OMMMOCT W 33MeHbI OCBET T &MEHBE NamM, QHIETPOB, CTEKNAHHBE M NePeMELAEMBE BpyLHYIO
MNACTHKOELE LeTansH.




OPIS URZADZENIA

Chiodziarko zamrazarki pionowe cechuje duza wydajnoss, umozliwiajgea zamrazanie 5
i przechowywanie wazelkiego rodzaju zywnosei. 5
KONSTRUKCJA nosna zostata wykonana z paneli blaszanych malowanych 7
elekrostatycaie, odporrych naudaryi gwarartujgieych dobry wyglad, niezaleznie od uptywu g
czasu. IZOLACJA zostata tak dobrana, aby zapewnic statg temperaturg WEWNETRZNA o
chiodziarki przy jednoczesnym zachowaniu duzej ilosd miejsca wewnafrz. KOMORY

WEWNETRZNE zostaly tak zaprojektowane, aby pomiesdié produkly aywnosciowe wkazdej 10
postaci | zapewnié fatwe przestawianie pdtek. 11
1 TERMOSTAT

2 KRATKI REGULOWANE .
3 PUDEEKO NA WARZYWA | OWOCE, Z WYJMOWANA POLKA
4 PUDELKA ZAMRAZALNIKA

POPIS SPOTREBICE

POLKA ZE SKRZYNKAMI
POLKA NA BUTELKI
SWIATEO WEWNETRZNE
INSTRUKCJA OBSEUGI
POJEMNIK NA LOD
PODKEADKI

LOPATKA DO LODU

Vertikalni kombinace chladniky a mrazniCky jsou elekirospotfebife s wvelkym
prostorovym obsahem, Keré umoZiuji zmrazit, uchovévat a udriovat v chladu
libovelné potraviny.

Nosnd KONSTRUKCE byla vyrobena z plechowych panell, jejichZ povreh byl
specialne odetfen a natfen elektrostatickou metodou, tak¥e spotfebit miZe odoldvat
nepfiznivému zachazeni a zachova si dlouho pel(n';.r vzhled a lesk. 1ZOLACE byly 9

zvoleny tak, aby byla zachovana stala VNITRNI teplota a ynitfni prostory byly co 10
nejvet5| Jednoduch';.r systém premistovani polic ve VNITRNIM PROSTORU byl 14
navrZen tak, aby umoZnoval vioZeniviech druhil potravin,

1 TEHMOSTAT

2 MRIZKOVE POLICE

3 KRABICE NA OVOCE A ZELENINU

4 ZASUVKY MRAZNICKY

POPIS SPOTREBICA

o o~ o N

PRIHRADKA NA KRABICE
DVERNI PRIHRADKA NA LAHVE
VNITRNI OSVETLENI

NAYOD K POUATI

MISKA NA LEDOVE KOSTKY
DISTANCNI PRVKY

LOPATKA NA LED

Vertikélne spotrebite 50 kombinované chladniéky s mraznitkou s velkym obsahom,
ktoré umozfiuj zmrazit, uschoval a udrziaval v chlade ubovolné potraviny.
Nosna STRUKTURA bola vyrobena zo Specidlne upra\.ren'jrch plechov'jrch paneloy,
ktoré boli nalakované slektrostatickou metédou, preto sl odolng voli nedetrnému
zaobchédzaniu a ostand pekne a leskle aj po dihom pouZivani IZOLACIA bola 9
zvolena tak, aby sa uchovala stéla VNUTORNA teplotaa aby boli vnitomé priestory 10
&o najvaigie. VNOTORNY PRIESTOR bol navrhnuty tak, aby bolo mozné uskladnit
akykolvek druh potravin vdaka fahkému premiestneniu polic. n
1 TERMOSTAT .

2 NASTAVITELNE MRIEZKY

3 NADODBA NA OVOCIE A ZELENINU § YYBERATEENQU POLICOU

4 ZASUYKY MRAZIACEHO ODDELENIA

o o~ 3 0
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PRIEHRADKA NA KONZERVY
PRIEHRADKA NA FLASE
VNUTORNE OSVETLENIE
NAVOD NA POUZITIE

MISKA NA LAD
VYMEDZOVACIE VLOZKY
SKRABKA NA LAD




CID» A KESZULEK BEMUTATASA

A CO sorozathoz tartozd tlgg8leges elrendezésl hité+agyasztoszekrények olyan
nagy befogadoképességll elekiromos berendezések, amelyek barmilyen tipust
élelmiszer fagyasztasat, eltartdsat illetve hiitését [ehetfvé teszik.

A késziilék VAZA olyan lemezacé| elemekbdl all, amelyek eleldr osztatikus kezelése
tartGsan tetszetds kilsbt kdlosdnbz a berendezésnek. A SZIGETELES kialakitasa
olyan, amelynek segitségével a belsd hbmérséklet nagy (rtartalom esetén is dllandd
értékentarthatd. Akészilék BELSC TERE (gy van kialakitva, hogy a polcok egyszer(l
atrendezésével bamilyen formaju élelmiszer befogadasara alkalmas legyen.

1 TERMOSZTAT o

2 AL_I_.ITI_-_IATO MAGI_\_SSAGU PQLCOK’ .

3 GYUMOLCS: ES,ZOLDSEGFIOK KIHUZHATQ LAPPAL

4 FAGYASZTO FIOKOK

1» PRIETAISO APRASYMAS

o o~ 5

9

TAROLO TALCA
[TALTALCA

BELSO VILAGITAS
HASZNALATI UTASITAS
JEGTALCA

10 KOZBETETEK
11 JEGLAPAT

Statls jrenginiai yra dideli buitiniai pristaisai, naudojami jvairiems maisto produktams
Saldyti, atvésinti ir laikyti,

Apkrovg laikantis KORPUSAS pagamintas i5 plieniniy plok5&iy, kurios buve apdorotos
ir elektrostatiskai nudaZytos, kad prietaisas atrodyty kaip naujas ilgg laika.
IZOLIACINES MEDZIAGOS buvo specialiai parinktos uftikrinti, jog VIDAUS
temperatiira i8likty pastovi ir bty maksimali vidaus erdvé, Vidaus ERDVE buvo
suprojektuotataip, kad bity galima laikyti bet kokius maisto produktus, nes lentynos
lengvai iSimamos.

1 TERMOSTATAS ]

2 REGULIUQJAMOS GROTELES

3 ‘{AISIU IR DAHZO‘VJ‘IU DEZE

4  SALDIKLIO STALCIUKAI

€Y ONUC YPERHAJA

0o~ ;G

TALPOS PADEKLAS
BUTELIY PADEKLAS
VIDINE LEMPUTE
INSTRUKCIJY KNYGUTE
LEDO PADEKLAS

10 TARPIKLIAI
11 LEDO MENTELE

Be pTiicanti chpiiai iepit 2amp3iBa-M Cy eNSKTPMHHK aN3paTH 33 AoMaRMHCTED BeMMKor
KENAUMTETA KDJW OMOTYREB 3y 3aMP23EaHbe, Eakke M Xnakierse BUN0 KAKEe BPCTe XpaHe.
Hocefia KOHCTPYKLWJA je v3BeneHa o numeHix naHena ofpakenu 1 obojeHux
NEKTPOCTATHHIMM MyTel, KaKo B MOTNA A2 HAARKM MY H0 NOCTYNAME C3 HOME
Ja 0CTaHe nena W cjajHa Tokom epeneqa. MIONALWJA je waatipana Tako famoxe
Aa oapkk koHcTanTHY YHYTPALIHY Temnepatypy, v aa obesbeu Benuku
yHyTpaw e npocTop. YHYTPALLFW MPOCTOP je Tako KoHUMNMpaH aa Moxe A3
NPHXEATH BMNO KAK3E 0BMMK XpaHe Kojy Tpeba WyeaTH nakokom npemewTarha
noaMLa.

1 TEPMOCTAT
2 TNOJECHBE PELIETKE
3 KYTWJA 3A BORE W NOBPRE

L¥» ONUCAHHA XONOAUNILHUKA

Lo -0 ;R

GOHOKE OfE/bICA 3A 3AMP3ABAE
WCTYPEHA MONKULIA 3A KYTHJE
WCTYPEHA MONKULIA 3A BOLE
YHYTPALUHE OCBET/LEHE
YMYTCTBO 3A YIOTPEEY

MNUTKA NOCY A 3A NEA

10 OICTOJHWULM
11 NONATWLA 3A NEA

BepThkankHi Xono JnkHKK - Lie BeNwki eNerkTponofyToRi NpUNanM, Akl No3B0NAKTE
3AMODOAYEATH, 26epIraTh i 0XoN 0Ky BaTH By6-AK NPOLYKTH XapUyBaHHA.
Hecyqa CTPYKTYPA ofnagHaHHA BMKOHAHA 3 METANSBMY NMCTIE, 06poBNeHmy i
NONAKOBAHKE 2 NeKTPOCTATMHHM GNOCOBOM ANA TOM0, W06 BOHK BYNIA MLHMMM | 3 Hac0M
He BTpaqanu ceoel kpack i bnucky. YeawHo nigitpani I30NKOKOYI MATEPIANK
FApAHTYIOTH M AT PNk NocTiAHg BHYTPILLHBOT Tenne parypui He oBMexyions 3pyuHoro
npocTopy kawmep. BHYTPILWHA YACTUHA KAMEP HafaeTscA 10 poaMilieHHA B HiK
BYE-AOT MPpOACBONEHOT NPOJYKLT 338 AKM NEPEMILLIEHHHD NoNkUb.

1 TEPMOCTAT

2 PEWITKHK, WO PErYNIOHOTLCA

3 AWMKK ANA oPYKTIB | OBOYIB 3 BUCYBHOK NONMLEK

4 ALMYKA MOPO3MNbHOT KAMEPH

< ONUCAHUE NMPUBOPA

oo~ 0,

MONWYKA 1NA BAHOK
MONWYKA 1NA NNALLOK
BHYTPIILHE OCBITNEHHA
IHCTPYKLIA

BAHHOYKA ANA NbOAY

10 MPOKNAAKHK

1

NONATOYKA ANA NbOAY

[pHGOpbl BETHK ANEHOM0 THNA MPe/ CTABNAKIT CoB0M aNeK TPOBEIToBEIe MPHE0 P HONELOH
BMECTMMOCTH, B KOTOP B MCEKHO 23MOPEHMBATE, XPaHMTE M CXNEK AaTE MHBbIE MPOSKTHL
Hecywaa KOHCTPYKUKMA nputopa BriNonHeHa W3 MeTanM4eck iy NaHensi,
MOABEPMHYTEL 0BPABOTKE HANSKTPOCTATHHRCKOR OKPACKS, YT FADaHTMYET HeAMEHHOCTh
86 3CTETHHECKMY Ka4eCTR B TeeHre fonroro Bpeneri. K30 NALIMOHHBIE marepans
NoA0EpEHE! NPOW B0 HTE NEM G YHeTOM TPef 0BAHMA Heae HHOCTH Temnepanypa BHYTPU
npuBopa W COXpaHeHKA BONbLWOro BHYTpeHHero npocTpaHcTea. BHYTPEHHEE
MPOCTPAHCTBO npomymaHo Tak, 4Tobkl B HeM MOKHO BEIN0 PASMECTHTE MPOIYKTH
kool ophbl BNATAAPA NPOCTOTE MAEHEHMA NONEKEHA NONOK,

1 TEPMOCTAT

2 PETYJMPYEMBIE PELUETKH

3 AWK ONA SPYKTOB U OBOLLER
812
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ALMKK MOPOSUNBHUKA

MOnKA ANA BAHOK

MOnKA ANA BYThINOK
BHYTPEHHEE OCBELLEHWE
PYKOBOJCTBO N0 3KCNYATALIMKN
EMKOCTb [1N1A NbAlA

PACNOPKH

NONATKA 1A NbJA




USUWANIE ZABEZPIECZEN TRANSPORTOWYCH

Prosimy o sprawdzenie, czy urzgdzenie nie jest uszkodzone. W przypadku
uszkodzenia podezas transportu, nalezy o tym zawiadomi¢ w ciggu 24 godzin od
dostawy punkt sprze dazy, w ktorym nabyliscie Pafstwo niniejszy sprzet.

1 Usungé zabezpieczenie uszezelki drzwi,

Zabezpieczenie to chroni uszezelke przed ewentualnymi uszkodzeniami podezas
transportu. Zabezpieczenie musi zosta¢ usunigte, aby mozna bylo szezelnie
zamykac drzwi lodowki,
Aby usungé zabezpieczenie, nalezy lekko pociggnaé jedng jego Koncdwke,
przekrecajac jg na zewngtrz,

2 Usunaé blokady ze szklanych pofek. Plastikowe blokady zabezpieczajg przed
przesuwaniem sig polek w czasie transportu. Aby usungé  blokady nalezy:

l/ ODSTRANENi OCHRANY PRO PREPRAVU

a) Chwycié plastikowe elementy i krgcié nimi, az oddzielg sig cafkowicie od potki.
b) Wyciagnat blokady pociggajge je na zewnatrz.

Zkortrolujte, zda nedolo k poSkozenispotfebide, ékodyzpﬁsobené béhem dopravy
je teba nahlasit prodejci do 24 hodin od dodéani spotfebite.

1 QOdstrafite ochranu tésnéni dvefi,

Tato ochrana chrani tésnéni pfed pfipadnym poSkozenim pfi pfepravé. Ochranu
je nutné odstrantt, jinak by dvefe neSly hermeticky uzavft.

K odstranéni ochrany lehce zatahnéte za konec a stofte ji smérem ven.
2 Odstrafte blokovaci prvky sklenénych polic.

Tyto plastové pnky branipohybu polic béhem dopravy. Blokovacl prky odstrafite
nasledujicim zplisobem:

a) Uchopte plastové prvky a otadejte jimi, aZ je Uplné uvolnite z police.

b) Prky vyjméte smérem ven.

ODSTRANENIE OCHRANNYCH PREPRAVNYCH PRVKOV

Skortrolujte, ¢ sa spotrebié nepodkodil ékody spdsobené podas prepravy treba
nahlésit’ do predajne do 24 hodin od predaja spotrebiéa,
1 Odstrafte ochranu tesnenia dveri.

Qchrana predchadza moZnému podkodeniu tesneania pri preprave. Ochranu musite
odstranit, aby bolo mozné dvere zatvorit' vzduchotesne,

Aby ste odstranili ochranu, mieme potiahnite na jednom konei, otagajde smerom
von.

2 Odstrante blokovacie £lanky sklenenych polic.

Tieto plastové ¢lanky predehadzajll presunutiu polic poas prepravy. Aby ste &lanky
wybrali, postupujte nasledovne:
a) Uchopte plastové ¢lanky, otolte ich, aZ kym sa Uplne neuvolnia z police.

b) Wdiahnite &lanky potiahnutim smerom von,
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CI» A SZALLITASHOZ HASZNALT VEDOELEMEK ELTAVOLITASA

Gybzbdjdén meg arrdl, hogy a készllék nem sériilt-e meq. Aszalltas soran keletkezd
sériléseket a készilek atvételétdl szamitott 24 Sran belll kell kézdini a
mérkakereskeddvel,

1 Tawolitza el az ajtotémités véddelamet,

Ez avédbelem akadalyozza meg azt, hogy szalltas kdzben megsérilién atémités.
Avédbelemet azér kell eltavolitani, hogy az ajtdt hermetikusan be lehessen zami.

Az eltavolitashoz a védBelem egyik végét hiizza meq finoman, majd forgassa
kifelé.

2 Vegye ki az Gvegpolcok rigzitGelemett,

Ezek az elemek biztostjak azt, hogy az lvegpoleok ne tudjanak elmozdulni szalltas
kbzben. A régzitdelemek eltavolitasat az aldbbiak szerint végezze:

a) Fogjamegerdsen a mianyag elemeket és addig forgassa 6ket, amig teljesen
el nem valnak a poletdl,

b) Kifelé hiizva emelje ki az elemeket,

€1 TRANSPORTAVIMO APSAUGYU NUEMIMAS

Patikrinkite, ar prietaisas yra nepaZeistas. Apie bet kokius pazeidimus pardavéjui
reikia pranesti per 24 valandas nuo pardavimo.
1 Nuimkite apsaugg nuo dureliy tarpiklio.

Apsauga yranaudojama apsaugeti tarpikl] transportavimo metu. Apsaugaturi biiti
nuirmta, kad durelés uzsidaryty sandariai.

Norédami nuimti apsauga, Svelniai patraukite ir tuo pat metu sukite vieng galg |
iBore.
Nuimkite tvirtinanéia stiklinés lentynos priemone.

Sie plactikiniai elementai neleidsia lentynoms judéti transportavimo metu, Norédami
nuirnti lentyng tvirtinandia priemone, atlikite Siuos veiksmus:

a) Paimkite plastiking tvirtinan€ig priemone ir sukite jg tol, Kol ji pasislinks nuo

lentynos.
b) Traukdami nuimkite tvirtinangiz priemone.

€3> YKNABLAHE 3AWTUTE 3A TPAHCMOPT

MpokoHTponKWKHTe A ypehaj Huje owTetkied. Cwmehera Koja ¢y HacTana y ToKy
TpaHcnopTa Tpefa da npwjaenTe Bawem npoaedy ¥ poky of 24 4aca of npHjena.

1 YKNOHWTK JALTHTY CH 33NTHEKE BRETA.

3AWTHTA CNpeYaEa eBeHTYANHA oWTehera 3aNTHBKE, KOja MOTY HACTETH
NPHIMKON TPAHCMopTa. 3aWTHTY Tpeba YKNOHMTH Kako 61 ce omoryhuno
¥OPMETHHKO 33TBAPaH:e BPaTa.

3ackuparbe sawTwTe, Tpefa naraHo NoBykK jefiaH Kpaj 3awTuTe, okpeTajyhi je
Npema cnosba.

CKWHYTH 8NeMeHTe 33 ANOKMPaHe GA CTAKNeHWX NonMUa.

TAKEW MNACTMYHK NeMBHTH GTIpeYaBajy NoMeparbe NonMUAY TOKY TPaHCNopTa.
33 ckupiarbe enemeHaTa 3a GnokWparse, NOCTYNWTH Ha clefekil HauH:

a) [puXBATUTM NNACTMYHE eNeMeHTe, oKpeTajyhi WX MCTOBDEMEHO CBe JI0K o8
¥ MOTMYHOGTH He ocnobojie o NonMUg.

b) CiuHyTW e nemeHTe NoBNajetin 1x npena cnoma.

I¥» YCYHEHHA 3AXUCHOI YNAKOBKMW AJ1A TPAHCMNOPTYBAHHA

MepegipTe, Wi 0BNagHaHHA He Gyno nowkomkeHe. [po MOKNMEES MOWKOLKEHHA
il 43¢ Nepere3eHs NOTPIEHO NOBIAoMMTI NpoAaBLA Balw oro 06 naiHaHHA npoTAron
244 TOIMH 2 MOMBHTY 018 aHHA XONOOWTBHMKE.

1

SHATH 3EXMCHY YMAKOBKY 3 ABSPHOT NPOKNAIH.

3aXMCHA YNAKOBKA 0MOMArAE YHMICHYTM MOKMBMX NOWKOLKEeHb NPOKNAIKH
Nifl 4ac MepeBeasHHA 0BNaIHaHHA. 3aXMCHA YNAKOBKA NOBMHHA 3HIMATMCA,
iHakwWe fBepi He By yTh 3aKPMBATMCA TepMETHHHO.

Ulof 2HATM 32MCT, NOTPIBHO ANeriKa NOTATHYTM 33 0MH 3 HOro Kpaie, NOBEpTAIHM
HOMD HE30BH .

2 3HATH BNOKYBANEHI NPYCTPOT 3 NNACTMACK ANA CKNAHMX NONKHOK, AKI X BNoKyI0TE

Mifl 4ac TpaHenopTyeaHHA. L6 sHATH Ui enemenTw, NoTpitHo:

a) 3FONKTH NNACTMACOBI & NeMEHTH | NOBSPHYTH i 10 NOBHOMD BMBINEHEHHA 3
MONKYKM;

b} BHIHATW eNeMEHTH, NOTAMHYBLLM i HA30BHI.

I YAANEHUE 3ALWMTHLIX AETANEA ANA TPAHCNOPTUPOBKMU

YBeMTech B COXpaHHOCTH Npubopa. O NonydeHHLX Bo BPeMA NepeBoakk
NOB PeX NBHMAX Heo 60 MO cooBLUMTE Balemy Iunepy B TedsHue 24 YacoB nocne
nomyyeHuA NprBopa.

1

CHUMATE JALMTHYHO MNeHKY G Npoknaakd JeepUsl

lnAaToro 4TobEl ABepUR X0NOAMNEHKER MNOTHO 3akKPBIBANACE, 3aLUMTHYID MNEHKY
HY#HO CHAT.

MOTAHMTE 23 KOHSL| 3ALWTHOR NNeHKK, 0IHOBPEMEHHO N0BOPaYMBAA ee BEEPX.

GHUMMTE HIKCATOPBI CTEKNAHHBI NONOK.

3T NNacTHKoBbIe 1eTanK NpenATCTEYOT NepemMslleHio NONoK BO Bpemd

TPAHCTOPTHPOBKH. FMKCATOPEI CHUMAIOT CNeyoWMM 06pason:

a) BO3bMWTECH 23 MNACTMKOBYI0 [eTanb W NOBepHHTE ee TaK, YTofkl oHa
812

OTMENHNACH OT NOMKH;
6) CHUMMTE PMKCATOPBI, BHITAHYE WX N0 HANPABNEHHIO KHAPYH .




(Mod A)

1 Po odpakowaniu urzadzenia nalezy skontrolowaé zgodnos¢ napigeia sieci z 2b Wykrecic gdma of 6) | zamontowas ja do zawiasu po przeciwne] stronie.

napigciern wskazanym na tabliczee urzgdzenia, Wymontowat tulejke (7)1 umiescic ja po drugiej stronie.

2 Gdy sposbb otwierania sig drzwi jest zgodny z wymogami, przej$¢ do punktu 26 Zamontowad drzwiczki,
3. 2d Poprzetozeniu zawiasu w odpowiednim Kierunku (1) nalezy zamontowa¢ 05 (1)
W przeciwnym razie zmieni¢ pozycje zamkow. oraz ndzke poziomujges (1) w miejscu, w ktorym zostat wyjety zawias. Nastepnie

Aby wykona te czynnos¢, nalezy delikatnie potozyé lodéwke poziomo, na przytwierdzi¢ dolny zawias za pomocg dwdch Srubek.

podporkach i uwazaé, aby nie uszKodzi¢ urzadzenia kondensacii i sprezarki.

2a Wyjac dolny zawias (1), aby uwolnié drzwiczki. Odkrecic of (4) | ndike
poziomujgea (2). Wykrecic tulejke (5) i zamontowad [ po drugigj stronie
drzwiczek Wyjac ndike (3), shuZaca dowypoziomowania loddwki i zarmontawad
jaw odpawiednim otworku po przeciwne] stronie.

INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU

1 Powbalenispotfebice zkontrolujte, zda je napéti VaSeho vedenishodné s (daji 2b Odmontujte homi ¢ep (6] a namontujte ho na opaény zavés na druhé strang,
uvedenymi na vyrobnim titku, odmontujte objimku (7 a opét ji namontujte na druhé strané,

2V pfipadg, Ze je smér otvirani dvefi vyhovujici, pejdéte k bodu 2. 2¢  Opét namontujte dvefe.
Jestlize 5 nim nejste spokojeni, pfemontujte zavésy dvefina opatnou stranu.  2d Po pfisluSném otoCeni zavésu (1) namontujte Cep (4), pak pfimontuite nozicku
Pfi této Sinnosti doporuGujeme velmi opatmé poloZit spotfebié na zadni sténu. (2','] gsn%rt?;zr;r;:\é?gﬂbze kterého byla pfedtim odmontovéna. Spodni zévés
Pouzijte pfilozené oddélovaci prvky, které zabrani stlateni kondenzatoru a PriP v
poskozeni kompresor,

2a Odmontujte spodni zavés (1) tak, aby se dvefe uvolnily. Odmontujte ¢ep (4) a
nastavitelnou noZiku (2). Odmontujte objimku (5) a namontujte ji na druhou

stranu dvefi. Odstrafte nastavitelnou noZiku (3) a namontujte ji do stejného
otvoru na opaéné strang dvefi

UMIESTNENIE A UVEDENIE DO PREVADZKY (SK_

1 Powybalenispotrebia skontrolujte, & napétie elekrickej siete zodpovedanapétiv 2d  Odskrutkujte horny Sap (6] a namoentujte ho na opaény zaves, odmontujte objimku

uvedenému na Btitku s technickyri viastnostami. {7) 2 namontujte ju opaénli stranu,
2V pripade, Ze Vam vyhovuje smer ofvérania dvierok, pristlpte k bodu 3. 2c Namontujte spat’ dvere.
¥ opatnom pripade premontujte zavesy dveri na opatind stranu. 2d Po priglusnom obrateni zdvesu (1) namontujte spat ¢ap (4), potom namontujte

L . . " . i . .. noZicku (2) na to isté miesto v zavese, odkial ste ju wybrali. Potom upevnite
Pritejto operécii odporiGame uloZit' spotrebié na zadn( stenu, priéom pouZite spodny zdves 2 skrutkami.

vhodné podlozky, aby sa nevytvaral tlak na kondenzator a aby ste nepoSkodili
skupinu komprasora,

2a Odmontujte spodny zaves (1), aby sa uvolnili dvere. Odmontujte Sap (4) a
nastavitei noZiku (2). Odmontujte objimku (5) a namontujte ju na opatnu
stranu dveri. Yyberte nastavitelnd noZicku (3] a namontujte ju vtom istom otvore
na opatne| strane,
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1 Akészilék kicsomagolasa utén ellendrizze, hogy a haztartas haldzatifeszlitsége 2b Csavarjaki afelsd csapot (B), és szerelje azt vissza a tlloldaliforgdpantra, majd

megegyezik-e a készilék adattablajan jelzett értékkel. szerelje e a perselyt (7) és tegye azt vissza a masik oldalra,
2 Ha az ajt6 nyitasi irdnya megfelel, akkor térjen 4t a 3. pontra. 2¢ Helyezze vissza az ajtdt
Ellenkez6 esetben cserélie meq a forgdpant csatlakozasi pontjait. 2d Miutan megfelelGen elforgatta a forgpantot (1), szerelje vissza a csapot (4],

majd tegye vissza a labacskat (2) ugyanabba a forgopant-fészekbe, ahonnan

Ehhez a mlvelethez ajanlatos a készlléket vizszintesen elhelyezni - Gvatosan azt Korabban Kivette. Ezutdn a 2 csavaral rogzise az als6 forgopantot

a hétara dintve azt - megteleld tavtartdkkal megakadalyozva a kondenzator
dsszenyomodasat és a Kompresszor eqyséq sérllését,

2a Szerelje le az alst forgopantot (1), szabadda téve igy az ajtét. Szerele le a
csapot (4) és az allthato labacskat (2). Szerelje le a perselyt (5), majd szerelje
azt vissza az ajtd masik oldalara, Yegye ki az allthaté labacskat (3], majd tegye
azt vissza a masik oldal ugyanazon furataba.

€1» RANKENELES PADETIES KEITIMAS IR PRIETAISO PASTATYMAS

1 Ilépaka\.re prietaisg patikrinkite, ar Ielektros tinklo jtampa yra tokia pati, kaip ir (7) ir pritvitinkite prieSingoje puséje.
ftampa, nurodyta duomeny lentelgje. 9c V8l usdakite dureles,

2 Jei durys atsidaro | rekiama puse, pereikte prie 3 punkto. 2d Pasukite vy (1), jdekite kaidt] (4) ir kojelg (2) ] ta pat wyrio korpusa, nuo kurio j
Jei ne, pakeiskite vyriy padét]. ankstiau buvo nuimta. Pritvirtinkite apatinj wyrj naudodami 2 varztus.
Norint atlikti §j darbg patartina padéti prietaisg horizontaliai, atsargiai ir labai

Svelniai pastatant jj ant uZpakalinés dalies, naudoti specialius tarpiklius, kurie
apsaugoty kondensatoriy ir kompresoriaus blokg nuo pazeidimy.

2a Nuimkite apatinj vyrj (1), kad atleistuméte dureles. ISimkite kaiStj (4) ir padétj
reguliuojantiz Kojele (2). [Simkite jvorg (5] ir uzdékite jg prieSingoje dureliy puséje.
Nuimkite padétj requliucjantia kojele (3] ir jdékite | skyle prieSingoje puséje.

2b  Atsukite virSuting kaistj (8) ir pritvirtinkite vyrj prieingoje puséje. Nuimkite jvorg

€» NOCTABJLAKE U NYLWLITAHKE Y PAL

1 Kapa ce ypeha pacnakyje, NpoKOHTPONMCATM [3 MK jo HANOH eneKTpuuHe MOHTWPETH j& NOHOBO HA APYToj GTPaHM BpaTa. GiWHYTH HOXMLY 33 HMBENMGCEH:S
MpeKe WCTM K30 W HANOH KOjW je HABeJeH Ha MNOYMUM CA TeXHMUKKM (3) ¥ MOHTHMPATM jo HA MCTY PYMY HA CYTIPOTHO] CTPaHM

KapakTepuCTHKaMa. 2b CRBpHYTH TOpHY OCOBWHMUY (6) M MOHTMPATH je HA CYNpOTHY WapKy,
2 Yxonko oTEaparbe BpaTa 0froBapa noTpetK oHaa npefiv Ha Tauky 3. LEMOHTHPATH Haypy (7) M MOHTHPETH j& Ha APYToj CTPaHM.
Y CYNPOTHOM Gy NPEOKPEHYTH Tatke Bellatba Wapku. 2¢ MoHTMpaTH NOHOBD BpaTa.

3a 0By onepauMjy ce Npednaxe A3 ce eNekTpHHHM anapaT 2a nomakuHcTeo 2d Mocne ogroeapajyfier okpeTara Wwapke (1) MOHTHpaTH NOHOBO WapKy (4], 33Tk
MOGTAEM Y XOPHAOHTANHK NON0a], Nonarajyfik ra Beoma NaKbHED HA 33y NOGTABMTH NOHOBO HEKMUY (2] ¥ MCTO NEXMITE Haype, 0aKNe j& CkWHyTA.
CTpaHy, W cTaemajyhu oaroeapajyhie oAcTojHMKe A3 6W ce cnpequno Enokuparkt 3aTii [oky WapKy ca 2 3aBpTHA.

MPMrHeHerbe KOHASH3ATOPa W oWwTefietbe arperara KoMIpecopa.

2a [lemoHTWparH Jory wapky (1) Tako ga ce ocnofiofe epata. JemoHTHpaTH
OCOBMHMUY (4] W HOMMUY 33 HMBenuWcare (2). JemMoHTHpary Yaypy (5) u

L¥» PO3MILLEHHA TA NYCK OBNIAQHAHHA

1 MicnA poanakoBkk 06NaaHaHHA NOTRIEHO NepeBipHTH, YM HANpyra Mepexi 2b BWKpyTUTW BepuHii WTWp (6) | 3MOHTYBATH HOr0 Ha NpOTHIEXHIA WapHpHIN
BIANOEIAAE HANPY 31, BKA3AHIH Y HOro TEXHIYHIF XapaKTe pHCTHUI. NeTni, NeMOHTYBATH BTYNKY (7) | 3MOHTYBATH i 3 iHWoro Goky.

2 Hrwo feepui BiAKPHBAKTECA TaK, AK Bam NoTpifHo, NepeiTk Ao nyHkTy 3. 2¢ 3MOHTYBATH fBSpU.
MPOTUNEXHONY BANaLKY NePECTABHTH 2 IHIOT GOy TOHKM LAPHIPHAX NETeNS. 2. [TicnA HeofxiaHor NOBOPOTY WapHIpHoT NeTni (1) 2MoHTYBaTH WTHp (4), Nicna
AnA UBOro peKoMeHIyeTECA POSMICTHTH 06N3HAHHA TOPM30HTANEHD, HOrD 2MOHTYEATH HIKY (2) Y Ty 2 18T, 3 AKDT BOHA BYN3 BHAHATA. 3akpinuTH
0BBPEXHD NOKNABWK HOTO HA 330HI0 GTIHKY 23 JONOMOTOR) Bi AN0BI AHKXK HIBKCHID LLAPHIpHY NeTND 33 LONOMOT0K 2 TBHHTIE.
MpOKNAA0K, W6 He NPMAABMTH KOHAEHCATOP | He NOWKOMATH KOMIPECODHY
rpymy.

2a  JleMOHTYBATM HUKHKD WApHIpHyY NeTko (1), Wob 2BiNsHMTH fRepU. deMoHTyBaTH
WTHp [4)Ta Hisky, AKa perynioeTseA (2. lemoHTyYBaTH BTy NKY (5] | 2MOHTYBATH
ii 2 apyroro Boky Apepelb. BURHATM HixkKy, AKa perynioeTeeA (3) | aMoHTyYBaTH
il y TaKOMY 3 OTBOPI 3 NPOTHNEKHOM BoKy.

I YCTAHOBKA U MYCK B 3KCMJIYATALIUIO

1 Pacnaxosas npubop, ybeauTech B TOM, YT HANPAXEHKS B GETH COOTBETCTEYeT NPOTHEONONOKHYIO CTOPOHY JBepH . GHMMUTE BHIDABHWB AHILLYIO HOXIY (3] 1

3HAYEHHID, YKA3AHHOMY HA NACTIOPTHOR Tabnuuke. YCTAHOBMTE €6 B TAKDe e 0TBEPCTHe G NPOTMEONONGKHON CTOPOHL.

2 EcnW cTopoHa oTKpeIBaHKA ABepei Bac yoTpaweaeT, nepeligte k0. 3. B
MPOTHEHOM CITyHae 2b  BoikpyTuTe 0Cb (B) M YCTAHOBWTE 88 B NPOTHBONONGACHYID NETHY, CHUMKTE
GNeLyeT NOMEHATD NeTNM MECTaNK. BTYNKY (7] W YCTAHOBMTE €8 G NPOTHE ONONGKHOH CTOPOHEI.

AnA BHINONHEHKA 3TOMH onepadi pekomMeHIyeTcA NOMECTHTR I'IpH60p B
TOPM30OHTANBHOE NONCKEHKE, OCTOPTHHO NONCHME M0 HA 33 0HI0K CTEHKY M 2¢  YoTaHOBMTe NBepb Ha M CTO.
NPONOWKE CNelUWanbHele NOAKNAOKKH BO MabexwaHue paaAaBNHBAHKMA

KOHACHCATOPE  MOBPEAASHNA Y3/l KOMMPeCso pa. 2d [ToBepHyE HyskHEIM 06paaomneTnio (1], yoTaHOBMTE 0Ck (4), 3aTeM YCTaHoBKTS

HOXHKY (2] B TO 3Ke THe3do NeTiW, 0Tkyda oHa Geina BeiHyTa. [locne aToro
2a CHuMTe HUKHION NeTmio (1), 4Tofbl 0cBOB0AMTE fBeph. GHUMMTE ok (4] W AAKPENHTE HIBKHIOK NETIHO IBYMA BMHTAMM.
BHIPABHMBANOUYID HoXKy [2). CHUMKTE BTYNKY (5] W ycTaHOBMTe ee Ha

512 |
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PRZELOZENIE PIONOWEGO UCHWYTU MONTAZ UCHWYTU PIONOWEGO

Jezeli Panstwa loddwka posiada zamontowany pionowy uchwyt, a cheecie, aby Jezeli Pafstwa loddwka posiada pionowy uchwyt, kidry nie zostat zamontowany
lodowka otwierata sig na drugg strong, nalezy takze przefozyé pionowy uchwyt do nalezy to zrobi¢ w nastepujgey sposéh:

otwierania, postgpujgc wedlug ponizszych wekazowek: 1 Wazia¢ uchwyt | sruby znajdujace sig w zestawie.
2e Zdemontowat Uushwyt odkrgeajge dwie Sruby mocujace. 2 Ustawié uchwyt na przeciwko otwordw montazowych i przykreeié go przy pomocy
2t Wyciggna¢, uzywajge niewielkiej sity, zaslepki na otwory, kidre znajdujg sigpo  Sb.
drugiej stronie drzwi,
2g Obroci¢ uchwyt o 180° i wkreei dwie Sruby, a zaslepki ostaniajgee otwory zatozy¢
po przeciwne| stronie

INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU

OBRACENI SVISLEHO DRZADLA MONTAZ SVISLEHO DRZADLA

Jestlize je va§ spotfebié wybaveny namontovanym svislym drzadlem, a Vy se Jestlize u spotfebife nenijedté namontované svislé drzadlo, postupuijte pfi montazi
ro;hodnete zménit stranu otvirani dvefi, je nutné nasledujicim zplisobem pfemistit i nasledujicim zplisobem:

svisle drzadlo: 2g Pfipravie si drzadlo a Srouby, které jsou soutasti vybaveni

Ze  Odmontujte dva upeviiovaci Srouby drzadla 29 Umistéte drzadio na otvory a pfipevnéte ho pomoci Sroubil
2t Lehkym tlakem vyjméte zaslepovaci uzavéry na opatné strané dvefi

2g Otoéte drzadlem o 180 znovu umistéte oba Srouby a zaslepovaci uzavéry
zasufite na opatnou stranu.

UMIESTNENIE A UVEDENIE DO PREVADZKY

ZMENA UMIESTNENIA VERTIKALNEJ MONTAZ VERTIKALNEJ RUKOVATE

RUKOVATE Ak je \.r";’ié spotrebié vybaveny vertikainou rukovétou, ale nie je namontovand, pri jej
Ak e V&8 spotrebié whaveny namontovanou vertikainou rukovitou, ale rozhodliste Mmontazi postupuite nasle dovne:
sa zmenit smer otvérania dveri, bude treba zmenit’ ) umiestnenie vertikalne] rukovite 2g Zoberte rukovat’ a dodévané skrutky.

nasledujlicim sposobom: 29 Umniestnite rukovat v mieste otvorov a upevnite ju doddvanymi skrutikami,
2e  Odmontujte rukovat prostrednictvom dvoch podpornych skrutiek,

2t Wyberte, pomocou miemeho tlaku, dva Kryty otvorov, ktoré néjdete na opatnej
strane dveri.

2g Otoéte rukovél o 180° a umiestnite spat dve skrutky, potom veufite spét knty
otvorov na opanul stranu dveri,

: 412 :




CID» ELHELYEZES ES BEUZEMELES

A FUGGOLEGES AJTOFOGANTYU A FUGGOLEGES AJTOFOGANTYU
MEGFORDITASA FELSZERELESE

Ha az On késziilékén fliggblegesen vanfelszerelve az ajtéfoganty(l, de meq szeretné Ha az On készllékéhez fliggleges fogantylt adnak, de az nincs felszerelve, akkor
forditani az ajtényitas iranyat, akkor ehhez az alabbi mddon kell elvégeznie a afelszerelést az alabbiak szerint végezze:

fliggbleges foganty( megforditasat: 2g Yegye el6 afogantylit és a tartozékként adott csavarokat.

2o Akettamasztcsavar segitségevel szerelie le afoganty(t 2g Illessze afoganty(t afuratokhoz éz szerelje azt fel atartozékként adott csavarokkal
2t Finom nyomassal Usse Ki az ajto ellentétes oldalan talalhaté lyukvéds dugdkat.

2g Forgassael 180°kal afogantytt és helyezze be a két csavar, a lyukvédd dugdkat
pedig tegye at az ellentétes oldalra

€1» RANKENELES PADETIES KEITIMAS IR PRIETAISO PASTATYMAS

VERTIKALIOS RANKENELES PADETIES KEITIMAS VERTIKALIOS RANKENELES TVIRTINIMAS

Jei prietaisas pateiktas su jau pritvirtinta vertikalia rankenéle ir reikia pakeisti dureliy Jei prietaisas pateiktas su atskira vertikalia rankenéle, ji gali biti tvitinama taip:
atidarymo krypt], rankenélés tvitinimas kei¢iamas tokiu biidu: 2g Paimkite pateikta rankenéle ir varstus.

2e Atsukite du tvitinimo varztus Ir nuimkite rankenéle. 2g Uzdékite rankenéle virs skyliy ir jg pritvitinkite naudodami pateiktus var#us.
2t Svelniai paspausdami iSimkite skyliy kamStelius prieSingoje dureliy puséje.
2g Pasukite rankenélg 180° ir jg pritvitinkite dviem tvirtinimo varitais. |dékite

kam&ius | prieSingoje puséje paliktas skyles.

€» NOCTABJLAKE U NYLWLITAHKE Y PAL

NMPEOKPETAHE MONOXAJA BEPTUKAJIHE MOHTAXA BEPTUKANHE PYYULIE

PYYULIE Yiconmko je Baw anapaT cHaBAeBeH BE PTHKANHOM PyUALONM 1 OH3 HHje MOHTMD3HE,

YKOMMKO j& Balll aNapaT cHabeeeH MOHTHPAHOM BEpTHKANHOM PyuHLIOM, anu 38 HeHY MOHTEXKY NOCTYMIMTH Ha ceaehii HatH:
OANY4MTe 13 NPOMeHUTe CTpaHy 0TBapara, OHAA je NoTpebHo A3 NpMCTYNHTe

TaKokhe NpeoKpeTatsy NONOKAJA BEPTHKANHE PYHMUE Ha cnefeki HAWH 9g V36TH pyuHLy M 33BPTH e KojW e Hanase y npHBopy
28 JleMOHTMDETH py-iLly CiMaarbeM [Ba 33BPTHbE 33 MPHHBPLIFMBarse. 29 TlOCTABMTH PydMLy CArNACHO PyNama W NPHUBPCTHTH j@ JABPTHMMA KoM ce

2t Jlakm NpuTHCKOM W3BYRK YenoBe 33 aaTBaparke pyna, koje heTe HafiM Ha Hanase y npubopy.
CYNPOTHO] CTPaHK BpaTa.

29 OkpeHyTH pyHuLy 33 180° W NOCTABWTH NOHOBO JIBA 33BPTHA, A 3aTHM CTABWTH
HeroBe 33 3aTBapatbe PyNa Ha CyNPOTHO] CTPEHK.

L¥» PO3MILLEHHA TA NYCK OBNIAQHAHHA

AK NMEPECTABUTU BEPTUKAJBHY PYYKY MOHTAX BEPTUKAJILHOI PYUKU

XONOAUNBbHUKA Akwlo Bawe 0fnanHaHHA Mae BepTHIKANEHY pyUidy, WO He Gyna sakpinneHa, ana i
Akiwo y Baworo XomomunbHMKa BEPTHIATEHA Pydica | Bi BaKACTe SMHWTH yT MOHTEKY MOTPIGHO:
Bi BKPHBAHHA JBepel, NOTPIBHO NepeCTABNTM TAKOK | BEPTHIKANBHY PYHiY, ANAHOMO 2 BadTy pydky | TBMHTH, WO JONAKTECA 10 Hei;
He 061 HO: 29 TToMICTHTH pyHKky NpoTH OTBOPIB | 3aKPINMTKM 33 AONOMOICD TBHHTIE, L0
28 3HATH PYUKy, BUKPYTMBLIM OBWIBA TBMHTH, [OAAKTHCA.
2 3nerka HATWCHYBWM, BMIHHATK 3arNylWKK 3 OTBOPIE, PO3TAWOBAHMY 2

NPOTHNEHOMO BOKY JBepei;

29 lMopepHyT pydiy Ha 180 | BCTABMTW 0BWABA TBMHTH, MICNA YO0 BBECTH
3ArNYLWKK Y OTBOPK 3 NPOTHNEXKHOM 60Ky,

I YCTAHOBKA U MYCK B 3KCMJIYATALIUIO

NMEPECTAHOBKA BEPTUKAJILHON PYYKH MOHTAY BEPTUKANIbHOW PYYKW

Ecni Ha aeepLe Bawero nprbopa yoTaHOBNeHa BepTHKANEHAR pydia, Ho Bel xoTiTe  Ecni B komnnekTe Balero npvbopanpeyCMoTpeHa pyHia, HO OHaHe YCTAHOBNeHa,
MOMEHATL HaNpaeneHne oTKPHIBAHWA ABEPLL, TO NEPecTAHOBKA PYUKM CNeMyeT BEINONHHTE GReMyIOLMe ONepaLku;

OCYLISCTBNAETCA CNEYIOUINM 06PA3OM: 20 B3ATH PYUKY W BUHTH, NOCTABNAGMEIS B KOMINEKTE.

26 OTBMHTHTE B3 KDENEXHIX BIUHTA W 0TCOBAMHHTE PYHIcy 29 NOMECTHTH PYHKY G Y48TOM NONOKEHKA OTBEPCTHH M 33KPEMHTE 88 BHHTAMM.
2t BoiTAHMTe ¢ HeBONbWHM YCUIKMeM 3arnyWky 0TBepCTHH ANA PyHKH Ha
NPOTHEONONOXHOR CTOPOHE ABepUb

29 lNopepHuTe pyqky HAa 180° W NpUKpenWTe ee BWHTAMM HA HOBOM MeCTE.
YCTaHOBMTE 2arYLWKK 0TBEPCTHR, B KOTOpEe GEINA YCTAHOBNEHE py4Ka
paHblle.
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18 USTAWIENIE | PODELACZENIE

3 Lodowke nalezy wypoziomowaé. Do tego celu sfuzg nozki requlacyine.

Aby zainstalowaé lodéwke, nalezy dostosowaé

sie do nastepujacych wskazan:

A Nie instalowaé w poblizu Zrddet ciepta takich jak piece, grzejniki, kuchenki itp.
oraz unikaé bezposredniego wystawienia na dziatanie Swiatta stonecznego.

B Ustawi¢ urzgdzenie w suchym, dobrze wentylowanym miejscu.

C Nie instalowat w miejscach, gdzie nie ma przeptywu powietrza, jak np. we wnekach
lub niszach.

D Upewni¢ sig, ze w czasie automatycznego odszraniania woda, kidra splywa wzdiuz
tylnej Sciany loddwki jest odprowadzana do specjalnego kanatu odptywowego.

E Jezeli urzgdzenie posiada przektadki, to nalezy je zatozy¢ na géma czgs¢

kondensatora, znajdujgcego sig na tylnej Scianie.

F Po zainstalowaniu urzgdzenia wwybranym miejscu, pozostawic je na okofo godzing
przed podtgezeniem do gniazda zasilania.

G Przed wlozeniem zywnosci upewnic sig, ze urzadzenie prawidtowo pracuje.

H Pozostawic odleglos¢ przynajmniej 5 cm pomigdzy gomg Sciang urzadzenia a
ewentualnymi meblami wiszgcymi nad nim.

UWAGA! URZADZENIA NIE NALEZY UMIESZCZAC BLISKO ZRODEL
CIEPLA | POZOSTAWIC PRZYNAJMNIEJ 5 CM WOLNEJ PRZESTRZENI OD
JEGO GORNEGO BLATU.

INSTALACE A UVEDENI DO PROVOZU

3 Vyrovnejte chladnitku do vodorovné polohy prostfednictvim pfislusnych
nastavitelnych noziek,

PFi instalaci spotfebi€e dodrzujte nasledujici

doporuéeni:

A NeumistUjte ho do blizkosti tepelnyeh zdrojli jako kamen, termosifond, sporakl
apod. a zabrafte pfimému vystaveni slunegnimu zafeni.

B Umistéte ho na suché a dobfe vétrané misto,

C Neumigtujte ho do nevétranych prostorl, jako jsou niky nebo viklenky ve zdi

D Pfesvédite se Ze je voda, Kierd bhem automatického odmrazovani stéka po
Zadni sténé, odvadéna do pfisluSného odvodniho kanalku.
E Jestlize je spotfebit vybaven distanSnimi prvky, pouzijte je na homi &ast

UMIESTNENIE A UVEDENIE DO PREVADZKY

kondenzatoru umisténého na zadni sténé,

F Po instalaci spotfebite na pfedem zvolené mizto ho nechte pfed pfipojenim k
elekirickeé zazuvee asi jednu hodinu zavfeny.

G Pfed vloZenim potravin se pfesvédéte o dokonalém provozu spotfebite.

H Mezi homistranou spotfebite a pfipadnymi zavésnymi skfiflkami ponechte alespof
5 em volného mista,

[ UPOZORNEN: TENTO SPOTREBIC NESTAVTE DO BLIZKOSTI ZDROJU
TEPLA. NAD HORNi STRANOU MUSI ZUSTAT ALESPOR 5 CM PROSTORU
PRO VZDUCH.

LSKJ

3 Nastavte chladnitku do vodorovnej polohy prostrednictvom prislusnych
nastavitelnych noZidiak,

Pri in3talacii spotrebi¢a dodrZiavajte nasledujice

odponi¢ania:

A Nein3talujte ho v blizkosti zdrojov tepla ako pece, radiatory, sporéky a pod. a
nedovolte, aby bol spotrebié vystaveny priamemu sinenému svetlu,

B Spotrebit umiestnite na suchom a dobre vetranom mieste.

C Neingtalujte ho na nevetramych miestach, ako vo wylklenkoch aebo votvoroch mirov,

D Davajte pozor, aby voda potas automatického odmrazovania stekala po zadnej
stene oddelenia chladni¢ky do prisluSného odtokového kanalika,
E AK je spotrebic vybaveny vymedzovacimivioZkami, naindtalujte ich nahomi stenu

kondenzatora, kKtory je na zadnej stene.

F Po inStalacii spotrebitana Zelanom mieste ho pred zapojenim do elekirickej siete
nechajte v klude priblizne jednu hodinu.

G Pred vlozenim potravin skontrolujte, & spotrebié funguje spravne.

H Nechajte vofny priestor azpofi 5 cm medzi homou stenou spotrebi¢a a pripadnymi
nastennymi skrinkami.

@ POZOR: NEUMIESIﬂUJTE SPOTHEBIQ ¥ BLIZKOSTI ZDROJOVTEPLA A

NECHAJTE MINIMALNU VZDIALENOST 5 CM OD HORNEJ CASTI
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CID» ELHELYEZES ES BEUZEMELES

3 Akészllék szintezését az allithatd magassagl [abak segitségével végezze el, hats6 falan talalhatd kondenzatora,
Uzembe helyezéskor az alabbi szempontokra F Miutan bedlltotta a készilléket az elbzetesen kivdlasztott helyre, vérjon kb. gy
ﬁgyel]en' Orét és czak ekkor ceatlakoztassa a készlléket az elekiromos haldzathoz,

o o . L . G Az élelmiszerek berakdsa elftt gy3z8didn meg ardl, hogy a késziliék hibatlanul
A Ne tegye a készileket hifordsok (pl. kalyha, radiator, f6z8lap stb.) kbzelébe,  mikédik-e.

tovabba kbzvetlen napsugarzasnak kitett helyre,
B Allitsa a késziléket szaraz 85 kellfen levegds helyre.

C Netegye akészlléket nemkellden levegds helyekre, tehat példaul beszdgellésekbe
vagy falmélyedésekbe.

D Ugyelien arra, hogy az automatikus leolvasztas soran a hiitétér hatso falan lecsorgd
viz az ezt a célt szolgalo elvezetd csatomaba kerliljén bele.

E Ha készilékhez tavtantok vannak mellékelve, akkor szerelje fel azokat a késziilék

€1» RANKENELES PADETIES KEITIMAS IR PRIETAISO PASTATYMAS

H Hagyjon legalabb 5 cm-es tavolsagot a készilék tetsje és a mennyezet kbzftt.

[@ FIGYELEM: NE TEGYE A KESZULEKET HOFORRASOK KOZELEBE ES
HAGYJON LEGALABB 5 CM-ES HELYET A KESZULEK TETEJE ES A
MENNYEZET KOZOTT

3 [Blyginkite Saldytuve padét] requlivodami kojeles. dalies uzpakalyje.
St atydami prietaisg ats iZzvelkite i Siuos F Pastatg prietaisg | nustatyty vietg, pried jj jungdami apie valandg palaukite.
reikalavimus: G Pried dédami maisto produktus, jsitikinkite, kad prietaisas veikia tinkamai,

A Nestatykite jo netoli Silumos Saltiniy, tokiy kaip Sildytuvas, radiatorius, virgkléirt.t., H Tarp prietaiso virSaus ir sienos spinteliy palikite bent 5 cm tarpa,
arba tiesioginiuose saulés spinduliuose.

B Statykite prietaisg gerai védinamoje vietoj. [[] PERSPEJIMAS! PRIETAISONESTATYKITE NETOLI SILUMOS SALTINIY IR
C Nestatykite prietaiso nevédinamose vietose, pvz., sienos niSose. VIRS JO PALIKITE BENT 5 CM TARPA,

D Pasiripinkite, kad autornatinio atitirpimo metu vandue nuo skyriaus uzpakalinés
sienelés nutekéty | vandens iSleidimo kanala.

E Jei pristaizas pateiktas sutarpikliais, uZdékite juos ant virSutinés kondensatoriaus

€» NOCTABJLAKE U NYLWLITAHKE Y PAL

3 HuBenwcatu chpikmaep Aenoearen Ha ofroapajykie noneckee nopwwde.  E Ykonuko je ypehaj cHabiesed ocTOHMUMME NOCTABHTE WX HA TOpHM 180

MpPUNNKOM MHCTanuparba ypehaja TpeGa ce . KCHISHETODE KoM 0o HaTaaM Hasafheott anly
her: F TMoWTo cTe WHCTANWPANK ypeka) Ha W3aBpaHoM MECTY, 0CTABMTE ra Tako 3aTBopeH
npuapxXaeatu cneneher: OKO [S13H CAT TIP8 HBro LLTO T MPHKTBYHTE HA MPEKKY YTHUHMLY,

A HenojTe ra MHCTAIMpATH 6113y M3BOPA TOMNOTE KAO WTO cy Nek, ypehajv 3a pejarke G [Mpe oMeLITakA HpaHe, YESpHTE Ge Y CABPLIBHO (HHKLMOHMGARS Ypetaja.
¢a TepMOGHCDOHMME, WTSNHALM, WTL. W H3herapajTe Heroso Manarare dejcrey H OctaewTe cnoBoaad mpocTop of HajMare 5 om vaMeky ropber fena ypehaja u
JMPEKTHI CYHUSBIM 3PaKA. ©BOHTYANHAX BHCORMX CTIOMEHATA.

B MMoctaeure ypekaj Ha cyoM W J06p0 NPOBETPABAHOM MECTY.

C HewojTe ra MHCTAMMPATH Y MPOCTOPMMA Ko co He MpoBeTpaajy, kao Wwro cy wiwe [ MAXHA: HE NOCTABLATUYPERAJ BIU3Y USBOPATONNOTE U OCTABUTH
WM Yy G Tbekea Y 3umy HAJMARE 5 CM CNIOBOAHOr NPOCTOPA W3HAT FOPHEN JENA

D VoepuTe coy T0, 3 BOMA KOjd HAGTA]E TIPMIMKOM ayTOMATCKOT 0fNekMBaH:E, OTHIe
[y 33 AFber 3M3 0fleTbka PHKMALPA Y OATOBAPA]YHM KAHAT 38 PEKHeHE.

L¥» PO3MILLEHHA TA NYCK OBNIAQHAHHA

3 BupieHAiTe 30N0IMNEHKK HA BIANOBI AHKK HXKAX, BHCOTA AKMX PEryNIEThCA, F MicnA BcTaHOBNEHHA 06Na HaHHA Y B ANOBIAHOMY MicUi, Nepel HOro Mg &AHaHHAM

Mig 4ac iHcTanAauii 06rnagHaHHA HEeOBXiAHO , A° eNeKTPOMEPEX NOBHHHO MPOTH ENUabKO FOMMHH

5 G TMepea TvM, Ak NOMICTUTI B XONOAMMLHAK MPOAYKTH XapuyBAHHA, 3aMeBHITECA Y
AOTPUMYBaTUCAH HACTYNMHUX 3ayBaXKeHb: 63807 3HHIN POBOTI 06NAAHAHHA,

A He scTaHoBniiTe enekTponpunan nobnuay Axepen Tenna, Takux Ak nivkk, H Mix BepXHbOK YaGTHHOK 06NAAHAHHA T3 MK THEMM M NOMHLAMM, LLO HABKCAKOTb HaJ
paiaTopH, MIKTH i TN, 3 TAKCK YHWUKAATE Aif Ha HbOro MPAMIKE COHAYHMK NPOMEHIE. Hih, TOTPIBHO SAMALIKTH MiHIMM 5 ch BINbHOMD MPOCTOpY
B BctanoBith 06NagHaHA y cycomy i Ao6pe MpOBITpHBAHOMY MiCUI.
C He EcTaHOBMIONTE HOTO Y HOMPOBITDIOBAHIE MICLIA, AWM MaxyTb 6yTwt Hiwi a6o [C3) YBATA: HE POSMILLY BATW OBNATHAHHA NOPAR 3 IKEPENAMUTENTIA
33rNHGNEHHA Y CTIHI. | SANALWIKTH HAQ BEPXHbLOHW YACTHHOW XONOAWNBbHHUKA
D 3aneBHIThCA, WO MifL YaC ABTOMATMYHOND POSMOPOXKEHHA BONA, WO CTiKAE B3N0BK MPAHANAMHI 5 CM BINbHOMO MPOCTOPY
33[IHbOT CTIHKM KaMepk, 36MPaEThCA Y BIANOBIAHOMY GTIHHOMY KaHan.
E Axwo ofinaHaHHA ocHALLeHe NPOKNAAKAMK, BCTAHOBITE 1% HA BEPXHIH YacTHHI
KOHASHCATOPA, PO3TALOBAHOMO Ha 33 JHiH CTIHUI.

I YCTAHOBKA U MYCK B 3KCMJIYATALIUIO

3 BripoeHaiTe NPHBOP N0 TOPHIOHTANK NPH NOMOLLK CNBUMANbHLIX perynHpyioLLKxcA Howker. F Mocne Toro kak npubop YCTaHOBNEH B BLIGPaHHOM MECTe, Mepes NoACoaIHEHMEN K
MNpu ycTaHOBKe Npu6opa HeOGXOAUMO , (o7 CTe1/eT 00TABHT: 10 Ha O Hac, Y@ HHKYIa He NepemelLan.

G Mlepen e Kak NONOXMTL NPOAYKTHI, YoeuTeck B TOM, YTo Npubop paboTaer
npuaep>KUBaTbCH CReAYIOWUX NPAaBUII: noeyaum ofpason

AHe cnemyet yeTAHABMBATh NPHEOD PATIOM G HCTOUHHKAMM Tenna, Hanpuuep, Harpesarenamy, H Mex ty BepiHeli YacThio NPEOPA M BOIMOKHuIM NONK MK 0CTABLTE He MeHes 5 o
OTONMTENbHIMK GATApeAtM, NNHTAW W TN, A Takwe H3BeraiiTe YCTaHOBKM B MecTe me  GBOBOAHOTO NPOCTPAHGTEA.
npHEop ByeT NONBepH eH BOSNSHCTEHIO NPAMEIX COMHEHBIX Ty 4ei
B VcTaHoBMTe NpHEOP B CYOM NOMELLEHKM G XOPOLUSH BEHTHNALMEH
C Henban ycTaHaBnueaTs Mpbop B HANPOBETPHEAEMOM MegTe WM B ¢TeHHbix Huwax. 5] BHUMAHWE! HE YCTAHAB/IMBAWTE NPUEOP PALOM CUCTOUHMICAMM
D Y6eguTech B TOM, 4T0 BO BPemA ABTOMATHYECKOMD Pa3MOpadMBaHMA BOAA, TEMNA. NPOCNEQWTE, YTOBLI HAL NMPUBEOPOM OCTABANCA CBEPXY
CTOKAKWAA N0 33HEH CTeHKE Kamephl, coBMPARTCA B CNeLMabHLIR CIMBHOR xenof. BOSAYWHbIA 3A30P HE MEHEE 5 CM.
E Ecnu B mpubope NpeycMOTPEHs PACNOPKK, YCTAHOBWTE X HA BEPXHION YacTh
KOHZBHCATOPE, PACNONCKEHHON HA 33 AHeH CTeHKe.
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20 POLACZENIE DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

(PL

Nalezy skontrolowaé, czy napigeie urzgdzenia elektryeznego odpowiada napigciu
wakazanym na tabliczee znamionowej znajdujgeej sig na dole wewngtrz zamrazarki.

Jezeli gniazdo nie pofgezenia z uziemieniem i wiyezka nie pasuje do gniazdka radzimy
Zwrdci sig do elekiryka,

Nie stosowaé zadnych adapterdw, kidre mogtyby spowodowac rozgrzania lub spalenie
urzgdzenia,

ELEKTRICKE PRIPOJENI

Zkortrolujte, zda napéti v siti odpovida napéti uvedenému na Stitku s technickymi
Udaji, ktery je umistén na vievo dole ve vnitfnim prostoru mraziciho oddilu.,

V pfipadé, ze zasuvka ve zdi neni vybavena uzemfovacim kolikem, nebo zastréka
neodp ovida potfebam sté, doporutujeme obratit se na specializovaného elekirikare,

Nepouzivejte adaptéry i bolniky, které by mohly zapficinit zvySeniteploty a popéleni.

ELEKTRICKE ZAPOJENIE

Skontrolujte, &i napétie elekiricke] siete zodpoveda napdtiu uvedenému navyrobnom
Stitku, ktory je umiestneny v spodnej Casti viave vnltri mraziaceho oddelenia,

Ak sietova zasuvka nie je uzemnena, alebo ak zastrika nie je vhodna pre siefowl
Zasuvku, odporticame Vam obratit’ sa na Specializovaného elekirikara,

NepouZivajte adaptéry alebo rozdvojky, ktoré by mohli spbsobil’ prehriatie a
popaleniny.
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1D ELEKTROMOS BEKOTES

Ellendrizze, hogy az elekiromos berendezés fesziltsége megfelelien a fagyaszté
belsejében bal oldalon alul talalhaté adattablan megadott feszlltség éntéknek.

Ha a konnektorban nincs 18ld csatlakozas, vagy ha a halozati csatlakozd nem felel
megq az elekiromos berendezésnek, javasoljuk, hogy forduljon vilanyszerelfhéz.

Ne hasznaljon sem elosztét, sem adaptert, mer ezek tllmelegedést, illetve gyulladast
okozhatnak.

€ JUNGIMAS | ELEKTROS TINKLA

Patikrinkite, ar elektros tinklo jtampa atitinka jtampa, kuri nurodyta ant duomeny
lentelés, esantios apadioje, kairiau Saldiklio skyriaus.

Jei elekiros tinklo lizdas neturi jZeminimo arba jei kiStukas yra netinkamas elektros
tiekimo tinklui, kreipkités | kvalifikuotg elektriks.

Nenaudokite adapteriy arba ilginimo kabeliy, nes jie gali perkaisti ir uzsidegti.

€ NMPUKILYYUBAHKE HA EJIEKTPUYHY MPEXY

MpOKOHTPONKGETH 1 NH HANOH 8NeKTpHYHe MHCTaNaLV|e 0AroBapa HanoHy Koju je
HABEJEH Ha MNOYMUM G TEXHW UMM KapaKTephCTMKA, Koja Ce Hanasi Ha negoj
JOH0] GTPAHK Y YHYTPAWHOGTH 018 fbka 3aMp3HBaqa.

YICONMKD MPEXKHE YTMHHMLA HA 21Ty HOME 3ALITHTHH KOHTAKT 33 Y2eMbeHe, MK
aK0 yTHKaY He 0iroBapa Ballioj e NekTpyuHoj MHcTAnauMjM, npenopydyjeno Ban fa
e 0BpaTHTe KBaNWMKOBAHOM eneKTpHyapy.

HewmojTe ynoTpetbapaTv aanTepe MK passoaHMKe Kol 61 MOrmk 13 Npoy3pokyjy
noBekiaHD 2arpeBare W Nperopesars.

Iy nigeAHAHHA O ENEKTPUYHOT MEPEXI

MepeBipHTH, 41 HANPYTa eNeKTPHHHOI Mepeski BiINOBIAAE HANPYai, BKA3aHil y
TabNMHL TEXHIHMX XapaKTePHCTHE, POATALOBAHIH BCEpeIMH MOPO3MNEHO Kanepk
3 NiB0ro HOKY BHU3Y.

Hicwwo HACTIHHA Po3eTKA He 333eMNeHa abo WTence Nk ofNaHaHHA He BifNoBI nas
Bauwiil poseTui, pekomeHyeMo 3BepHYTMCA 10 NOCIYT cNeUjanicTa-enekTpuka.

He wopucTyiiTeca agantepami abo WYHTAMM, AKI MOXYTE GTATH NPHUMHOIO
neperpisaHHA 4i 3aropAHHA.

I NOAKYEHUE K SNIEKTPUHECKOW CETU

YHeMTeck B TOM, UTO 3HAYSHHE HANPAAEHKA, YKA33HHDE HA I'IaCI'IOpTHOFiTaﬁJ'IHLlKe
H3denyA, COENAAAeT G HANDAAGHHeM JNekTROCETH NOMalleHKA. HaCI’IOpTHaH
TabnMHKa HaXoaMTCA BHYTDH MOpOSHJ’IbHOH KaMepDhl CNeBd BHHAY

Ecnu poseTka He 2a3emNeHa MW BUNKA He MO0 AWT K poseTke, 06patTeck B
AETOPM30BAHHEI CEPBMC-LIBHT].

Bo 1abesraHte BOIHMKHOBeHIMA NOAARE 3aNpeWl2eTCA HCNoNbI0EATE YANHHUTEMK
W NepexoaHKEM ANA NoJkNHoYeHKA npm60pa KANeKTPOCETH.
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Control )

UZYWANIE PRZEDZIALU CHEODZIARKI

SYSTEM REGULUJACY

1 ELEKTRONICZNY TERMOSTAT LODOWKI

OPIS URZADZENIA

Urzadzenie jest zbudowane z dwdch komér

- lodowki do konserwacji Swiezych potraw i napojow

- zamrazalnika do diuzsze] konserwacji produktéw uprzednio zamrozonych i
zamrazania produktéw swiszych.

UZYWANIE LODOWKI

Uruchomienie i regulacja temperatury

- Podtgezyé wiyczke do sieci elekinycznsj,

- Ustawic pokretio K w pozycji posredniej (pomigdzy 11 5),

- Swiatto wewnetrzne powinno zapala¢ sig przy otwarciu drzwi.

POUZITi CHLADICIHO ODDILU

Kontrolka zielona ¥ zapala sig podezas dziatania jednej z komér,

- Temperaturg wewnatrz requluje sig za pomocy pokretta K, ustawiajge je w pozydji

od 1 (najcieplej) do pozycji 5 (najzimnisj).

OPIS URZADZENIA

Urzgdzenie mozna wylgezy€, ustawiajge pokretio K w pozyeji 0. Przy ustawieniu
pokretta nanajnizszg temperaturg (poz. 5, gdy temperatura Srodowiska jest wysoka,
urzgdzenie pracuje w sposob ciggly, moze osadzaé sig szron. W takim przypadku
nalezy ustawic pokrettow pozycji mniejszego chtodu, tak aby umozliwic automatyczne
odszronienie i, w Konsekwencji, mniejsze zuzycie pradu.

@ UWAGA! JeZeli urzadzenie zostanie wylaczone, a nastepnie wigczone po

krétkim czasie, kompresor uruchomi sig dopieto po okofo 10 minutach,

(CZ ]

REGULACNI ZARIZENI

1 ELEKTHONICK\"TEHMOST&T CHLADNICKY

POPIS SPOTREBICE

Spotfebit se sklada ze dvou oddéleni:

- Chladniky, ktera slouZik pfechovavani Serstvych potravin a népojl.

- MrazniGky, ktera slouZi k dlouhodobému uskladnéni zmraZenyeh virobkii a ke
zmrazovani Serstvyeh vyrobkd.

POUZITi CHLADNICKY
Zapnuti a nastaveniteploty
Zasufite zastréku do zasuvky.

- Ovladat K nastavie do stfednipolohy (mezi 12 5).
- PFi otevfeni dvefi se rozsviti vnitfni osvétleni,

- Zelena kontrolka ¥ se rozaviti a oznémi fungovani oddildi
- Seficte teplotu nastayenim ovladate K z polohy 1 {teplejsi) do polohy 5 (chladn&jsi).
POPIS SPOTREBICE
Chod wypnete nastavenim oviadate K do polohy 0. PFi nejnizSich nastavenych
teplotach, vysokych vnéjSich teplotach a velkém mnoZstvivioZenyeh potravin zplisobi
nepFetriité fungovani oddilu tvorbu velké namrazy a ledu navypamiku. ¥tomto pfipadé
je nutné otoCit oviada do polohy wySSi teploty, aby mohlo dojit k autormnatickému
odmrazeni a tedy mensi spotfebé energie.
@ UPOZORNENI! Jestlize spotfebi¢ '.fypnete a hned zase zapnete, spusti se

kompresor asi za 10 minut. Jde o normélni chod spotiebide.

POUZIVANIE ODDELENIA CHLADNICKY

Ii

REGULACNE PRVKY
1 ELEKTRONICKY TERMOSTAT CHLADNICKY
POPIS SPOTREBICA

Spotrebi je zloZeny z dvoch oddeleni:
- Chladnitka urena na skladovanie $erstvyeh potravin a napojov.

- Mraznitka na dihodobé skladovanie mrazenych potravin a na zmrazovanie

Geratvych potravin. .
POUZIVANIE CHLADNICKY
Zapnutie a nastavenie teploty
- Zapojte z&stréku do zasuvky elekirickej siete,

- Ctolte gombik K do strednej polohy (medzi 12 5)

Ynitorné osvetlenie sa rozavieti pri otvoreni dveri,

- Rozavieti za zelena kontrolka ¥, o indikuje &innost oddeleni,

- Nastavte teplotu pomocou gombika K medzi polohou 1 (vyS5iateplota) az 5 (nizSia

teplota).

POPIS SPOTREBICA

Spotrebit vypnete oto¢enim gombikaK do polohy 0. ¥ polohe maximalneho chladenia

(pol. B) a pri vysokej teplote prostredia mdZe nepretrzity chod spdsobil’ vytvorenie

velkého mnoZstva namrazy dne, vysok( spotrebu elekirickej energie a nizSiu

vykonnost' chladnicky. Preto otolte gombik do polohy menSieho chladenia,

@ POZOR! Ak spotreblcvypnete a Znovu zapnete po krétkom Gase, kompresor
sa uvedie do €innosti po priblizne 10 mindtach. Toto patri k normélnej
¢innosti spotrebita.
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I A HUTOTER HASZNALATA m

SZABALYOZO EGYSEG - Ajtényitaskor a belsd lampa felgyullad.
1 HUTOSZEKRENY ELEKTRONIKUS TERMOSZTAT - AV 20 jeleSfeny felgyullad, jelezve a rekeszek mikidését,
A KESZULEK BEMUTATASA - Ahdmérséidetetak qombbal lehet &llitani az 1 (legmelegebb) s az 5 (leghidegebb) pozieibk kdzét

A BERENDEZES LEIRASA

A mikédés |edllasat avval tudja elémi, ha a K gombot 0 pozicidra allitja.
Legalacsonyabbra allitott hémérséklet (5. allds) és magas kbmyezeti hdmérséklet
esetén a folyamatos mikddés miatt a hatsd falon nagymennyiségll zlzmara

A készllék az alabbi két réazbl al:
- Egyfriss élelmiszerek és talok tarolaséra szolgalg hitGtérbEl,
- Egy mélyfagyasztott termékek hosszi tavl eltartdsara és friss termékek

lefagyasatisara szolyalo fagyasztgtérbdl képzGdhet, megnbhet az Aramfogyasztas és csbkkenhst a készlilék teljestménye.
A HUTOTER HASZNALATA Erdemestehat a hémérsékletet kevésbé alacsonyra alltani.
Beinditas és hdmérsékletszabalyozas [(] FIGYELEM! Ha a berendezést kikapcsolja, majd egy kevés id§ elteltével
- Csatlakoztassa a dugtt a halézatra, djra beka’pcsolja,' a Iiopjp’re'sszor kb.’10 perc elteltével indul el, Ez a
- AK gombot allitsa kbzblils6 pozicidba (1 és 5 kozbtt) berendezés normal mukodesehez hozzatartozik.
1p SALDYTUVO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E
REGULIUQJANTIS PRIETAISAS - UZsidegs Zalia Sviesa A, parodanti, kad skyriai dirba,
ELEKTRONINIS éALDYTUVOJEHMOSTATAS - Fjegyliuo!(itetemperaturq sukdamirankenéle Ki5 1 padéties (SilSiausia) | 5 padét]
PRIETAISO APRASYMAS (Saldiausia).

Prietaisg sudaro du skyriai: PRIETAISO APRASYMAS

- Saldytuvas (virSutinis skyrius) Svieziems maisto produktams ir gérimams laikyti, Prietaisas yra iSjungiamas nustatant rankenélg Kj O padétj.
- Saldiklis (apatinis skyrius) stipriai Saldytiems maisto produktams ilgai laikyti Jei aplinkos temperatiira yra aukSta ir | vidy pridéta daug maisto, Saldytuvas nuolat

. (apatinis skyrius) ir $vieZiems maisto produktams Saldyt (virutinis sigrius). ~ dirbs maksimalaus Saldymo reZimu, ant garintuvo susidarys SerkSno ir ledo. Tokiu
SALDYTUVO NAUDOQJIMAS atveju rankenéle reikia nustatyti | mazesnio Saldymo padétj, kad veikty automatinis
iungimas ir temperatir os requliavimas. atitirpimas ir bty sunaudojama maziau elekiros energijos.
- Ikidkite kiStuka ] elektros tinklo lizdg, @ PERSPEJIMAS! Jei prietaisasyra i§jungiamasirp'oto vélgreitai jjungiamas,
- Nustatykite rankenélg K j tarping padétj tarp 11ir 5. ko_m_ptesorius jsijungs apytiksliai po 10 minuciy. Tai nomali prietaiso
- Alidarius dureles jsijungs vidiné lemputé. veikimo tvarka.

€IY» YNOTPEBA OAEJ/LKA ®PUXXUAEPA &
YPERAJ 3A NMOAELWIABAKE - MomecwTw Temnepatypy okpeTaren pydnue K wa nonowaja 1 (emwa
1 TEPMOCTAT OPHKWEPA TeMNeparypa) y NoNea) 5 (HieKa TeMneparypa).
OlWC YPERAJA ONUC YPERAJA
Ypeha] ce cacToju 04 ABe Komope: MokmbyumBare pafa ce NOCTHXE NOCTABMLArbeM pyyuue Ky nonoxaj 00Y
- Ppikuaepa 3a HyBarbe CBEXE XPaHe 1 HANMTAKA. MONOXKA]HME MAKCHMATHE XN 3JHORE, KOfl NOBMLHIX TeMMEpaTYPa CpevHe, H Ko

- ﬁEgugp;:h?a;:g%aﬁqggg;b}iﬁxaﬁﬂpg:gﬂxngHSBOHay AYKEM BPEMBHCKOM NEPHORY  aparye konuumHe XpaHe, pad hpuiiIepa Moxe A2 Gyle KOHTMHYMpaH, ca
p pouseoaa. 06pA30BaHhEM HHa K Ne/Ja Ha WCNapHBaHY. Y 0BOM oNyHajy je HEOMKO IHO OKPEHYTH

YNOTPEBA ®PMXXNAEPA PYHALY Y NONONKA] Makhe XNagHo ke, Tako 12 e OMoryhM ayToMaTekn ofnefeare,
YibymBarbe M Nofelagarbe TeMneparype 2 TMME W Marba NOTPOWHA eNeKTPUHHE CTPY|S.

- CTaBMTH YTHIAM  MDEXXHY YTHHHALY. MAXKHA! Ykonuko ce ypehiaj MCKIby4M M nocne Kpaher EpemeHa NOHOBO
- Mocrasuit py-iuty K v cpeiron nonakaj (amefyy 1  5). [@ ykmyun, komnpecop he ce yKsyuuTH nocne oko 10 MUHYTa. Tume he ce

- [lpu oTeaparky EpaTa ynanuhe ce yHyTpalke 0CBeT Mete.
- Ynanuhe ce 3enena curHanHa nammvua ¥ nokasyjyhu Tive paj ofembaka.

> BUKOPUCTAHHA XONOAWJIbHOI KAMEPU E

obezbeanTn noHoBO HopmanaH paa ypehaja.

PErYNiOBANHUA NPUCTPIA - 3eneHuid iHaMkaTop ¥ 2aropuTheA, Wob BKA3aTH Ha poboTy BiAAINeH.

1 ENEKTPOHHUA TEPMOCTAT XOJIOOU TBHUKA - Biuperynmeaﬁm TemnepaTySp‘)((, nepeRiBlM PWKY)K 3 nonoxeHHA 1 (Bulia

OMUCAHHA OBNAOHAHHA TeMNepaTypa) y NONCKEHHA 5 (HIKYa TeMnepaTypa).

ObnagHaHHA ckNanasTbeA 3 ABOX Kamep: onuc OE”AD-HAH.HH

- XonoZunbHMica AR 36epiraHHA CBIKVX P OLYKTI | HAMOIE. %/I'IHHKE{ poboTH 0BNaHAHHA BiIGYBAETLCA 32 AONOMOTOK) BCTAHOBNEHHA PyHiH
¥ NONGKeHHA 0. Y NONCKEHHI MAKGHMANEHOM XoNofy (NONOKEHHA 5) Ta npw

- MOpOSHJ’IbHOI Kamepw AnA Aoeroro 369pIFaHHH JEAMODOARHME TPOOYETIR | B0 KT HARKOTHLWHIR Temnepa_wpi 6eanepep_BHa poboTa 0BNAHAHHA MO3KE

SANOPOXYEAHHA CBDKMX PO KCTIB. MPMBACTH A0 hOPMYBAHHA HEKO | MboMy B HUAKHIA YaCTHHI, CNOXKKBAHHA BaHKol
KOPUCTYBAHHA XONOAWJIBHUKOM KINBKOCTI NeKTPOEHapril T2 Hea3A0BINEHOT PoboTH NPUNAAY B LiNoMy. ¥ LkoMy
3anyCK | PeryMoBaHHA TeMnepaTypu _ N3Ny NOTRIEHO ECTAHOBMTH Py Sy Y NONOKEHHA MEHLLOM XoNogy.

- [lig'epHami 0bnafHaHHA o enekTpomepexd. M YBATA! Axwo obnagHaHHA By No BUKMHEHE | BKNHOYEHE Yepea KOpoTKHiA
- Boranorimu pydiy Ky cepefHe nonawenHA bk 115). NPOMKOK Yacy, KOMNPEcop BKNHHMTLCA NpUBIMIHO Yepes 10 XBUMMH,
- BHyTpilwHe 0CBITNEHHA 3aropuTLeA NiA Has BIAKPUTTA ABepel . L0 € XapaKTepHe ANA HOpMANbHOI poboTH obnaaHaHHs.
<I» NOJIb3OBAHUE XOJOAUILHON KAMEPOW E
YCTPOUCTBO PEYJIMPOBKHW - Brniodenme seneHoro HamMkaTopa ¥ yikKaawiBaeT Ha paboTy oTaeneHui.
1 TEPMOCTAT XONOAMUNBHUKA - OTperynupyiTe Temnepatypy, yoTaHoBME pydky K B 0OHO W3 nonokeHuid oT 1
OMNMACAHWE NMPUBOPA (Gonee BEICOKAA Temneparypa) ao 5 (fonee HWAKaA TeMneparypa).
MpuBop COCTOMT M3 ABYX Kamep: OMNMUCAHME NPUBOPA
- XONO[MNBHON Kamepal NA XPaHeHWA CBENM NPOIYKTOR W HAMMTKOE, Ana BikcniodennA nprbopa yetanoenTe pydiy K & nonoxkere 0. Mpi 3ananim
- MOPOIMNEHON KAMEPH! ANA JTHTENEHOMO XPAHEHMA SAMOPOXEHHBIX MpofyiTog CAMOM HUIKOW TemmepaTypel (py.ia B NonoxeHnt 5) W BHICOKOR TeknepaType

W INA 33MOPAKMBAHMA CBEXKMX NPOIyKTOB. QEPYAERWEN cpeibl MMeeT MecTo HelpepelBHAA paGOTa XONoOMNeHKMKE, HTO

AKCNNYATALMA XONOAUNBHUKA MPMEOAMT K 06PA30BAHMI0 TONCTOMD GNOA NbA3, NOBLILEHHOMY NOTPEBNEHHH

SHEPrHKM M CHIKEHMIO 3chhekKTMBHOCTH paboThl Nprbopa. B aTom cnyyae cnefyet
YCTAHOBHTE PYHICY B NONCKEHHE, COOTBETCTEYIOLES MEHEE HU3KMM TeMNepaTypan.
BHUMAHWE! Mpu oTkniodeHun v nocneaytowem BLICTPOM BKIHHEHWH
npubopa KoMnpeccop BKNIOHAETCA NO NPOWECTEUM NPUMEPHO 10 MUHYT,
YTO CYUTAETCA HOPMANBHBIM ABMNEHWEM,
812 .

Bicniodenme npubopa W perynipoeaHke Temneparypel

- BcTaeeTe BUNKY B pO36TKY ANEKTPHHECKOR GETH.

- YcTaHoeuTe pycy K B npomeskyTodHoe nonoxe ke (oT 1 oo 5).
- BHyTpeHHee ocBeLLeHHS 33ropaeTCA NPM OTKPEIEGHMM JEEpH.
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24 UZYWANIE PRZEDZIALU CHLODZIARKI ( PL J

Podezas regulowania termostatu nalezy uwzgledniaé takie czynniki, jak: Odszranianie tej komory nastepuje samoczynnie podezas pracy urzgdzenia; woda z
- ternperature oloczenia odszraniania zostaje zebrana za posrednictwem kanaliku i odparowuje dzigki cieptu
Kompresora,

- czestotliwose otwierania drzwi
- ilos¢ przechowywanych produktow

- miejsce ustawienia urzadzenia LAMPKA WEWNETRZNA W KOMORZE LODOWKI
Nie nalezy wkiadaé do komory napojow cieptych i cieczy paruiaeych: potrawy nalezy Je2ell urzadzenie jest podigezone do siedi elektryozne], wewngtrzna lampka zapala
przykrywad lub zawijad, szezegdinie wowezas gdy zawierajg dodatki aromatyczne, S8 PrZ¥ o?wiarcm komo[y lod6wki. Gasnie po jej zamknigeiu. _ '
Na pétkach nie nalezy kiast arkuszy papieru lub plastiku, gdyz utrudniato cyrkulase [B uwazat, aby otwdr odptywu byt zawsze wolny od zanie czyszczef.
powietrza poprzez siatkg potek.. Produkty nie powinny dotyka¢ par ownika gdyz papier E UWAGA: W wypadku gdy drzwi pozostang otwarte przez diuzszy czas,

moze sig przyklei do jego Scianki i zatkaé kanalik spustowy skropli podezas lampka zostanie wyiaczona automatycznie. Lampka zapala sig w takim
odszraniania. przypadku po zamKnigciu i ponownym otwarciu drzwi.

POUZITIi CHLADICIHO ODDILU [ CZ

Chlazeni ze requluje s pfihlédnutim k nasledujicim faktorlim: Odmrazovani této Sasti vnitniho prostoru se uskutechuje automaticky za provozu
- teplota v migtnosti spotfebife; voda, které odmrazenim vznika, se odvadi Zlabkem do mista, odkud ze
- podle toho, jak $asto jsou otvirana dvifka odpafuje teplem wytvaFenym Kompresorem.

- mnoZstvi uchovévanych potravin .. N ; .

- umisténi spotfebite. VNITRNI OSVETLENI CHLADNICKY

Do vnitiniho prostoru nevkladejte horka jidlanebo tekutiny, které se odpafu potraviny e spottebié pfipojeny k siti, rozsvitise pii otevFeni dveli vnitfni osvétleni chiadiciho
pfikryjte nebo zabalte, zejmena, pokud se vyznaCuji aromatickou vini, na MFZKy wrostoru, které po zavFeni dvefi opét zhasne.

nepokladsjte papir ani pfedméty z umélych hmot, které by branily volné cirkulaci @ Pozor na mo2né ucpani odtokového otvoru,

VZOLCAU pies MIZKy. @ Pozn.: Nechdte-li dvefe dlouho oteviené, osvétleni zhasne automaticky.
Potraviny neukladejte tak, aby se pfimo dotykaly vypamiku, protoZe papir, do néhoz Osvé'tieni opdt zapnete zavienim a daléin"l otevienim dvefi. '

jsou zabaleny, by se mohl pilepit apfi odmrazovanipak ucpat etvor slouzici k odvadéni
kondenzatu.,

POUZIVANIE ODDELENIA CHLADNICKY (SKJ

Chladenie sa nastavuje s ohfadom na nasledujlce faktory: Odmrazovanietejto Casti vnitomého priestoru savykondva automaticky poas Sinnosti

- teplota miestnost, spotrebiéa, voda z odmrazovania sa odvadza kanalikem do nadrzky, odkial sa

- podlatoho, ako ¢asto sa otvaraj(l dvierka, odparuje teplom z kompresora,

- podla mnoZstva uloZenych potravin, . .

- umies{nenie Spotrebﬁ;a VN UTOHNE OSVETLENIE PHIESTOHU
CHLADNICKY

Neukladajte do vnitomého priestoru horlice jedla alebo kvapaliny, ktoré sa odparujd, ; N .y ) L ) L .
potraviny prikryte alebo zabalte, predovéetkym, ak st aromatické, na mriezky KKed e spotrebiC zapojeny do siete, ynltomé osvetlenie sa rozsvieti pri otvoreni
neukladajte papier alebo plasty, ktoré by zabrafiovali volnej dirkuleii vzdushu cez ﬁstoru chladnicky. Vypne sa pri zatvoreni chiadnicky.

mriezky. @ Dévajte pozot, aby sa neupchal odtokovy kandlik

Neukladajte potraviny tak, aby prichadzali do priameho styku svyparmnikom, pretoze Pozn.: V pripade, Ze dvere ostani otvorené dihy Cas, osvetlenie sa vypne
papier do ktorého =0 zabalené, by sa mohol prilepit a pri odmrazovani by mohol automaticky. Je mozne opdtovné zapnutie osvetlenia po zatvoreni a
upchat otvor sl(Ziaci na odvadzanie kondenzatu, znovuotvoreni dveri.
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I A HUTOTER HASZNALATA m

Ah(itést az alabbi tényezbk figyelembevételével kell bedllitani:
- akbmyezeti hémérséklet

- az ajtonyitas gyakorisaga

- atarolt élelmiszerek mennyisége

- aberendezés elhelyezkedése

Ne tegyen parolgé vagy tal meleg folyadékot a hitdtérbe, az éleimiszereket -
klléndsen amelyeknek szaga van - mindig fedje le, illetve csomagolja be. Aracsokra
ne tegyen papirt, vagy miianyagot, men ez akadalyozza a leveg racsokon keresztll
torténd aramlasat.

Ne érjen élelmiszer a parologtatdhoz, mert ahozzaragadé papir aleolvaszias soran
eltémheti a vizlefolydt,

Ah{tétér leolvasztasa a mikd dés soran automatikus: a leolvasztasnal igy keletkezd
viz az erre a célra kiképzett csatordban gylllik dssze, €5 azt a kompresszor hje
elparologtatja.

HUTOSZEKRENY RESZ BELSO LAMPA

Ha a berendezés fesziitséy alatt van, a hiitdszekrény nyitasakor alampatelgyullad.

Ah(td ajtajanak becsukasakor slalszik.

@ Ugyeljen arra, hogy a vizlefolyé nyildsa szabad legyen.

[P Megjegyzés: Ha a hiitdszekrény ajtaja hosszi ideig nyitva marad, a ldmpa
automatikusan elalszik. Azajtd becsukdsét és Ujbdli kinyitdsdt kivetena
ldmpa djra felgyullad.

1 SALDYTUVO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E

Tagiau temperatirg reikia requliucti atsizvelgiant | Siuos faktorius:
- aplinkos ternperatira;

- dureliy atidarymo daznuma;

- laikomy maisto produkty Kiekj:

- prietaiso stovéjimo viets,

| Saldytuvg nedékite labai karsty arba garuojanéiy skys€iy. Uzdenkite ir suvyniokite
maisto produktus, ypad jei juose yra aromaty. Ant groteliy nedékite popieriaus arba
polietileno, nes jie trukdys oro cirkuliacijai per groteles.

Neleiskite, kad maistas liesty garintuvag, nes prie jo prilimpa popierius ir atitirpinimo
proceso metu gali uzblokuoti kondensusto vandens iSleidimo anga.

Sis skyrius atitirpinamas automatigkai veikimo metu, itirpes vanduo yra surenkamas
vandens surinkimo talpg ir iSgarinamas kompresoriaus karséio,

SALDYTUVO SKYRIAUS LEMPUTE

Prietaisg prijungus prie elekiros tinklo, Saldytuve lemputé jsijungs, kai durelés bus
atidaromos, ir iSsijungs, kai durelés bus uzdaromos.

@ Patikrinkite, ar vandens iSleidimo anga yra neuZsikim3usi,

@ N. B. Jei durelés paliekamos atidarytos ilga laika, lemputé iSsijungs
automatikai. Lemputé gali bti vél jjungta uzdarius dureles.

&> YNOTPEBA OJE/LKA GPYKUAEPA &

AnagHoka ce nak perynuwe sofefik paqyHa o cnegefim hakTopuma;

- TeMMepaTypK cpeguHe,

- YHeCTANOCTH OTEAPAHA EPaTa,

- KOMMHKHE ¥paHe Koja ce Hyea,

- M MecTanocTaembarka ypehaja.

He yHOCHTH y 0flerbaKk TONMY ¥paHy WK TeSHOCTH Koje oy ¥ CTarsy MCNapasarsa,
MOKPHTH MMM YEHTH XPaHy NPe CESra OHy KOja CAAEKH BP0, He CTABMATH HAPeLleTKe
Nanup W NNacTH-He doKje, KoM cpeyaeajy cnoBoiHy LMpKY ALKy Ba3Lya Kpos
came peleTke.

He cTaBmaTy yemjeHy Xpary TaKo A3 10 AHpyje MCnapkead, jep fie ce npu ToMe nandp

JANENUTH, WTO Y cbaam Oﬂ,ﬂehHBBJ-ba Moxe 0a Joede 00 33MyliMBaHE OTEODE 33
0JBO] KOHJeH3aTa.

Oanefuearbe 0BOT 0leMbKa ce BPLUM aYTOMATCKM Y TOKY PAja, BOAA Koja HacTaje Mpu
0fnehMBarbY ce CakyNiba Npeko K Nefa M MCnapasa yoned ejcTEa TONNOTe KOMMpecopa

CUJATTMUA 3A YHYTPAWHKE OCBETILEHE

OAOEJbKA ©PUXUOEPA

Koa yKryqeHor Hanajara ypekaja, cjianuua yHyTpalkeer ocBeTibeta ce nanu

NPMAMKONM 0TE3PAH 3 018 bKa QK kMAepa. A rack Ge NPMNMKOM 33TEAPaHA HCTHX.
ObpaTtuTh Naxty Ha To Aa 0TEOP 3a Npakmere byae cnoboaaH.

@ HAMOMEHA:Y cnyuajy aa cy epata buna oTROpeHa ¥ TOKY AyHer BpemeHa,

cujanuua ke ce ayTomaTcku yracuTu. [lOHOBHO NMarketse cujanuue je
moryhe nowTo ce Bpata 3aTEOpPE U NOHOBO OTBOPE.

> BUKOPUCTAHHA XONOAWJIbHOI KAMEPU E

Fonog peryMoETEGA 3 BRAXYBAHHAM HACTYTIHK hakTopie:

- TeMnepaTypl HABKOMMLWHBOM CepefoBMILa

- 4acTOTH BIAKPMBAHHA ABepei

- KINbKOGTI NP OAYKTIE Xap4yBaHHA, AKi 36epiraliThCA Boepe IuHI

- DO3TAWYBAHHA 06N AHAHHA

He nomilar B 3ono Qi nbHKK rapAdy Bry i pidkHK, AKI BHN3POBYKITL, 3aKpHBATH
260 33ropTaTH NPOLYKTH XAPYYBAHHA 0COBNKMEO TOGI, KONW BOHW MaKITh CHIBHMIH
2aNaN, He NOKPWBATH PelliTkW Nanepom 44 NNAcTMACOBHMM NHCTaMK, AK
NePeLWKOIKATE WMPKYIALI NOBITPA Hepea cami peLliTku.

YHAKATH KOHTAKTY BMNAPHMKA 3 NPOLYKTAMH, TOMy L0 NaNe poea obropTka MokKe
NPMKNSITWEA [0 HBOMO, & MM Y30 POAMOPONKYBAHHA NANID MOXe 3aKyNOPKTH OTEIp
GMYCKY KOHASHGOBAHOI BOIM.

PoanoposkyBaHHA Lboro BifiNeHHA BiABYEAETCA AETOMATMYHO NIl Yac pofoTk
¥ONOAMNEHMKE. Bosia 3BMpasTHCA Yepes Konob | BMNapoByETLCA 33 J0MOMOT0I0
Tenna, BMpoBneHoro KOMNpecopon.

BHYTPILUHA NAMMOYKA XONOAUNLHOIO BIAAINEHHA

Y Bnaaky 0BnaaHaHHA, Ni JKNKHEHOT0 A0 e NeKTPOMEp e, BHYTPILHA NaMNoqKka
BKNOHAETEGA NI YAC BIAKPHEAHHA XONOAMALHOM B AINEHHA | BMKNHOHAETBCA Ni g
4ac Horo 3aKpuTTA.

[B Beaxary, woé oTBip cnyciy BoaW BYE YnCTHA.

@ MPUMITICA:Y Tomy BUNaaKy, AKWo ABepi 3an MWanueA BiAKPUTHMM AOBILIMA
yac, NaMno4Ka aBTOMaTHYHO BMKNHHaeTheA. BKNMEHHA namnouku
MOXNMWES NiCNA TOT0, AK ABEPi 2KPHIOTLCA | BIAKPHIOTLCA 2HOBY.

<D NoNbL30BAHUE XOJIOAUNBLHON KAMEPOW E

CnefyeT NOMHMTE, 4TO CTEMEHb XONOLA AOMKHE PeryMHpOBaTLCA MCHOAA M3 CRESYHLLIMK
haKTopOE:
- TeMnepaTypa noMelLsHKA
- 4acToTa PacKpEITHA ABSpH
- KOMKYECTEO XPAHALGA MPOAYKTOR
- MECTO PasmeLleHHA Mprbopa.
He cTaEbTe B 0TAENEHME TOpAH e NPOYKTHI MW MCMAPAKILLKMECA KW AKOCTH, MOKPLIEARTS
WK 33B0PAYMERTE NPOLYKTE, 0GOBEHHO SCIM OHKM OTNMYAKITCA CHMbHEIM 3AMAX0M; He
KN3AMTE H PeLLSTHATHIS NONKK ByMAKHbIe M NNACTMACCORLIE MMCTE], NPeNATCTEYHLME
LMPKYNALMA BO3TYA ME¥ Ty NONKAMA
He knaavte npogykTel BINOTHYMO K MCNAPMTENK, TAK Kak BYMAra 0T HKE MOKET K Hemy
MPUKNSHTECA, 3 B0 BPEMA PAaMOPCakK 336MTECA B 0TBEPCTHE GMMBA KOHASHCATA.
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PasmopakiBaHme STOM Kamepbl NPOMCKOAMT BTOMATHYECKM B NPpoUScee patoThl;
Tanan Bofia cofMpasTcA No crieUMansHony kenoficy W HoNapReTGA 2a GHeT Tenna
KOMNPeGCopa.

BHYTPEHHEE OCBELUEHWE XONOAUNEHOW KAMEPLI
Mpk NOAKNIOYEHHOM K CeTH MpuBope BHYTPEHHAR NaMNouka 3aropasTca Mpw
OTKPEIBAHMM XONOWTEHOR KaMepPkl M TACHET MK e 3akpbIBaHkH .

CrepuTe 3a Tem, 4TobLI CNUBHOE 0TBEPCTHE He BLINO 3acopeHo.

@ I'IpumeanHe. Ecnm ABEPb XONOANNbHUKA 0CTAETCA OTKPLITOA B TEHEHHE
ANWTENBHOTO EPEMEHH, NaMNOYKa EbIKNHMASTCA aBTOMaTHHECKH, Ee
NOETOPHOE EKNHMEHHE BOIMOKHO Nocne 3aKpblEaHWA U NOBTOPHOIO
OTKPLIEAHWA ABEPI.




UZYWANIE PRZEDZIALU ZAMRAZARKI

Komora zamrazarki uruchomi sig automatycznie

Po uruchomieniu potrzebne sg okolo trzy godziny, zanim temperatura wewnetrzna -

osiggnie poziom wystarczajgey do przechowywania produktow mrozonych,

FUNKCJA “SUPER” Y¢

Funkeja ta zostata opracowana tak, aby uzyskaé szybkie zamrozenie, powinna

ona by¢ wigezana po wlozeniu produktéw do komory zamrazarki.

- Ustaw pokretio (K) powyzej pozyeji '5", pomarafczowa kontrolka (A) zaSwieci sig
(funkeja "SUPER" jest aktywna tylko wiedy, gdy kontrolka sig Swieci). Funkeja
"SUPER" pozostaje aktywna przez okofo 28 godzin, ale mozna jg wytgezyé w
kazdej chwili, przekrecajgc pokretto (K) w kierunku przeciwnym do ruchu

POUZITI MRAZICIHO ODDILU

Ii

wakazowek

urzgdzenie bedzie dziataé tak, jakby byto ustawione w pozycji 5.

Po 28 godzinach ustaw pokretlo (K) w pozyeji posredniej (pomigdzy 1 a5), inacze

Mrazici oddil se zapind automaticky.

Po zapnuti doséhne spotfebit vhodnych teplot k uchovavani zmrazenych potravin -

aZ asi za 3 hodiny.

FUNKCE “SUPER” Y

Tato funkce byla vyvinuta k pouziti pro ryehlé zmrazovani a je tfeba ji vidy zapnout

po vloZeni potravin do mrazicho oddilu,

- Pootote ovladatem (K) za polohu '5"; rozsviti se oranZova kontrolka [ A) (funkce
SUPER je zapnuta pouze tehdy, sviti-li tato kontrolka). Funkce "SUPER" je aktivni
asi 28 hodin, ale je mozné ji kdykoliv vypnout otagenim ovladate (K) smérem
doleva, aZ kontrolka (A) zhasne. Pfi 28 hodinové fazi funkee "SUPER" funquje

kompresor stfidavé vidy 65 minut a pak se na 30 minut vypne.

spotfebié fungovat, jako by byl oviadat v poloze 5.

POUZIVANIE ODDELENIA MRAZNICKY

Li

Po uplynuti 28 hodin vratte oviada¢ (K) do stfedni polohy (mezi 1 a5), jinak bude

Priestor mrazniéky sa zapne automaticky

Po uvedenido £innosti sU potrebné priblizne tri hodiny, aby sadosiahlavhodnateplota
na skladovanie mrazenych potravin.

FUNKCIA “SUPER” ¢

Tato funkeia bola navrhnuta na dosiahnutie rychleho zmrazenia atreba ju zapnit’
pr| vloZeni potravin do mraziaceho prieston,
Otolte ovladaci gombik (K) az za polohu "5"; rozsvieti sa oranzova Kontrolka
[Allfunkecia SUPER sa aktivuje aZ po rozswetenl kontrolky). Funkcia "SUPER"
ostane aktivna priblizne 28 hodin, ale mbzete ju vypnit' v ktoromkolvek momente
otoCenim ovladacieho gombika (K) smerom viave, aZ kym nezhasne Kontrolka

[A). Potas 28 hodinvo faze "SUPER" kompresor bude v innosti 85 mindt zapnuty

a 30 mindt vypnuty.

- Po 28 hodinach vratte oviadaci gombik (K) do strednej polohy (medzi 1 a 8],

nie, spotrebi¢ bude fungovat ako by bol gombik v polohe 5.
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CID» A FAGYASZTOTER HASZNALATA m

A fagyasztotér bekapcsoldsa automatikusan térténik. "SUPER" funkeié 28 Ordja alatt a kompresszor tgy miikbdik, hogy €5 percre
Az Uzembe helyezést kbvetSen kbrilbelil hérom 6ra szikséges ahhoz, hogy a  Dekapcsol, majd 30 percre kikaposol,
hémérséklet elérje a méhfagyasztott élelmiszerek tarolasahoz megfeleld szintet. - 28 dra elteltével forgassa vissza a gombot (K) kbzépsb (1. és 5. kozbtti) dllasba,

mert egyébként a készllék tovabbra is Ugy miikddik, mintha 5-6s allasban lenne.

“SUPER” FUNKCI()*

Ez a funkad a gyorsfagyasztast szolgalja, &s akkor kell bekapcsolni, amikor a

fagyasztoterbe bekertinek a lefagyasztando élelmiszerek.

- Tekerje agombot (K] az"5"-6s allason tdl; kigyullad a narancssarga (A) jelz8fény
(a SUPER funkcio csak akkor van bekacsolva, ha a jelz8fény vilagi). A"SUPER"
funkeid kb. 28 oran at aktiv, de barmikor kikapesolhaté a gombot (K) az éramutaté
jarasaval ellentétes iranyban elcsavana Ogy, hogy kialudjon a jelz8fény (A). A

» SALDIKLIO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E

Saldiklio skyrius jjungiamas automatiskai. Per SIUPEHIfurjkcijps 28 valandulvleikimo [ai kotgrpj kpmpresorius yrajjungtas apie
liungus prietaisa reikia palaukti apie tris valandas, kad bity pasiekta temperatira, €5 Minutes r Kiekvieng valanda isjungtas 30 minuciy.
Kurioje galima laikyti Saldytus maisto produktus. - Po 28 valandy pakartotinai nustatykite rankenélg (K) j tarping padétj (tarp 1ir 5);

prieSingu atveju prietaisas toliau veiks lyg jis bity nustatytas | 5 padét].

SUPER FUNKCIJA Y¢

Sios funkeijos paskitis yra greitai suSaldyti maisto produktus, ji turi bati jlungta

dedant maisto produktus | Saldiklio skyriy.

- Nustatykite rankenélg (Kjuz 5 padéties. Dabar dega oranzinéindikatoriaus lemputé
(A) [SUPER funkcija jjungiamatik tada, kai dega indikatoriaus lemputé). SUPER
funkeija lieka jlungta apie 28 valandas, tadiau jg galima bet kuriuo metu iSjungti
sukant rankelélg (K) prie laikrodzZio rodykle, kel indikatoriaus lemputé (A) iSsijungs.

€» YNOTPEBA OAEJbKA 3AMP3UBAYA &

OnemaKk saMpanBaya ce ayTOMaTCKM YKbyuyje Ofl CMEpa OKPETarba KA3AILKE, CBE [I0K 06 He YTacH CurHanHa namnuua (A). Y
Mocne NywTarsa y pag noTpebHa e ko TPH ¢aTa 42 Bice NocTHA ogrogapajyha  TOKY 26 caTa dymiunje CYTIEP, kommpecop dyHKLMOHHLLE TaKoLITo je 65 MiHyTa
TeMNepaTypa 3a YyBarke 1yh oKD 23aMpaHyTe XpaHe. YKIBYHeH @ 30 MAHYTE HCKIbYHEH.

- MNocne 28 caranocTaenTe NoHOBO py sy (K) v cpearsk noncskaj (Mameky 11 5],
. . . NPOTHEHOM fie aNapaT HACTABMTM A3 padM Kao A3 je y nonakajy 5.
®ynkumja “SUPER” (CYNEP) Y ymp P AB Pl ao fiafe y nonoxaly
Oea thyHKUM] 3 CNy2d 23 630 33MP33BaHE HAMMPHMUA M MOPE e YKTBYHHTH
MPHAKKONM CTAEMbAHE HAMMPHMUA Y 0fe/baK 3aMpaveaya.
- [loctaewTe pysmuy (K) anan nonowaja "5"; HapaHyacTa curHanHa namn9ua (A)
ce nanu (dyrkurja SUPER je akTvBHa camo Kaja je ynarkeHa curHanda
namnuua). dyHicupia "SUPER" ocTaje akTveHa y Toky 0Ko 28 caTa, anu oe Moke
0823KTHBMPETHY BHN0 KOM TPEHYTKY OkpeTarben pyquue (K)y cynpoTHoM cMepy

Iy BUKOPUCTAHHA MOPO3UNLHOT KAMEPMW E

MopozaunbHa Kamepa BKNIHAETECA aBTOMATHYHO, 2K J10 BiIKNKOHeHHA iHaukaTopa (A). [poTarom 26 roguHaii dyHeui "SUPER”

MicnA BKNIOYeHHA 0BN3AH3HHA ANA ONSPXAHHA BIANOBIAHOI ANA 3bepirakA  KOMAPECOp NPALIoe NPOTATON 65 XBUMKH, & NOTIM Ha 30 XBHMH BUMAKAETHCA.

3AMOPOKEHMI POy KTIE TEMNepaTypH, NOTPIBHD 234eKaTH NPMENM3HO TPH rodHK. - Hepea 28 roguHail noeepHiTe pydry (K) y cepeaHe nonaienna (Mix 11 5],y
NPOTHNEXHOMY BUNAJKY 06N3IHAHHA NPaUkIBaTHME Y diyHKLiT 5.

®yHkuia “CYTNEP” (SUPER) ¢

LA dyHkLiA Byna poapobneHa ANA WEWKOMD 3aMOPOKYEAHHA | NOBMHHA EMAKATHCA

Mi 4 432G POAMILLEHHA NPOAYKTIE XapHYEaHHA Y MOPO3KNBHY Kamepy.

- BeraHoeite pydry (K) noaa nonakenHanM "5 2aropuTbeA opaHxesa Namnodka-
iHmmkatop (A) (dyHkuia SUPER yeiMkHeHa TinkkW Togi, KoMK namnodka-
iHaukaTop ropuTs). dyHrkuia "SUPER" e npoTarom 28 roauHail, ane Mke 6yTH
BIAKMHOHEHA Y ByIb-AKMIA HaC, NOBEPHYBLM pyrdy (K] NpoTy o JMHHMKDBOT GTRINKK

I NoNb30BAHUE MOPO3UJIbHON KAMEPOW E

MopoaunbHas Kamepa BKIHHAeTCA aBTOMA THHECKM 0ro MOXHO B NIOGOH MOMEHT OTKNIOWMTL, noBepHye pyuky (K) npoTve yacosoi

Mo6Ne BKTIOYEHHA MPHB 0Pa HEOBX0JUMO TI0J0N AT OKOMO TPeX YACOB ANA Toro,  CTPENKN Tak, uTobkl wHaMkaTop (A) norac. Mpw Bknio4eHHomM pexae CYNEP B
4TOBbI 5biNa AOCTHTHYTAT MNEPATYPE, HEOBXOMMMAR TR XpaHOHAR 3AMOpOXeHHel  T"1eHHe 28 HBC0B KOMMPECCOp PaboTaeT LMKTHHECKH. 65 MUHYT - BITIOHeH, 30
NP omyKT0B. MUHYT - BBIKTHHEH.
- Mo NpowWecTeKK 26 YacoE yoTaHOBWTE pyqky K cHOB3 B NpoMexyTouHoe
. noncweHKe (mexay 1 W 5), B NpoTHEHOM cnyyae npubop &yneT paboTaTh B
Pexxum CYTIEP * pewime, COO(TBeTCEByDLLleEuﬂ nongerm pytu(a B noaﬂummpS e
HanHan dyHkumA paspaboTana AnA BICTPoH 3amMopo3kK npolykToE. Ee cnefyet
BKNHYETH B MOMEHT, KM MPOSYKTE KNAAYTCA B OT AeNeHKe MOPCSMNEHOR Kam epbl.
- YetaHoewTe pydry (K) 33 nonokenme 5, BKMKHKTCA OPaHXEELIA  WHAWKATOD
{A)(pesama CYTEP BrnioHeH TONKD B TOM G428, 8GNH MOPKT STOT HHAMKATOP).
Pesxn CYTEP 0cTaeTeA BKNKOYEHHEIM B Te4eHWe MPMIMEPHO 28 YACoE, 0JHaKD
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28 UZYWANIE PRZEDZIALU ZAMRAZARKI ( PL

ZAMRAZANIE SWIEZEJ ZYWNOSCI odmrazanie potrzebnej ilosei.

Przygotowane potrawy do zamroZenia, podzielone na mate czgscl (maks. 1 kg), ~ nie umieszezad potraw Swiezych przy potrawach juz zamrozonych, bo
zaﬁgaé doktadnie wgecjalanolie zZpoletylenu lub z aluminium, Eamknac’ azczelngie przyczynitoby sig to do zmian temperatury tych ostatnich.
lub hermetycznie, napisa¢ daty i umiesci¢ na odpowiednim miejscu.
Nie ma koniecznosei wprowadzaniazmian pozyeji pokretta termostatu przy normalmym
funkcjonowaniu urzgdzenia.
W celu zapewnienia wiadoiwego Zamrazania nalefy kisrowad sie niZej wyrnienionyrmi
wskazdwkami;
- llos¢ maksymalna potraw Swiezych, kidre mozna zamroziélw kg/24 godz.), jest
wskazananatabliczee charakterystyk technicznych, ktdra znajduje sig wlodowee
po lewej stronie skrzynki na warzywa,
- podzieli¢ na odpowiednie mate czesci, aby przySpieszyé zamrazanie oraz

POUZITIi MRAZICIHO ODDILU <>

ZMRAZOVANI CERSTVYCH POTRAVIN - Potraviny ke zmrazeni rozdélte na malé porce, aby se tak usnadnilo jak zmrazeni

Po pfipravé potravin ke zmrazeni v malyeh porcich (max. 1 kg) a jejich zabaleni do tek rolzmra.?ovelinl potrebneh,o mnozst\n; _— ) .
pfisludnych f6lii z polyetylénu nebo z hliniku, pokud mozno hemmeticky uzavfenych, - Potraviny urCene ke zmrazeniby se nemely dotykat jiZ zmrazenyeh potravin. Timto
napidte na f6lie datum a ulozte je do vhodné zasuvky. Zplisobem zabranite zvySeni teploty zmrazenyeh potravin.

Ke zmrazovani potravin neni nutné zménit polohu ovladade termostatu z polohy
normalniho chodu.

Pro dosaZeni sprévného procesu zmrazovanije tfeba dodriovat néktera dllesita
pravidla:

- Maximalni mnozstviCerstvych potravin, které je mozno zmrazovat v kg za 24 hodin,
je wyznadeno na typovém Stitku s technickymi Udaji, ktery je umistény na boku
Zasuvky na zeleninu v chladicim oddile.

POUZIVANIE ODDELENIA MRAZNICKY (SKJ

ZMRAZOVANIE éE RSTVYCH POTRAVIN Zmrazovanie aj rozmrazovanie potrebného mnoZstva potravin,
Po pripravenimalych poreii potravin na zmrazovanie (max. 1kg)ich pozome zabalte = Potraviny, ktoré samajl zmrazovaf, nekladte vedfa zmrazenyeh potravin, aby ste
do polyetylénovej folie alebo alobalu, podfa moZnosti ich hermeticky uzatvorte, predisli zvySeniu teploty Uz zmrazenych potravin.
poznatte na baliCkoch datum a ulote ich na uréené miesto.
Pri zmrazovanipotravinnieje potrebné menit'polohu ovladacieho gombika termostatu
Z polohy beine| prevadzky.
Aby ste dosiahli spravny postup pri zmrazovani, dodrZiavajte nasledujice rady:
- Maximalne mnoZstvo Cerstvyrch potravin, kioré moZno zmrazit' v kg/24 hodin je
uvedené na Stitku stechnickymi Gdajmi umiestnenom na boku zasuvky na ovocie
a zeleninu,
- Potraviny, ktoré cheete zmrazovat, rozdelte na malé porcie, urychli sa tym
. 812




CID» A FAGYASZTOTER HASZNALATA m

FRISS ELELMISZEREK LEFAGYASZTASA igy ez utbbiak hdmérséklste megemelkedhet,

A lefagyasztandd éleimiszerbdl készitett kis csomagokat (max. 1 kg) gdngyblie be
folpack vagy aluféliaba és lehet§sége szerint Iégmentesen zarja le azokat, majd irja
rajuk a datumot és tegye be &ket a megfeleld fidkba,

Fagyasztasnal a termosztat gombjat nem kell a nomal poziciobdl elfforgatni.
A megfeleld fagyasztasi eredmény az alabbiak betartasaval érhetd el:

- Alefagyaszthat6riss élelmiszerek maximalis mennyiségét kgi24 ¢ ériékben mutatja
amiiszaki adattabla, amelyik a hiitGtér baloldalan talalhato a zldsé ges fioknal.

- Alefagyasztandd élelmiszen ossza kis adagokra, met igy gyorsabb alefagyasztas,
és egyszer(bb a szlikséges mennyiséy felolvasztasa.

- A lefagyasztandd élelmiszer ne érintkezzen a mar fagyott élelmiszerekkel, mert

» SALDIKLIO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E

SVIEZIY MAISTO PRODUKTY SALDYMAS bity gretai sudaldytiir atsildyt

Paruode subaldyti skita maista mazomis porcjomis (maks. 1 kg), suvyniokite jj j - Nedekite suSaldyti skito maisto prie jau suSaldyto maisto, kad suSaldyty produkty
polistileno plévelg arba aliuminio folijg, uzsandarinkite, jei jmanoma, hermetiskai,  temperatlra nepakitty.
ant produkto uzrasykite datg ir jdékite | atitinkamus stalGius.
Norint uzSaldyti termostato rankenélés padéties nereikia keisti i jos jprastinés darbinés
padéties,
Kad Saldymo procesas biity efekiyvus, bitina laikytis Siy svarbiy patarimy:
- Maksimalus SvieZio maisto kiekis, kur galima suSaldyti (kg / 24 val ), yra nurodytas
techniniy duomeny lenteléje, esandioje ant darZoviy dézés Kairiojo Sono, Saldytuvo
skyriuje.
- Suskirstykite uzSaldomg maistg j mazas porcijas, kad reikiamg maisto kiekj galima

€» YNOTPEBA OAEJbKA 3AMP3UBAYA &

SAMP3ABAHE CBEXE XPAHE - He mo3ponuTu O3 xpaHa kojy Tpeba aaMpadyTH doke v KoHTakT ca ek

. . JAMPIHYTOM XPAHOM, KaK0 6K 08 CIpeYo NopacT TeMNeparype 0B NOCNe fHbe.
MowTo ce ¥paHa Kojy Tpeba 3aMP3HYTH NPHNPEN Y MANKM NOPUMjaMa (Maks. 1
kg), Tpetia je YBuTH y 0 AroBapajy Rk NONMETHNEHCKWM W AMYMUHMYMCKMM donkjana,
W 3aTHM 23T EOPHTH N0 MOTYRCTEY ¥ePMETHYKH, 23368Ne3KMTH HA HOj A3TYM W GTABHTH
je Ha oapefeHy nonuLy.
Jla 61 ce NOCTHra0 NPABMNAH NPOLeC 3aMP3aEaHa, YTYTHO j8 JATH HeKONMKO BEKHMX
capeTa;
- MakcimManHa KonMYMHA CBEXe XpaHe Koja ce MOKe 3ampaHyTH, v kg/2dh,
HABEAEHA j& HA NNOYMLM G2 TEXHHHKHM KaPaKTePHCTHIKAMA.
- TMofenuTy XpaHy 33 3aMp2aBarbe Ha Mane eNoBe, KaKo B e HA Taj HaHMH
yhp3an0 3aMp3aearee W oanekeate NoTpebHe KONM4MHe.

Iy BUKOPUCTAHHA MOPO3UNLHOT KAMEPMW E

3AMOPOXYBAHHA CBRDKUX NPOAYKTIB - PoafinuTu NpodyKTH XapHyBaHHA HA HeBeNWdKi nopuii, Wob nonerwury
Micna Toro, Ak Bit MpWroTyBan | poaginuM by, Ay IaHyeTe aanopoauty, g WBHKICT 33MOPOXYBAHHA | POIMOPONYBAHHA HeobXIHO! Ba kinbkooTi Did.
HeBe MMYKI NopLT {MaKCHIyN 1 KT}, 33BepHIT XY BIANOBIAHY NONISTMNEHOBY MIBKY - YHMKATH KOHTAKTY NPOAYKTIE, AKI NOBWHHI GYTH 3aMOpOXeHi, 3 yxe
Hi AMOMIHIEBI TMCTH, N0 MOXTMBOCTI TEPMETHYHO 33KPWITE, NOCTABTE HA HWX JATY  33MOPOXEHOK Hel0, Wb He NiABKLYBATH TeMNepaTypK CTaHHIX.

i NOMICTITE HA BIANOBIAHIA NONML.

[InA 33MOpCEKyBAHHA NPOIYKTIE XaPHYEAHHA He NOTPIEHD AMIHIOBATH NONOKEHHA
PYHKM TEpPMOCTATA, XapakTepHoro AnA Horo aewqaiHoi podoti. Wof oTpumaTw
TO4HWH NPOLEC 3AMOPOKYEHHA, PEKOMEH Ty EMO:

- MaKcumaneHa KinekicTs CBEKMK NPOAYKTIE, AKI MOKYTh 3aMOpOKYBATHCA, NOJaHA
B Kr/0o6y B TABMKHL TExHIYHMX XapaKTepHCTHK 0BNaJIHAHHA, po3TAWOBAHIH HA
BOKOBIA CTIHU ALMHKA ANA 0BOHIE 2 NIBOTO BOKY, ¥ XONOAMNEHONY Bi A NEHH

I NoNb30BAHUE MOPO3UJIbHON KAMEPOW E

3AMOPAXWWBAHWE CBEXKMX NMPOAYKTOB KT/CYTION, YKA33HO HA NACTIOPTHO M TaBnuuice, HaXo AAWSHCA CNeBa oT ALLMIKA ANA

OBOWWEH W (DPYKT OB B XONOGHNEHOM Kamepe.

Pasfenve 2amopakMEaSMEle NPOYKTEN HA HeBONbWKE NOpUMK (MaKe. 1 K], et U py . p

33BEPHHTE WX HAANEXALMM 06 PA3OM B GMIELMANBHYIO MOMMSTHNEHOBYIO NNeHiy U~ ASTIMTE 33MOPEXMBASNEIe NPOAYKT bl Ha HEbONLILME NOPLIMK, HT0 0becneunBaeT
cOMIY, 33KPOITE STH YMAKOBKH, 110 BOIMOKHOCTH, TEPMETHUHO, HAMMILIMTE HA i OBICTPOS 2aMOPEKHBEHHE M PA3MOPEKMBAHHE HYKHOTO BaM Konk4ecTea.

AATY W NONMAMTE HA COOTEETCTEYHOLYHD NONKY. - Maberaiite COMNPUEOCHOBEHMA 3AMODEXHBARMEX NPOOYKTOR G Yie
JAMODOAEHHBIMI, HTOBEI MCKTIOHMTE NOBKILIEHME TemMNepaTypal NOCNedHKE

MpW 3BMOPEKXMBAHKK NPOAYKTOR HET HeOBXOAMMOCTE NepeKiovaTh pyuky
TEPMOCTATA W3 NONOX¥EHWA 0BEIHHOTO pesuMa paboThl.

pINE MPEEKMNEHOTD BRINOMHEHWA 3aMODAMBAHMA D KOMeHIYeTCA NP AL MEATRCA
MPHESOeHHEX HHAE NpEBKI.

- MakcumansHoe Konu4ecTEo MPOAYKTOR, KOTOROS MOHKET BEITE JAMODOHEHD B
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30 UZYWANIE KOMORY ZAMRAZARKI

ZALECENIA: Zywnos$ei mozna by¢ pewnym, Ze przechowywanie jest wiasciwe.
NIE wkiada¢ do ust kostek lodu i nie spozywaé zmrozonych sopli (sorbetéw), WYTWARZANIE KOSTEK LODU

bezposrednio po wyjgelu ich z zamrazalnika, poniewaz mogloby to spowodowaé Napetnij pojemnik na 16d w 3/4 woda; wiéz go do komory zamrazalnika do
Zranienie ust, odpowiedniej wysuwanej szufladki (jesli taka istnieje w wyposazeniu).
NIE whkiada¢ do zamrazalnika zamknigtych fabrycznie pojemnikéw zawierajgeych KILKA RAD:

napoje lub inne ptyny. Zywnos¢ i napoje cieple powinny zostad wystudzone przed e S . o
ich umieszezeniermn w zamrazalniku, Upewnij sig, ze opakowanie jest nietknigte i nie ma na nim plam wilgoci lub

PRZECHOWYWANIE ZYWNOSCI ZAMBOZONEJ wybrzuszen: gdyby tak bylo mogloby to oznacza¢ pogorszenie jakosci zamrozonej

ZYyHNoSci,
W przypadku mrozonek nie mozna dokfadnie okreslic dopuszezalnego czasu Produkty, ktdre zaczely sig rozmrazaé nie moga byé absolutnie ponownie mrozone.
przechowywania, poniewaz zmienia sig ona znacznie w zaleznosei od typu produktu,

Przestrzegajac skrupulatnie zalecefi podawanych na opakowaniach mrozonej \I© Przechowuj mrozonek dfuzej nizto zalecane.

POUZITIi MRAZICIHO ODDILU

DOPORUCENI: VYROBA LEDOVYCH KOSTEK
NEDAVEJTE si do (st ladové kostky, ani nejezte ledova lizitka ihned po vyjmuti z Misku na led naplite do 3/4 vodou; polozte ji do mraziciho prostoru do phislugné
mrazniéky, mohly by vam zplsobit omrzliny v lstech, yysuvng zasuvky (je-li u modelu).

Do mraznicky NEDAVEJTE uzavfené nadoby s tekutinami, napf. nealkoholické NEKOLIK RAD:
népoje. Tepla jida i napoje musi nejprve vychladnout, a tepive potom je miiZete

viozit do mraznicky.
ky protozZe to by znamenalo, Ze se vyrobek jiZ zaal kazit.

UCHOVANI ZMRAZENYCH POTRAVIN . g TR
Potraviny, které se jiz zacaly rozmrazovat, se v Zadném pfipad€ nesmi znovu

U zmrazenych potravin neni moZng pfesné stanovit dobu jejich uchovani, protoe pyazoyat
Zavisi na druhu potravin,

Vidy proto dodrujte pokyny uvedené na obalu zmrazenyeh potravin, tak zajistite
nejlepsi podminky jejich uchovani.

POUZIVANIE ODDELENIA MRAZNICKY (SKJ

Zkontrolujte, zda je obal neporudeny, nejsou na ném vihké skvmy nebo vybouleni,

Neskladujte zmrazené potraviny delSi dobu, nez je uvedeno na obalu,

ODPORUCANIA: PRIPRAVA LADOVYCH KOCIEK
NEBERTE do Ust kocky fadu a nejedzte mrazené wyrobky (nanuky) ihned po ich Naplfite misku na fad do 3/4 vodou; vioZte ju do mraziaceho priestoru, do prisluSne;
vybrati z mraznicky, pretoZe by mohli spdsobit’ studené popaleniny. zasuvky (aK je sOCastou vybawy).

NEVKLADAJTE do mra;niéky vzdulchotesne uzavreté nadoby s népojmilalebo im?m NIEKOLKO RAD:

Obfﬁggﬂ]' Teplé potraviny a népoje musite pred wlozenim do mraznicky najpry Skontrolujte, &i je obal neporueny a &i na fiom nie 50 vihké Skvny alebo vydutia,
W ' . . pretoZe v uvedenych pripadoch sa mohol zmrazeny vyrobok pokazit',
SKLADOVANIE MRAZENYCH POTRAVIN Potraviny, ktoré sa Ciastotne rozmrazili, nesmiete nikdy znovu zmrazovat.

Pre mrazené petraviny nemozno uréit’ dobu spravneho skladovania, pretoze sa znatne Neskladujte hibokozrmrazens potraviny dinie, ako je odporitant.

meni vzhladom na réznu povahu potravin, '

Prisne dodrziavanie pokynov uvedenych na obale mrazenych potravin a zaisti
postupovanie najlepdim spbsobom,
. 812




CID» A FAGYASZTOTER HASZNALATA m

AJANLASOK:

Atagyasziotérbdl kivett jégkockakat vagy jégrudakat az égési sérilések elkeriilése
érdekében NEM ajanlatos azonnal fogyasztani.

NE rakjon a fagyaszidtérbe folyadékot (példaul italt) tatalmazé lezart taroloe dényeket.
Atagyaszittérbe vald behelyezéslk elétt a meleg ételeket és italokat le kell hiiteni.
A FAGYASZTOTT ELELMISZEREK ELTARTHATOSAGA
Afagyasziott élelmiszerek eltarthatdsagi ideje nem allapthatd meg pontosan, hiszen
az élelmizzettipusonkent jelentds eftérést mutat,

Erderes mindig nagyon odafigyelni a fagyasztott &lelmiszerek csomagolasén
feltlintetett eltarthatdsagi iddre.

JEGKOCKA ELOALLITAS

3id-ig toltse fel vizzel a jégkocka tartdt, majd tegye azt vissza a fagyaszidtérbe, a
megfeleld kih(zhat fiokba (ha van ilyen).

EGYEB AJANLASOK

Ellendrizze, hogy a csomagolas nem nedves vagy duzzadt-e, mivel ebben az esetben

Tilos djra lefagyasztani azt az élelmiszer, aminek a felengedése mar elkezdddétt.

Tilos a fagyasztott éleimiszereknek az ajanlottndl hosszabb iddn keresztil valé
elartasa.

» SALDIKLIO SKYRIAUS NAUDOJIMAS E

REKOMENDACIJOS

NIEKADA nedékite ledo kubeliy | burng ir nevalgykite ledinuky, kurie buvo kg tik
isimti i Saldiklio, nes galite susizeisti buma,

NEDEKITE j Saldik]j sandariy talpy, kuriose yra skystiy, pvz., gaiviyjy gérimy,
Pries dedant | Saldik|j Situs maisto produktus ir gérimus, reikia palaukti, kol jie ataus.

SALDYTO MAISTO LAIKYMAS

éaldyiiems maisto produktams nejmanoma tiksliai numatyti taktinio galiojimo laiko,
nes jis kinta priklausomai nuo produkto ridies,

Kad bity saugu, visada laikykités ant Saldyty maisto produkty pakuodiy pateikty
nurodymy.

LEDO KUBELIY RUOSIMAS

Pripildykite 3/4 ledo vonelés vandens. Padékite jg | stumdomg stalCiukg (jei yra
montuojamas) | Saldiklio skyriy.

BENDRAS PATARIMAS

|sitikinkite, kad pakuoté yra nepazeista ir kad néra drégmés Zymiy arba iSsipdtimy,
nes jie parodo, kad Saldyti maisto produktai galéjo pagest.

Bet koks maistas, kuris buvo pradétas atSildyti, jokiu badu neturi bitti pakartotinai
uzsal dytas.

Saldyty maisto produkty nelaikykite ilgiau nequ rekomenduojama.

€» YNOTPEBA OAEJbKA 3AMP3UBAYA &

NMPENOPYKE

HE cTaBmaru y ycTa kolke nefa W He jecT wranhe cnafonefa (cnafoneq Ha
ApLWIUM), 0OMEX NOWTO Ce W3BAMe W3 3aMP3WBAYa, MOWTO MOTY J3 Npoy3poKyjy
onekoTHHe of xnafHoke.

HE yHoou Ty y 33Mpakeay 3aTBOpeHe Cy0Be Ca TeUHOCTMMA Kao WTO Gy HAMMUM
WK TEUHOCTH JIyTe BPCTe.

XpaHa v Tonnu Hanuum Tpefa fa ce 0xnafe Npe Hero WTo Ge YHecy Y 3aMpakead.
UYBAHE OYBOKO 3AMP3HYTE XPAHE

3a oyBoKo 2aMPaHyTY XpaHy echeKTMBAH BPeMEHCKH NepHOL YYEBarba He MOXe 13

GOYTBPM Ca NPeL3HoW kY, 33T0 LITO OH BAPHPA 3HATHO 3607 PAaNMUMTHY GBOjCTaBa
¥paHe.

Mpuapskaeajykk ce AocneHo YNYTCTABA koja oy [aTa Ha nakoBaky Oyfoko
3AMP3HYTe Xpane, BukeTe YBEK CHIYPHW 3 MOCTYNaTe Ha Hajforbi HaHMH.

NMPABJLEHE NEAJA Y KOUKAMA
HanyHuT Kanyn 3a npaeberse Neda ca 34 Bofe; BRATHTH 13 2aTHM ¥ 0f1emkak
2aMp2aKEaHa W oaroeapajyhy MoKy [yKomMKo ce Hanasu y npubopy)

HEKOJIMKO CABETA:

YBepuTe cey TO A2 NAKOBAHKE HHje OWTeReHO, W 13 HeMa BNAKHKK M b3 MNK 3
HWje HAAYBEHO, 3aT0 WTO Y THM CIYY3jeE MM JyHOKO 3aMD3HYTH NPOM3BOM MOKE
B1TH Beh NoKBapeH.

XpaHa koja je N04eNa 3 e 0MP3aBa, He CMe HMIKaKD A3 68 MOHOBO 3aMP23Ba.
HemojTe SyBaTH fyHoko 3aMpaHyTy ¥paHy Jyeke 0 NPenopyHeHor EPeMeHa Hyeara.

Iy BUKOPUCTAHHA MOPO3UNLHOT KAMEPMW E

NMOPALOMN:

HE knanite B poT KyBUKK NB0Y | He CTIGKKBAATE MOPOXKEHMWX NWAYHLIE 3pady X
nicnA Toro, AK & BMIAHANM 3 MOPO3MNEHOT KaMepu, TOMy WD Le MOKE BHKIHKATH
HONOHI onikK,

HE nomiwaiTe y MOpO3MNEHY KaMepy TepMETHYHO 33KYNOPEHHX NOGYIMH 3
PIOMHANMK, AKKMKM € HANpMKNad, Hanoi Ta iH. [apAdi xap4i i Hanoi nepen ix
3AMO POHYBAHHAM NOBKMHHI 0XONO THYBATHEA.

3BEPIFTAHHA MOPOXXEHWX MPOAYKTIB

JInA MopOsKeHE NPO I KTIE QIHCHKIA CTPOK 26epiraHHA He Mozke BYTH BCTAHOBNEHMIH
3 TOMHICTHO, TOMY (L0 BiH 3HAYHO 2ANEKMTh BiJl camoi MpHMpoaK xapHie. AkypaTHo
LOTPMMYHIUMGE THCTPYKUIA, HAaBeeHWX HA YNAKOBUI MOpOkeHMK npogykTie, Bu

23BN HYIeTe BNeBHEHI ¥ CBOTX fiAx.

KYBEUKHW NboAay

HanoBHiTh BaHHOYKY ANA MOy BOACK HA 3/4; NocTaBTe ii ¥ MOPO3MIBHMEK Y
BIANOBIHKIA BHCYBHWIA ALLMK [AKLLO BiH €],

HAeAki nopagu:

JANeBHITHCA, WO YNAKDBKA NPOAYKTIE He 6yNa poaipBana i Wo Ha ik HeMae Bonorx
MAAM Y4 3TYTTA, TOMY WO Y UMK BMNAAKEX MOPOXEH NPOSYKTH MOXYTE GyTH
aincoeaH. Npo aykTH, AKI NOHANK POAMOPOXAYBATHGA, Y MOOHOMY BUNALKY HE MOKYTE
3HOBY 3aMOPOHYBAETHCA.

He afiepiraTil MOpOXEeHK:X Np ORYKTIE A0BLIE BKAZAHOM GTPOKY.

I NoNb30BAHUE MOPO3UJIbHON KAMEPOW E

PEKOMEHAOALIMA

HE icnamTe B poT kyBMKM MEAA M He elUbTe MOPOKEHoe THNA SCKMMO, KOTOphe
TONMKKO YTO BbITM BEHYTH M3 MOPO3MIEHOH KaMepkl, Bo M3hexaHie o¥oroB oT
¥OMoJA.

HE knamie B MOpO3MIEHYIO KamMepy 3akynopeHHble eMKOCTM, Colepwallme
KMAKOGTH, HANWTIW M TN [0pAYMe NPOAYKTE MM HANMTKK Nepel oXNakeHHaM
LOTHE BHITh NPelBAPHTENEHO OCTYHEHE!.

XPAHEHWE 3AMOPOXEHHBIX MPOAOYKTOB

Cpok atheKTMBHOTD XPaHeHWA 33MOPOXEHHEX NPOJYKTOB BAPLHPYeTCA B
3EBMCHMOCTH 0T TWNA NpoykTa. CTporo coBniofaiTe pekoMeH JaLkk No XpaHeHuio
38O POKEHHEIX NP OYKTOR, YKa3aHHIe Ha YNakoeKe

512

NMPUIOTOBNEHWUE KYEWUKOB J1IbAA

HanonuuTe emkocTe ANA NbJa BOAOH W NOCTAELTE €€ B GOOTBETCTBYMOULGS
BHIBM¥HOE OTeNeHUe MOPO3MNEHON KaMepsl (8GTH NpeIycMoTpeHo) .
COBETHEI MO XPAHEHWIKO 3AMOPOXEHHbIX
NMPOAYKTOB

Yo IMTeCh, 4TO YNAKOBOYHEIN MATEPHAN He NOBPEXAeH, HA YNAKOBKS HET BNAKHEX

MATEH, W YNIAKOBKA He Badynack. B MPOTHEHOM CMyYae SaMODO}KeHHbIH NMpoaykT
MOr MCNOPTHTRCA.

He KPEHWT & 3aMODOAE HHBR NPOOYETN AoNbLWe ONpefeneHHOrd cpoka XPaHeHKH,
Cyllle CTEYHOLLMD ANA K4 Aoro BUAA NpOIYKTOR.




32 ODSZRANIANIE

(PL

Podezas braku pradu, ktérego czas nie przekracza 12 godzin nie otwieraé zamrazarki
i nie ruszaé produktow. Gdy ten czas jest diuzszy od 12 godzin i czes¢ produktow
jest odmrozona nalezy je natychmiast zuzy¢. Szron powstajgey na siatee chiodzgcs)
powinien zostaé usunigty wéwezas, gdy osiggnie okoto 3-4 mm grubosci, poniewaz
w przeciwnymwypadku utrudnia przechodzenie zimnego powietrzai zwigksza zuzycie
pradu. Szron nalezy usuwa¢ za pomocg odpowiedniego skrobaka plastikowego,
dostarczonego wraz z urzgdzeniem.

Wazelkie uszkodzenia bedgee nastepstwem uzycia takich przedmiotéw nie 53 objgte

gwarancjg. Odszranianie winno by¢ wykonywane, co najmniej 2 razy w roku, w

nastepujacy sposth:

- Wyiat produkly spozyweze i owingé je w kilka warstw papien gazetowego i wlozyé
do chiodziarki lub umiesci¢ w chtodnym miejseu.

A ODMRAZOVANI

- Nalezy pamigtac, ze wzrost temperatury produktow skraca termin ich trwafoscei.

- Wyciggna¢ pojemniki i pojemniczki na l6d i otworzy¢ drzwi

- Aby przyspieszyéfaze odmrazania mozna usungé warstwe lodu plastykowgtopatky
Znajdujges sie w wyp osazeniu,

UWAGA! Nie uzywaé urzadzen mechanicznych lub innych metod do
przy$pieszenia procesu odmrazania, ktdre nie sg wskazane przez
producenta.

(CZ ]

V pfipadé vypadku dodavky elektrické energie zjistéte dobu jeho trvani. Pokud nema
trvat déle nez 12 hodin, nechte potraviny v mrazniéce a neotvirejte dvefe. Pokud ma
vypadektrvat déle nez 12 hodin a ¢ast potravin by se mohla rozmrazit, doporuujeme
tyto potraviny co nejrychleji spotfebovat, Namraza, kterd se tvofi na mrazicich
miizkach, musi byt odstrafiovana, kdyz toustka vrstvy namrazy dosahne zhruba 3-
4 mm, protoze jinak by zhorSovala pfenos chladu a zvySovalatak spotfebu elekirické
energie. Odstranéni namrazové vrstvy je treba provadét pfisluSnou plastikovou
Skrabkou, kterd je soutasti dodavky Na jakékoliv podkozeni zplisobené pouZitim
t8chto pFedmétl se nevztahuje zéruka.

Obecné |ze fici, Ze mraznitku je nutné odmrazovat alespof dvakrat za rok nasledujicim
Zplisobem:

- Potraviny ze spotfebi¢e vyjmeme, zabalime je do nékolikavratev novinového papiru

ODMRAZOVANIE

a ulozime je bud do chladni¢ky nebo na chladné misto.
- Uvédomte si, Ze zvySeniteploty potravin znadné zkracuje dobu jejich uchovani
- Wyberte KoSiky, misku na ledové kostky a nechte dvefe otevfeng,

- K urychleni rozmrazovani miZete vrstvu namrazy seSkrabat pomoci pfiloZené
Skrabky.

UPOZORNENI: k urychleni procesu odmrazovéni nepouzivejte mechanické
piistroje nebo jiné umélé metody, které neodpovidaji postupu
doporutenému vytobcem,

LSKJ

V pripade vypadku dodavky elekirickej energie skontrolujte jeho disku. Ak doba
prerusenia dodavaky nepresahuje 12 hodin, nechajte potraviny v mraznitke a
neotvarajte dvere. Ak by doba vypadku presiahla 12 hodin a ¢ast' potravin by sa
rozmrazila, je vhodné skonzumovat' ich ¢o najskdr. Namrazu, ktord sa wytvara na
mraziacich mriezkach je nutné odstrafiovat, ked jej hribka dosiahne priblizne 3-4
mm pretoZe inaé zhorSuje prenos chladu a zvySuje sa tak spotreba elekirickej ener-
gie. Odstranenie namrazene; vrstvy je nutné vykonavat prisluSnou Skrabkou z umelsj
hmoty, ktord je sUéastou prisiuSenstva.

Na poSkodenia akéhokolvek druhu spdsobené pouZitim takychto predmetov, sa
nevztahuje zéruka V5eobecne je moZné povedal, Ze mraznicku je nutné odmrazit
minimalne dvakrat rofne, pricom postupuite nasledovna:

- Vyberte potraviny zo spotrebica, zabalte ich do niekolkych vratiev novinového

papiera a ulozte ich do chladnitky alebo na studené miesto.
- Nezabudnite, Ze zvySenie teploty potravin znatne znizuje ich dobu skladovania.
- Vyberte KoSe, vanitku na ladové kocky a nechajte dvere otvorené,

- Aby ste proces rozmrazovania urychlili, moZete oSkrabat vrstvu namrazy pomocou
dodavanej plastovej Skrabky.

[[] UPOZORNENIE: NepouZivajte mechanické prostriedky alebo iné umelé
metddy na urychlenie procesu rozmrazovania, ak ich neodporiéa vyrobca.
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CID» LEOLVASZTAS

Aramkimaradas esetén tudja meq annak idStartamat.

Ha az aramkimaradas id6tartama 12 ¢randl nem hosszabb, akkor hagyja az -
élelmiszereket a fagyaszioban éstartsa zava annak ajtajat. Ha az ramkimaradas
idBtatama 12 ¢randl hosszabb és az élelmiszerek eqy részét fel kell engedietni, .
akkor ezeket ajanlatos a lehetd leghamarabb elfogyasztani. A hiitdracsokon képz8dé
zlzmarat akkor kell eltévolitani, amikor annak vastagsaga eléri a 3-4 mm-t. Ennek
hianyaban a hideg tovabbitasa kevésbé hatékony és megndvekszik az
energiafogyasztas. A zlzmararéteget a készllékhez mellekelt specialis
mianyagkapardval kell eltavoltani. Az ilyen eszkézdk alkalmazasabdl adddé
kéarosodasokra nem terjed ki a garancia. A fagyasztdteret évente altalaban kétszer
kell leengedni az alabbiak szerint.

- Afagyaszioterbdl kivett élelmiszereket gbngyblje be tobb réteg ljsagpapirba, majd

1 ATITIRPINIMAS

helyezze el azokat a h(itdtérben vagy hivds helyen.

Ne felejtse el, hogy az élelmiszerek hémérsékletének az emelkedése jelentdsen
csdkkenti az eltarthatdsay idBtartamat.

Veqgye ki a kosarakat és a jégkocka-tandt, és hagyja nyitva az ajtét.

A leengedés folyamatanak felgyorstasa érdekében a képz8ddtt zizmararéteget
amellékelt lapattal le lehet kapami.

[0) FIGYELEM:Tilosa gyartd dltal ajanlottdl eltérd mechanikai eszkdzdket vagy

egyéh mesterséges mddszereket alkalmazni a leengedés felgyorsitdsdra,

Jei dingsta elekira, nustatykite, kiek laiko jos nebus. -

Jei elektros nebus trumpiau negu 12 valandy, maistg palikite Saldiklyje ir dureles
laikykite uzdarytas. Jei elekiros nebinailgiau nequ 12 valandy ir dalis maisto atbyla, -
ii bitina suvartoti kuo greiCiau. Ant Saldymo groteliy susidariusj Serksng bitina
padalinti, kai jo storis pasiskia apytiksliai 3-4 mm. PrieSingu atveju pablogés 3algio
perdavimas ir padidés energijos sunaudojimas. SerkSno sluoksnisturi biti paSalintas
naudojant pateikty plastikin gremztuka.

Pazeidimams, kurie atisirado dél gremztuko naudejimo, garantija nesuteikiama,
Saldiklis turi bti atitirpintas bent du kartus per metus tokiu bidu:

- [Simkite maisto produktus, suvyniokite juos  kelius laikrasCio sluoksnius ir padékite
juos | Saldytuvg arba vésig vietg,

Atminkite, kad padidéjus maisto produkty temperatirai, smarkiai sumazéja jy
laikymo laikas.
[Simkite lentynas, ledo voneles ir palikite dureles atviras.

Norédami pagreitinti atitirpinimo procesg, nuvalykite SerkSno sluoksnj naudodami
pateiktg mentelg.

PERSPEJIMAS! Atitirpinimo procesui pagreitinti nenaudokite jokiy
mechaniniy prietaisy arba kity dirbtiniy metody, iSskyms tuos, kuriuos
rekomenduoja gamintojas.

W cNydajy HeCTAHKA eNeKTPHYHeE CTRYje, NPOBEPHTE KONMKO hie Qyro TpajaTH NpeKum cTpye. -
YiconKonpeeHieHK NPeKK He Npekopaqyje 12 GaTk, 0CTABMTEXPaHY Y SAMPSHEAHY W OfHHTE
BpaTa 3aTECpeHa. YIKONMKO b1 HEGTAHAK CT e N PeKOAYHO Taj BPeneHGM Nepron on 12 cark,
W K0 BH C& HEKK 180 XPaHe OMPSa0, OHOA Ge NPENOpy|yje 0a 68 Ta XPaHa LUT0 Npe NOTPOLM.
Nen koju ce obpazyje Ha pelleTK ama 3axnafi etbe TPeba [ C8 YIKNOHK Kafa cnoj MOCTHTHE
DEBMmHHY O OKO3-4 MM, jep 61 HHA4e AOWN0 [0 NOMOPLLAKA NPEH0Ca XnapHohe W nonoeehatsa
NOTPOWHE eNeKTPHYHE eHeprije Yknatare cnoja nena Tpeba ga ce obaek nomoky
oaroeapajyfie NNacTHYHe NONATHUE KOja ce Hanask y npubopy. Bino Kakea WreTa koja je
HacTana yenep, ynoTpefe CBWX NPelMeTa Huje ofyxeafieHa rapaHUMion. JampoHead Tpeba
06HYHO OANERHBATH HajMatbe 2 NyTa TOMMLLKE NOCTYNA)YEM Ha CENeRM HAYMH:

- VI3BamTIpaHy W YBMTH j Ca HEKON Ko COja HOBMHA, M CTABMTH je Y ophkmMaep
WITH HE HBKD GBEXE MOCTO.

Iy PO3MOPOXXYBAHHA

Tpefia MMaTW ¥ BMIY 1A NOPACT TeMNepaType ¥paHe SHaTHO cMarbyje Bpeme
TPajatha HHXOBOT YyBatha.

Mapa T Kopne, Kanyn 3a Npaefberbe Neda Y KoUKama W 0CTaBMTH Bpara
0TBOPEHa.
lla 1 ce y6p3ao npouec onefWBAkA MOKe G OCTPYTaTH GNoj Neja Koj ce
0fpa20Bean noMoky NoNaTKLe Koja je Menopy4eHa ca Npubopom.
HAMOMEHA: HemojTe KopucTUTH MexaHHKa cpefcTBa UNK HEKe Apyre
HeyobuuajeHe metoge 3a ybpsaeawe npoueca oanehuBatba, Koju cy
ApYyradujn oa oHUX Koje je npenopy4uo npouzeokay.

Y BWNanKky BINGYTHOCTI eNeKTPOSH prii NeperipHTH, NPOTATOM AKOMD acy ii He Gyme. Hikwo
BNeKTROSHEPrA Ey0e BINCyTHA He Binblue 12-TH romuH, BH MOKeTe 3aNHWKTH NPCMYKTH B
3AKPHTIA MOPOSH NBHIR Kanepi. kWO BIRCy THICTh eNeKTposHepri NepeabayaeTheA Ha Ginbl,
Hi BAHANUATHIOMMHHMIA Nepion | YacTHHA NPOMYKTIE POAMOPOSH NAGA, BOHH MOBKHHI fTH
AKOMOTA LUBHOLE GNCHHTI. [HIF, AKMA YTEOPIOETBGA HA PELLITKAX (KON OMKEHHA, NOBHHEH
SHIMATHCA, KOMW Horo AP ROCATAE BNH3GKO 34 MM TOBLLKHH, TOMY LD MOTiM BiH NepeLLKOmHas -
nepenadi xonofy i 36inblye GNOKHBAHHA enekTpoeHeprii [INA YCYHEHHA Wapy iHew
KOPHCTYHTECA NNAGTMAGOBCK NONATKON, AKY Br3HainaTe copen NeTansi ocHalleHa. Bynk-
AW SOMTOK, HAHECEHHIH BHKODHCTAHHAM LMY NPEOMETE, He NOKPHBAETECA TapaHTien. Ak
npam%no, MOPCGHIEH 8 K aMEDA NOBKHHA POSMOPCHYBATHCA NPHH iMHI 2 pasu & pik. 1A uporo
NOTRIOHO:

- BHIAHATY 3amMoposkeHi NpoayKTH, 3aropHyTH i Y KiNbKa Wapie raseTHOro nanepy

D PA3MOPAXXUBAHUE

i NOMICTHTH B H0N0 M NEHKK 360 y NPOXONOaHe MicLe.

Man'ATaATE, Wo 36INEWEHHA TeMNEpaTYpH NPOGYKTIE XapHyBaHHA NPHEOIMTE
00 3HAYH O 3MEHLLEHHA CTPOKY X 368piraHHA.

BHAHATH KOWM YK Ta BAHHOHKY ANA NHOMY | SANHWMTH ABepPUI Bi AKPUTHMM.

[L{of NpMCKopMTH NPOLLC PO3MOPOKYBAHHA, MO HE 3iLUKPABATH Wap YTEOPeHoro
iHelo 33 AonoMoroio nonatouky, Ay Bir aHaiifneTe cepen feTanel ocHaLLEHHA

@ YBATA! He kopucTyiTecs MexaHiYHAMM 3HAPAZAAMAHM THLIMMM LW TYHHWRMN

MeToAaMM ANA TOTo, Wob NPUCKOPUTM NPOLEC PO3MOPONKYEAHHA, N03a
TUMM, AK BYNU pekoreHA 0BaHi BUPOBHUKOM.

Mpu cBoe nomadu anekTpoaHeprdd Bawm HeofXomMMO Y3HATh €0 BOSMOKHYI -
NPORONKKHTENBHOCTE. ECTK 3TOBPenA HenpeBhiliaeT 12 Yacos. Bel MaweTe 0GTaBHTb NPOTyKTH
B MOPOSHNIBHOH KAMepe W NepaTh BePb 3aKPLITOH. ECTH OTKMI0YEHHe 3HEPTHK NpoAHTcA
Gonblle 12 YACOB W YACTh MPOYKTOR MOKET PASMOPOSHTECA, TO HEOBXOMAMO HEMONE30BATh
5TH POMYKTH B Nepeyio o4epens. OfpasyinLLKAcA Ha pellIeTKAX WHel cnemyeT YIANATh, Koma
ero TOMUMHE er0 CNOA NOCTHAST 3-4 MM, TAK KaK B NPOTHBHOM CIY4ae ero NpHCyTCTEHS
YXyILLAST Nepenaqy Xonofia H yBenHUHBAET PACKON NeKTPOHEPTHA. [l 1A YIAN SHHA CNOA HHeA
NNk TECh CEUMANEHEINM NNACTMACCOBBIM CKPEGKOM, BXONALLAM E KoMNeT npHGopa. Niofoe
NOBPE IS, CTABLISE PesyN bTATOM HCMONE30BAHHA TAKKX NPHCNOCCENEHHH, He NOKPHIBASTC
rapaHTHel. OBbINHO MOPOSHNbHAA KaMepa ONKHA PASMOPAXHBATHCA He MeHee 2 pas B rof
[na 37oro cnenyeT BRNONHKTE CNeyIoLMe NERCTEHA:

- BbIHYTE BCE NPOJYKTHI, 33BEPHYTH WX BIaseTHyo GyMary M NONMKMTE HA XpaHeHs

B XONOAMNEHKE MK B NPOXNAAH0E MeCTO,
512

HeOBX0 IMO YHUTRIBEATE, HTO NOBLILUSHWE TeMNeDETY DR NPOIYKTOR 3HAHMTENEHD
CORPELL ST WX CROK XpaHeHKA,

BbIHETE KOD3MHE!, eMEOCTE ANA NBAA W OCTARETE OBepb OTKprTOH;

ANAYCKOPEHKA NPOLULCCA DRAMODEHMEAHHA MO HD COCKDeCTH 06pa309aemmﬁcg
GNOM MHeA MPK NOMOLWK NPKNAraeMoro CerﬁKa.

BHUMAHWE! He nonbayiiTeck MexaHMHecKMMU NpucnocobneHnamu unu
MCKYCCTBEHHBIMKM METOAAMM ANA YCKOPESHWA NpoLiecea pasMopaKvBaHm,
OTNHYAIWMMHCA OT METOAOR, PEKOMEHAYEMbIX M3 0TOBUTENEM,
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34 CZYSZCZENIE ( PL

UWAGA: Nie uzywa¢ urzadzeni elektrycznych wewnatrz komory do - Uzywag jedynie roztworu dwuweglanu sodowego w letniej wodzie: 10 tyzek na 2
przechowywania Zywnosci, jesli s3 one innego typu niz zalecane przez  liry wody.
producenta.

@ Zawsze przed dokonaniem jakiegokolwiek czyszczenia naleZy odtgczyé 1 Czyszczenie skraplacza
urzadzenie do zasilania elektrycznego.

@ zadna czesé ochronna (tuszt prosty, osfona) nie moze byé przesuwana
przez niewykwalifikowang osobg: absolutnie nie wiaczaé urzadzenia bez
tych czesci ochronnych,

Do czyszczenia wnetrza - cze$ci plastikowych i i
uszczelek przy drzwiczkach W czasie diuzszych niecbecnosci

[ Nie uzywaé substancji $cierajacych i $todkdw czyszczacych Zadnego typu. - oprozni¢ pojemni,

- Czysci¢ przynajmniej dwa razy do roku.
- Uzywat odkurzacza domowegolub szezotki. Brudny skraplacz wpfywa negatywnie
na urzgdzenie, obnizajge jakose jego dziatania.

[@ uPOZORNENI: Uvniti oddéleni uchovani potravin nepouZivejte elektrické - PouZivejte pouze roztok sody bikarbony ve viazné vodé (2 |Ziky na 2 litry vody).
piistroje, které neodpovidaji doporuéenim vyrobce.
Pfed kazdym &iSténim vzdy odpojte spotiebié od elektrické sité, M ov .

O - i VY 9dRole SpoT . -1 Cisténi kondenzatoru

@ Ochranné prvky (dréténa mfizka, kryt) smi odstrafiovat pouze kvalifikovani L o i . .
pracovnici; je zakézéno uvést spotiebié do provozu bez téchto ochrannych - Doporutujeme Sistit kondenzator nejmeng dvakrat rotné.

prvkd, - PouZijte domaci vysaval nebo kartat. Zaneseny Kondenzator zhorsuje vykon
spotfebife.
K vnitfnimu &¢igténi v8ech plastovych ¢asti a
tésneni dvefi PFfi dlouhé nepfitomnosti
[ Nikdy nepouivejte 24dné abrazivni ani jiné Eistici prostiedky. - Vyklicte oddily

—N\acerene €

@ POZOR: NepouZivajte vnitri spotrebiéa elektrické zariadenia, ak ich - PouZivajte vyhradne roztok sGdy bikarbgny vo viainej vode - 2 lyfice v 2 ltroch

neodpotriéa vitobca, vody,
[P Pred vykongvanim akéhokolvek Gkonu Eistenia odpoijte spotrebié od
elekiricke siete. 1 Cistenie kondenzatora

@ Nesmie byt odstrdneny Ziaden ochranny prvok {drdtend mrieZka, kryt) , . L
nezadkolenym pracovnikom: ddsledne sa vyhybajte uvddzat spotrebido - Vykonate aspon dvakrdt rotne. 5
éinnosti bez ochrannych prvkov. - Pouzivajte vysavat na pouzitie v domacnosti alebo vhodnd kefu. Spinavy
kondenzator negativne ovplyviiuje spotrebié a znizuje jeho wykon.

Pri ¢isteni vnitra a vSetkych plastovych ¢asti a
tesnenia dveri Pri dlhodobej nepritomnosti

@ NepouZivajte Ziadne abrazivne Eistiace prostriedky. - Vyprazdnite oddelenia.
512




CID TISZTITAS m

[@ FIGYELEM: Ne haszndljon elektromos berendezéseket az élelmiszer tarold - kizarélag langyos nétriumbikarbonat-oldatot hasznaljon (2 evGkanal 2 liter vizhez),
részben, ha ezek nem a gyartd dltal javasolt tipus szerintiek.

[ Bamilyen tisztitdsi mivelet megkezdése eldtt hizza ki a késziilék hdldzati . S
csatlakozdjét a konnektorbél, 1 A kondenzator tisztitasa

@ Szakképzettséggel nem rendelkezd személy szdmra tilos bamilyen - Legaldbb évente kétszer el kell vegezni.
vedaelem (halos rdcs, burkolat) eltavolitasa: ezen vedoelemek nelkUl @ _ yoc7n)io0n e hhez haztartdsi porszivét vagy kefét, A bepiszkolédott kondenzétor
keszulek uzemeltetese szigoruan tilos. kedvezdtienll befolyasolja a készllléket, cabkkentve annak teljestményét.

A miianyagbdl készillt alkatrészek és az
ajtétomités tisztitAsdhoz -
[® soha ne hasznéljon dérzshatdsi anyagot vagy mosdszett. - Uritse ki a rekeszeket.

CD VALYMAS E

Hosszabb tavollét esetén

@ PERSPEJIMAS! Jei gamintojas nenurodé kitaip, nenaudokite elektros - Naudokite §iltg sodos bikarbonato tirpala (du SaukBtus dviems litrams vandens)
prietaisy maisto produkty laikymo skyriaus viduje.

[@) Pries valymo darbus iSjunkite prietaisa i§ elektros tinklo.

@ Reikiamos kvalifikacijos neturintys darbuotojai negali nuimti apsaugy ) .
(vielos groteliy, dangteliy): nenaudokite prietaiso, jei apsaugos buvo - Kondensatoriusturi biti valomas bent du kaus per metus.
nuimtos. - Valykite naudodami buitinj dulkiy siurblj arba Sepstj. NeSvarus kondensatorius
gali neigiamai paveikti prietaiso darbg ir pabloginti jo veikima,

1 Kondensatoriaus valymas

Valydami vidines plastikines dalis ir dureliy
tarpiklj liga laikg neblinant namuose
@ Nenaudokite jokiy abrazyviniy medziagy arba valymo priemoniy. - I8 skyriaus iSimkite produktus.

&> YNLTREHE &

[@) NAXKHbA: HemojTe KOpHCTHTH eNEKTpU4HE anapaTe Y YHYTPaWMOCTH - YNOTPebHTe MCKIbyYHBO PAcTEOP BMkapBoHe cofe Y MNaKo] BoMM 0f 2 KaLMKe
oflefbKa 2a YyBake XpaHe, YKONHMKO TO HACY TMIOBM KOJE je Npenopydno  Ha 2 NuTpa Boje.
npouzeokay.

MermyquTe yeeK ypehaj U2 y THIHULE eNeKTpUYHe MPEXe, Npe Hero Wo
obaeuTe buno Kakee nocnoee Ha 4w hetby. 1 Huwherse ko HAEH3aTOopa

Hukakey 3awTuTy (kn4aHa Mpexa, nnawt) He cMe Aa yknoHu - -Muherse Tpefa ob6aBuTH HajMate 183 MyTa T0MLIHbE.
HeKBanudmKoeaHo ocobre: uaberagajreanconyTHo ykibyunearwe ypehaja - Ynotpetute yououead npawuHe 3a JomakWHGTBO WNK HeTky. Mpibap

y pan bez oBux saw TuTa. KOH AgH3aTOp YTHHe HeraTMBHO Ha ypeha) carbyjyfil My yarHaK.
3a yHyTpawme ynwherme cBUX NNacTUY4HMUX
AernoBa U 3aNTUBKe BpaTa Kop, oAcyTHOCTU y TOKY AyXer BpemeHa

@ He kopHCTHTH abpazHBHa CPECTRA 2a UHILhicHe H JeTepueHTe BuMo kojeppete, - MoMpasHuTe oflerbie.

>y AKYUCTUTU OBNAAHAHHA E

[@) yeara: ve KOPMCTYHTECH eNEKTPHYHHMH NPHCTPOAMH BCEPeHHI BIAAINEHHA ANA - KOpPWCTYHTECA BMKMOYHO po2aqiHOM GikapboHaTy coiu y Tennii eodi, 2

3bepiraHHA NpoayKTiB, AKIWG BOHK He BYNM pekoMeH10BaHI BHPOBHHKOM. POAPAXYHKY 2 NOXKKM HA ABA NITHH BOIM.

3aexaM BHMMKaiTe 06 naAHAHHA 3 eNeKTPOMEpEXi Nepes THM, AK 2aiHcHUTH By b-

AKY ONEpaLil 2 HOTo MHTTA.

oeH JAXHCHHI eNEMEHT (POBIdHA PELLITKA, KapTEp) He OBMHEN BHiiMaTHCA 1 AK YMCTUTU KOHAEHCaTOP

HEKBaHidJiIG)BaHHh! NepCoHarnoM: cTapaHHo yHukaiTe poboT obnannanua 6es WAX - KonaeHcaTop NOTpIGHO YHCTHTM NpUHERMHI 182 paau Ha pik.

SAXHCHHX ETIEMEHT 2. - KopHCTyiTecA JOMALLHIM MMNecOCoM 360 LWITKOK. BPYIHHI KOHABHCATOP HeraTHEHO
ﬂn A MUTTA yC iX B HYTp iWLWHIX enemMeHTIB 3 FEBNMBACHA poBOTY 0BNAAHAHHA, 3HAYHO 3MEHLIYKIYM HOMD OCHOBHI NOKA3HHKK.
nnacTmacu Ta NpoKnagok aopepuUdT
[@) He kopuctyitteca abpazueHumn 3acobamu un Byab-Akumu inwumm Y BUNAAKY AOBroil BifCyTHOCTI

MUIO4MMIN 38 CoGamM. - CnopkHiTE BigRINeHHA.

KXo |

[() OCTOPOMXCHO: He nombayiiTeck 3nekTpoNpHEOPaMH BHYTPH OTASNEHHA ANA BELLECTBAMH.
XpaHeHHA NPOAYKTOE, ECNH OHH OTNHYAWTCA 0T TeX, 4T¢ PEKOMEHAYTCA - [lonbayiTeck TONEKD PACTEOPOM NWTLEEOR COAE B TENNOH BOJe B COOTHOLEHHM

NPOUIBOAHTENEM. 2 MKW HA 2 NHTPa Bofb .
[() Npexae e BINo HKTL Kakylo-NuGo onepaLio no y6opke NpHGopa, 0TCOBAHHHTE
€10 OT CETH. 1 YucTka KoHAeHcaTopa

[@) Hekeanuduumposansomy nepconany anpellaeTca cHHMATh JaliMTHble - BHINONHATE He pexe JBYX pas B rofl
npucnocoﬁn%uun {npgaong'man CETKA, KAPTEP): HH B KOBM CIY4ae HeMb3A _ o aviirock, GLITOBIM NMEINECOCONM MNH WeTKOH. [pA3HBI KoHZeHATOp
RomyckaTb padoTy MpHOOPa BES STHX JaLLAT. OTPHUATENEHO BIMAST HA paboTy NpuBopa, cHItKaA ee 3chhekTHBHOCTL.

Huctka BHYTpPK BCeX NNacTMacCOBbIX JacTeld U
,U,BepHOI;'l npokKnagkKu I'Iepe,q AnnuTeribHbIM OTCYTCTBHUEM

[2) Henb3a nonbsogaThes HHKAKWMM aBPasHEHLIMA COCTABAMM M MOWWIMMH _ (nopaxHuTe oTfeneHHe.
812 .
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36 CZYSZCZENIE

- odgezy€ urzadzenie od sieci elekiryeznej, - Jedli stwierdzg Panhstwo uszkodzenie kabla, prosze nie uzywaé urzgdzenia i nie
prébowaé naprawia¢ go samodzielnie, lecz poprosic osobe wykwalifikowang o

- wyczyseit oba pojemniki | wytrzeé je, . .
- zostawi¢ otwarte drzwiczki, aby przeszkodzi¢ tworzeniu sig nieprzyjemnego 1890 Wymiang.

Zapachu lub plesni.

Oczyszczanie odptywu wody
Przy oczyszezaniu skraplacza nalezy sprawdzic, czy rura R odptywu nie jest zatkana.

Kabel zasilania
- Co jakis czas robi¢ przeglad kabla zasilania, aby sprawdzi¢, czy nie jest
uszkodzony.

- Odpojte chladnitku od elektrické sité,
- VyGistéte oba oddily a wytfete je dosucha.
- Nechte otevfené dvefe, abyste zabranili vzniku nepfijemnych pachil,

Ci$t&ni odvodu vody
Soutasné s {isténim kondenzatoru ovéfte, zda neniucpana odvodni hadica R,

Pfivodni kabel

- Pravidelng kontrolujte neporudenost pfivodniho kabelu,

- W pfipad, Ze je kabel poSkozeny, spotfebié nepouZivejte a nepokousejte e ani
pravit; poZadejte kvalifikovaného pracovnika o jeho vyménu.

- ¥ pripade poSkodenia elekirického napajacieho kabla spotrebié nepouZivate a

- Odpojte zpotrebié od slekiricke] siete,
- VyGistite obe oddelenia a osuste ich. nesnazte sa kabel opravit sami, ale obrétte sa na vySkolenych pracovnikov, kori
- Nechajte otvorené dvere, aby ste zamedzili tvorbe neprijemnyeh pachov alebo fo vymenia

plesni,

Cistenie odtoku vody
Stigasne s Sistenim kondenzatora skontrolujte, &i odtokovatrubiékaR nie je upchata,

Privodny elektricky kabel

- Pravidelne kontrolujte privodny elektricky kabel, &i nie je poSkodeny.
812




CID TISZTITAS

- Hizza ki a készllek halozati csatlakozgjat a konnektorbdl,
- Tiszttsa ki, majd torflje szérazra mind a hiitdteret, mind a fagyasztéteret.

- Sérllt zsinGr ezetén ne hasznalja a készlléket és ne is probalkozzek ajavitassal,
hanemn forduljon szakemberhez és cseréltesse ki a zsindrt,

- Akellemetlen szagok vagy penész képzidésének elkerlilése érdekében hagyja

nyitva az ajtokat.

A vizelvezetd csd tisztitasa

A kondenzator tisztt asaval egy iddben ellenérizze, hogy nem tdmBditt-e el az R

vizelvezetd czb.

Halézati zsindr
- |dBrBl-iddre ellenbrizze a halozati zsindr épségét.

1 VALYMAS

- [5junkite prietaisg i5 elektros tinklo.
- |Svalykite abu skyrius ir juos i5dZiovinkite.
- Palikite dureles atvertas, kad neatsirasty blogas kvapas ir nesusidanyty pelésiy.

Vandens iSleidimo vamzdelio valymas

Valydami kondensatoriy patikrinkite, ar uzpakalinis iSleidimo vamzdelis (R)

neuzkimstas.

Elektros kabelis
- PeriodiSkai patikrinkite elektros kabelio bikle.

€» YMUREHE

- Jei kabelis yra pazeistas, prietaiso nenaudokite ir neatlikite jokiy remonto darby.
Paskambinkite kvalffikuotam specialistui, kad sugedusj kabel] pakeisty.

- MokmyamTe ypeha) 13 enekTpryHe Mpexe.
- CnepwTe 0bafea 0fembka W 0BpHILIMTE KiK.

- (OCTaBMTe BPATA 0TEOPEHA 3 BHCTE CTIPEYMNK 06330EAFE HENPHJATHI MAPHGE
W By fu.

Huwhere LHeBUW 2a NpaXHetbe

McToBpemeHo ca YuWhe ben KOHBH3ATOPa, NPOBepKTe 43 LB 23 npatberse A
HWje 3a4enrbeHa.

Kabn 3a Hanajatbe
- [lpoBepHTe NepHoaM4HO Kahn 33 Hanajare ¥ UMY KOHTPONE Heroee

Iy AKYUCTUTU OBNIAAHAHHA

LUeNOBMTOCTH.

- Y cnyvajy owTeheHor Kafna, HewmojTe ynoTpetmararyk ypehaj v HemojTe
NOKYWAEATH A3 ra nonpaewTe Bef ce 06paTHTe KEANWMKOEAHOM 0006 by 23
HbETOBY 2aAMEHY.

- BinknouiTe 06naHanHA 3 e nekTp oMepei.
- BuwwmiiTe 0fMaea BIAAINEHHA | BUTPITE HAGYXO.

- BinkpuitTe aBepuATa, Wob BCEpeAMHI He NOABMEGA HEMPMEMHWI 3anax 4u
nnicHABE.

AK MWUTHK CTIK BOAK

OAHOYACHD 3 YMCTKOK KOHAGHCATOPA NepeBipTe, Yk TpybKa cToky R uMcTa i He
3abuTa.

EnekKTpW4HWA LUHY P
- [TepiofMyHO NepeBipARTE eNeKTPHYHKI WHYP 3 METOK BCTAHOBNEHHA Horo

I YUCTKA

LinicHoCTI

- Y BMNAAKY NOWKOTKEHb WHYPA He KOPHCTYHTeCA 0BNAAHAHHAM | BMKIMYTE
KBaNichikoBaHKx QaxiBUiE ANA HOro 3amiiu.

- CTKNOYKTE NPHBOP 0T ANeKTPHYSCKOR CaTH.
- BrimoiTe 06a 0TASNEHKA W BEICYLIMTE WX,

- (OcTaewTe ABepH OTKDBITRIMM, 4TOGHI NpeJoTEPaTHTE BOIHWKHOBEHKE
HEMPUATHEE 33N=X08 W NNeCeHK.

Yuctka cnMBHOMW TpyOKKM

OIHOBPEMEHHO G HMCTKOH KOHABHCATOPA NPOBEpET e, YTobkl CIMEHAA Tpyhka B He
fibina 3acopeHa.

Kabenb nutaHua
- Hepmoumqecm npoeepHHTe Ha LeNoCcTHOCTR Kabenb NMTaHKA.
a2

- B cnyyae noBpeskneHuA Kabena He NONb3yiATe cb NPMBOROM W He NETaHTeck ero
MOYMHKTb, ANA 2aMEHE Kabend 0bpaTHTEch K KEANHGMUMPOBIHHOMY MaCcTepy.
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1) Urzadzenie nie dziata

- Czy jest przerwa w doptywie pradu?

- Czy wiyczka jest dobrze whozona do kontaktu?
- Czy nie jest uszkodzony przewod zasilania?

- Czy ustawienie temperatury jest prawidiowe ?

2) Temperatura wewnatrz pojemnikdw nie jest wystarczajgco niska
- Czy drzwiczki =g prawidtowo zamknigte?

- Czy urzgdzenie nie jest ustawione blisko Zrédta ciepta?

- Czy ustawienie temperatury jest prawidiowe ?

JAK ODSTRANIT PORUCHU

- Czy skraplacz jest wyczyszezony”

3) Temperatura wewnatrz pojemnikdw loddwki jest zbyt niska
- Czytermostat jest na wlasciwe] pozycji?

4) Urzadzenie dziata zbyt hataliwie

- Czy urzgdzenie styka sig z innymi meblami lub przedmiotami?
- Czy rury w dolnej czesei dotykajg sig lub wibrujg?

- Czy loddwka jest dobrze wypoziomowana®

1) Spotiebié nefunguje

- Nebyl pferueny proud?

- Je zAstrika spravné zasunutd do zasuvky?
- Neni podkozeny pfivodni kabel?

- Je nagtaveni na displeji spravné?

2)Teplota uvnitf oddili neni dostateéné nizka
- Jsou dvefe dobfe zavfeng?

- Neni spotfebié umistény blizko zdroje tepla?
- Je paztaveniteploty spravné?

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

- Je kondenzator Gisty?

3)Teplota uvnitf chladiciho prostoru je pfili§ nizkd
- Je termostat ve spravné poloze?

4) Spotiebié je nadmémé hluény

- Nedotyka se spotfebit jiného ndbytku nebo pfedméti?
- Nedotykaji se trubky na zadni sténé a nevibrji?

- Je spotfebi¢ dobfe wyrovnany?

1) Spotrebié nefunguije.

- Nebola preruSena dodavka elektrickej energie?
- Je z&strika spravne zasunuta v elektricke] sieti?
- Nie je podkodeny privodny elektricky kabal?

- Je nastavena spravna teplota?

2) Teplota vnitri oddeleni nie je dostatoéne nizka.
- Dwere sa spravne zatvaraj(?

- Nestoji spotrebié blizko tepainého zdroja?

- Je nastavena spravna teplota?

- Nie je Spinavy kondenzator?

3) Teplota vnitri chladiaceho oddelenia je prili§ nizka
- Je spravne nastaveny termostat?

4) Spottebié je nadmerne hluény

- Spotrebi¢ sa dotyka inych Sasti nabytku alebo inych predmetov?
- Rirky na zadnej strane sa dotykajd alebo vibruja?

- Je zpotrebié vo vodorovne] polohe?
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CI» HIBAKERESES m

1) A késziilék nem miikddik - Meg van-e tisztitva a kondenzator?

- Nincs-e dramkimaradas?

- Ahélozati csatlakozd 6l be van-e dugva a konnektorba? 3) A hiitdtér belsejének hdmérséklete tlsdgosan alacsony
- Nem sériit-e meg a haldzati zsinor"? - JOl van-e bedlltva a termosztat?

- Helyesen tértént-e meg a héméraséklet bedlltasa”
4) A késziilék til zajosan miikddik

2) A rekeszek belsejének hdmérséklete nem elég alacsony - Etintkezik-e a késziil &k valamilyen bltorral vagy eqyéb targgyal ?
- Jol zarddnak-e az ajtok? - Nem érnek-e dzsze, illetve nem razkddnak-e a készilék hatuljan [évd cabvek?
- Nincze akeésziilek hiforas kdzelében? - Nem &ll-e ferdén a készilgk?

- Helyesen tértént-e meg a héméraséklet bedlltasa”

<1 GEDIMY NUSTATYMAS E

1) Prietaisas neveikia. - Ar kondensatorius Svarus?

- Arnedingo elekira?

- Ar kiStukas tinkamai jkiStas | elektros tinklo lizdg? 3) Temperatira Saldytuvo skyriuje yra per Zema.
- ArnepaZeistas eleldtros kabelis? - Artermostatas nustatytas | tinkamg padétj?

- Artinkamai nustatyta temperatiira?
4) Prietaisas dirba labai triukSmingai.

2) Temperatiira skyriaus viduje nepakankamai Zema, - Ar prietaisas nesilieSia su kitais baldais arba daiktais?
- Ar durelds tinkamai uZsidaro? - AruZpakalyje esantys vamzdeliai nesiliedia ir nevibruoja?
- Arpristaisas néra pastatytas prie &ilumos $altinio? - Ar pristaisas stovi lygiai?

- Artinkamai nustatyta temperatiira?

&> OTKIAHAKE HEUCTIPABHOCTH &

1} Ypehaj He pagm - [lla nu je KoHaeH2aTop ouMWReH?
- Jlanuje powno je Ao NpekKa HANAjata enekT pHHHOM CTpYjom?
- Dla je yTHKAY NPOMMGHO YTAKHYT Y MPEXKHY YTHYH MUY ? 3) TemnepaTypa ¥y YHYTpallH0GTH 0AebKa PUIMAEPA je CYBMILE HUCKA
- Jlanu je katin 3a Hanajarbe owTehen? - [Jla nw je TepMocTaT Y NpaBKIHOM Nonoxajy”?
- Ja md je Npmkas NofelweHKy BpeAHOGTH HA JMCNNejy Npaewnan?
4) ¥Ypehaj je cyBuwe byyaH
2) Temnepatypa ¥ YHYTpaw HOCTH 0AELAKA HUje AOBOTLHO HHCKA - [lla nW ce ypehaj HANAaW ¥ QWPEKTHOM KOHTAKTY Ca OCTAMMM KYHMHCKAM

NEMEHTHMA MK NP eaMeTHMA?
- Jla mM ce UeBM Ha 33aH0] CTPAHM A0AHPYJY MK BKMBpMpajy?
- fla v je ypehaj aobpo HuBe MMcaH"?

- Jla v ce Bpara npaevnHo 3aTeapajy”
- Jla n je ypefaj MHCTANKpaH BNW3y Hekor Wagopa TonnoTe?
- fla nu je Npukaa NodeleHKy BpeaHOCTH HA MCTNejy Npagunan?

I» NOWYK HECNPABHOCTEN E

1) ObnaaHaHHA He npavutoe - KoHpeHcaTop YkeTHi?

- & nepepued y Noaadi enekTpoeHeprii?

- UTencens gofipe cuauTs y poseTui? 3) TemnepaTypa BcepeamnHi XoNoAWNBEHUKA HAATO HU3bKA
- ENeKTpHHHMI WHYP NOWKOTHKEHWRT - TepMOCTAT BCTAHOENEHWI HA NPABMNEHIK BiaMTUI?

- Brasieku TemMneparypu Ha avcnnei BipHi?
4) ObnapHaHHA aae aywe barato wWymy

2) TemnepaTypa BcepeauHi BigaineHb He AOCTATHBO HU3KA - OBnagHaHHA WinkHo CTOITE 3 iHWWMK Mefnany 6o npeameTanm’?
- JlgepuATa pofpe aaKpueakaTHeA? - Tpybu 2 3aHB0r0 oKy TOPKAKTECA 0/HA 0AHOT 360 BibpyoTE?
- 0BnapHaHHA BCTAHOBNEHD NOPASA 3 Tkepenom Tenna? - (OfnagHanHA aobpe BupieHAHe?

- BcraHoeneHa npasunbHa Temneparypa?

I NOUCK HEUCNPABHOCTEN E

1) Npubop He paboTaer - 3arpAsHeH koHaeHcatop?

- [Ipepeana nogaqa nutanuA?

- Mnaxo BCTAENEHA BUNKA B po 26Ty ? 3) TemnepaTypa BHYTPH XONOAMNEHOA KAMEph! CIALKOM HU3KanA
- [loBpexpeH Kabens nUTaHKA" - TepMoCTaT B BEPHOM NONGKEHKM?

- HenpaeMnkHaA HACTpOMKA TewmnepaTypel?
4) Cnuwkom cunbHEIA Wym npu paboTe npubopa

2) TemnepaTypa BHYTpH 0TAENEHHIA HEAOCTATOYHO HU3KAA - [Npubop KacaeTcA Mefenu UK Apyrix npeaMeToe?
- [Inoxo aakpeigaloTcA AR epu? - Tpybbl G 33/Hel CTOPOHEI KACAKITCA APYT Apyra Wnk BHBpHpyaT?
- [IpwBop yoTAHOBNEH BEMM3K OT HCTOMHKKE Tenna? - [NpuBop BLICTABNEH N0 YPOBHK?

- HenpaeMnkHaA HACTpOMKA TewmnepaTypel?
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5) Swiatto wewnatrz nie zapala sig

- Najpierw sprawdzié punkt 1, a nastepnie: WYMIENIC ZAROWKE
- Odigezy€ urzgdzenie od sieci elektrycznej,

- Zdjgé ostonke G z zardwki.

- Sprawdzi¢ zarowke |, jesli to konieczne, zastgpic ja nowg (o mocy nie wigkszej
niz podana na ilustracji); ponownie zatozy¢ ostonke C.

6) Na podiodze pojawita sig woda

- Czy zbiorniczek V jest dobrze zalozony, jego powierzchnia styka sig ze
skraplaczem?

- Czy rura odptywowa R jest dobrze zatozona do zbiorniczka?

JAK ODSTRANIT PORUCHU (€Z

5) ¥nitini osvétleni nefunguje

- Zontrolujte nejdfive bod 1 a potom: VYMENA ZAROVKY.

- Qdpojte spotfebi od elekirické sité.

- Sejméte kryt C Zarovky.

- Zontrolute Zarovku a je-li to tfeba, vyméfite ji za novou (vykon max. 25 W); kryt
C nasattte zp8t C.

6) Na podlaze je voda
- Je miska ¥ spravné zasunuta tak, Ze se dotyka plochy kompreson?
- Je hadice R dobfe zasunutd do misky?

ODSTRANOVANIE PROBLEMOV

5) ¥niitorné osvetlenie nefunguje

- Najprv skontrolujte bod 1, potom: YYMENA ZIAROVKY.
- Qdpojte spotrebié od elekiricke] siete,

- Wyberte kryt C Ziarovky.

- Skontrolufte Ziarovku a podfa potreby ju wymefite za novl (wykon pozrite na
obréazku); namontujte spat knit C.

8) Na podlahe je voda
- Je vanitka ¥ na svojom mieste, v kontakte s povrchom kompresora?
- Qdtokova trubitka B, je spravne zasunuté vo vanicke?
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CI» HIBAKERESES m

5) A késziilék belsd vildgitdsa nem miikddik

- Ellenfrizze eldszér az 1. pontot, majd ezutén: 1ZZOCSERE.
- Hizza ki a készllék haldzati csatlakozdjat a konnektorbdl,

- Vegyele a C lampaburat .

- Ellenérizze az izzét és szlkség esetén tegyen be helyette egy ljat (a
teljestményadatot 1asd az abran); szerelje vissza a ¢ lampaburat.

8) Viz van a padlén
- AVtartéedény il be van-e téve és hozzéére a Kompresszorhoz?
- Az R vizelvezetd csG 6l be van-e téve a tartGedénybe?

<1 GEDIMY NUSTATYMAS E

5) Neveikia vidaus lemputé

- Adlikite 1 punkte nurodytus veiksmus, tada PAKEISKITE ELEKTROS LEMPUTE,
- ISjunkite prietaisg i5 elekiros tinklo.

- Nuimkite elektros lemputés dangtelj C.

- Patikrinkite elektros lempute ir, jei reikia, pakeiskite (tampa ir srovés stiprumas
nurodomi ant elekiros lemputés). Vél uzdékite dangtel G.

8) Ant grindy yra vandens
- Arpadéklas¥ tinkamai jdétas ir lieSia kompresoriy?
- Arvandens iSleidimo vamzdelis R yra tinkamai jdétas | padéklg?

&> OTKIAHAKE HEUCMPABHOCTH &

5) YHyTpawke ocBeTIbeHE HE pagu

- [IpokoHTponuwKTe Hajnpe Tauky 1, satkv: SAMEHUTW CHJA LY.

- MowonyajTe ypelhaj M3 e neKTpHHHE Mpexe.

- CKWHWTe 3aWTHTHY noknonau © ca cijanmue.

- TpOKOHTPONMIWKMTE CHjaNKLY M 3aMeHUTE j@ YKOMMKO je NoTpebHo HOBOM
GHjaNMUOM (33 CHAry BMAMTE HOMMHANHY EPeHOCT ¥ BaTHMA M3 GMHLUM),
NOGTABMTE NOHOEO NoKnonay G.

6) Cakynma ce Boga Ha noay

- Januije oyn ¥V 0o6po ynoxeH M A3 NK e HANA3M ¥ KOHTAKTY c3 NOBPLUMHOM
komnpecopa?

- Jlanu je uee 2a npakrberbe R, Ha cBojoj cTpanm, nofipo ynokena y cya?

I» NOWYK HECNPABHOCTEN E

5) BHyTpiluHA namMnoYKa He ropuTh

- [lepesipTe cnovamkcy myHkT 1, a nicnA usoro: SAMIHITE TAMIOYKY.
- BinknouiTe 06naHanHA 3 e nekTp oMepei.

- 3HiMITE 3 nanm oskK Kprweky G.

- [lepeBipTe naMNoYKy i 3aMiHITE T, AKWLO HeOBXiAHO, HA HOBY (WWOAD NOTYKHOCT,
NepeBipTe BIKA3aHY HA PUCYHKY), NOBEPHITE HA MiCLe Kpuweyky ©.

6) Ha nianozi nosenAeTbea BoAa
- BanHowa ¥ nofipe aakpinnena Ha komnpecopi?
- Tpytka cTowy Boam B Tesk fofipe 3akpinneHa Ha BaHHoHL 7

I NOUCK HEUCNPABHOCTEN E

5) He paboTaeT BHYTpeHHee ocBelleHNe

- CHavana npoeepsTe nyHkT 1, 3aTen: SAMEHA NAMNOYKH.
- CTKNOYKTE NPHBOP 0T ANeKTPHYSCKOR CaTH.

- CHumiTS KpbIWky G ¢ namnoyim.

- [poBepsTe NaMmovky W, eCni HBKHO, 3aMeHUTe ee HOBOW (oM. MOWMHOCTE,
YKA2AHHYIO HA PUCYHICE | BHOBE 3aKpeniTe kpeiluiy ©.

6) Bopa Ha nony
- Banmodka ¥ xopolo BCTAENEHA W KacaeT oA Komnpeccopa?
- CnueHan Tpy6ia R xopowwo BCTABNEHA B BAHHOHKY !
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42 SERWIS OBSEUGI TECHNICZNEJ LPL_

PRZED SKONTAKTOWANIEM SIE Z SERWISEM OBSEUGI: - drzwi sg dobrze zamknigte;
- Sprawdzi¢, czy mozna samodzielnie wyeliminowa¢ awarie {patrz: 'Klucz do analizy - napigeie zasilania odpowiada napigoiu urzadzenia (+- 6%).
awari”). - Jesli nadal nie daje to Zadnych wynikéw, prosze skontaktowaé sig z serwisem

- Uruchomi¢ ponownie lodowke, aby sprawdzic, czy usungli Panstwo zakidcenie.  obsiugi.
Jesli nie dafo to rezultatu, prosze ponownie wytaczyé urzadzenie | powtorzyé catg
operacjg po godzinie.

Jesli lodowka nie dziata dobrze lub w ogdle nie dziata, zanim zwrocg sig Pahstwo o
pomoc do obsfugi technicznej, w Panhstwa interesie jest sprawdzic, czy:

- wiyczka jest dobrze wlozona do kontakiu;
- jest prgd w przewodzie elekirycznym;
- temperatura zostata ustawiona wiasciwie:

Nalezy podaé:

- typ awarii

- model urzadzenia

- numer z tabliczki informacyjnej

NeZ se spojite se servisem: - napéti v napdjeci siti odpovida napéti spotfebite (+ 8%).
- Presvédite se, zdanemiiZete odstranit poruchu sami (viz "Jak odstranit poruchu"). -V piipadé stéle trvajici poruchy zavolsjte do senvisu,

- Znovu zapnéte spoffebit a pfesvediie se, zda poruchatva, Je-litomutak, spotfebié
opét vypnéte a zkouSku po hoding opakujte. Sdélte:

JestliZe spotfebit nefunguje dobfe, nebo nefunguje vibec, ovéte sive svém zijimu _ typ poruchy
pfed zavolanim do sewisu, Ze:

- zastréka je spravné zasunuta do zasuvky,
- nedolo k vipadku elektrického proudu;

- teplota je spravné nastavena;

- dvefe jsou dobfe zavfené,

_ .

- model
- islo typového Stitku

Predtym, ako zavoldte servis: - {isa dvere zatvarajl spravne;
- skontrolujtel, ¢i nedokazete problém odstranit’ sami (pozrite "Prirutka na - & napétie siete zodpoveda napétiu spotrebita [+ 8%,
odstrafiovanie problémov"). - Al je vysledok elte stéle negativny, zavolajte servis,

- Spotrebif vypnite a znovu zapnite, aby ste skontrolovali, &i sa problém neodstranil
Ak je vyrsledok negativny, znovu spotrebic odpojte od elekirickej siete azopakujte

operaciu po uplynutijednej hodiny. Ozndmte:

Ak spotrebic nefunguie sprévne lebo dokonca vibec, predtym, ako zavolate technika, = TN PorUchy .
vo viagtnom zaujme skontrolujte: - model spotrebita
- &ije zastrlka spravne zasunuta do elektrickej zasuvky, - wyrobné gislo

- {ije elekiricka siet’ pod napétim:
- {ije nastavena spravnateplota:




CID» VEVOSZOLGALAT m

Mieldtt a vevdszolgélatot hivnd: - tBkéletesen zarbdnak-e az ajtok;
- Ellendrizze, hogy eqyediil nem tudia-e elhérftani a hibét (lasd a "Hibakeresési - ahalézati fesziiltséq énéke megfelele a készilékhez elditnak (+ 6%).

(tmutatd” cimd részt). . . - Haahibamég mindig fennall, értesitse a veviszolgdlatot.
- Inditsa el (jra a készlléket, és ellendrizze, hogy fennall-e még a hiba. Ha igen,
akkor ismét hlzza ki a konnektorbél a halozati czatlakozdt, &5 a mliveletet ismételje

meg eqy éra milva, K lje::
Ha a szakember kiivsa eldtt a készilgk eqyattalan nem vagy nem megfelelgen - ahibajelleget
mkddik, akkor sajat érdekében ellendrizze a kivetkezfket: - akészllek tipusat
- ahaldzati csatlakozé j6l be van-e dugva a konnektorba, - agyartasi szamot

- van-e aram az elektromos rendszerben:
- helyesen van-e bedlltva a h8mérséklet;

«Lp TECHNINES PAGALBOS TARNYBA E

Prie$ kreipdamiesi | pagalbos taryba - Elekirostinklo jtampa atitinka prietaiso jtampa (+- 8%).
- Patikrinkite, ar galima pasalinti gedimz naudojant Gedimy nustatymo" nurodymus. - Jei gedimas iSlieka, skambinkite j pagalbos tamyba,.

- Pakartotinai jjunkite prietaisg, kad patikrintuméte, ar problema buve ispresta. Jei
gedimas iSlieka, iSjunkite prietaisg i5 elektros tinklo ir vél jjunkite po valandes.

Jei prietaisas veikia netinkamai arba visai neveikia, pries skambindamij Techninés
pagalbos tamybag, patikrinkite, ar:

- Kistukas yra tinkamai jkiStas | elektros tinklo lizda,
- Veikia elekiros tinklas.

- Temperatira yra tinkamai nustatyta,

- Dureléstinkamai uZsidaro.

&> CEPBUCHA CIIY)XBA &

Informuokite pagalbos tarnyba apie:
- gedimo tipg;

- prietaizo modelj:

- setijos numer,

Mpe Hero WTo KOHTAKTHpaTe cepBMCHY cnyxby: - [la i je TeMnepaTypa NpaskiHo NofelleHa:
- MpoBepuTe 0a MM je Moryhe 4@ OTKNOHMTE CaMM HEMGMPABHOCT (BMAMTe - Jla MW ce BpaTA NOTMYHO 3aTBAPA)Y
n n
YMyTCTBO 33 0TKN@M e HEMCMPABHOCTH'). - Jla W HANOH enekTpUUHe MHCTANALM]e oroBapa HanoHy ypehaja (+ 6%).

- [lycTuTe ypehaj NoHOBO y paj A3 BUCTe G YBEPHIM AA & HeWCPABHOCT _ vy nyo jo peayTaT oW YBEK HEraTHEAH, KOHTAKTMDA[TE GepEMGHY CTYXEY.
OTKNOHEHE. YKONHKD jo peaynTaT HeraTHBaH, MoKIby“Te NOHOBO ypehaj 1

NOHOBMTE ONepaujy Nocne jeHoT caTa.

Yiconio ypehaj He doyHIKUMOHMLLIE MNK YKONMICO YOMWITE He PafM, OHAA Npe Hero Caonuwe cnezete:
WITO AEXTEB ETe WHTePBEHUM]Y GePBMCHOT TexHMYapa capeTyjeno Bam, na y Bawew - BpcTy kBapa
MHTEPeGY, MPOKOHTP ONUILKT - Mogen

- Jla MM je yTHKAY NPONKCHO YTAKHYT Y MPEXKHY YTHHHMLY, - thaBpHHcH Bpoj
- 13 MK M3 HANOHA Y MPESKHO] YTHHHMUM;

I>» TEXHIYHWIA CEPBIC E

Mepu, Hi BUKNMKATH NpaLiBHWKIB TEXHIYHOTO CEPBICY: - [BepUATa WINEHO 3AKPKTI;
- MepesipTe, W MOMHE CAMOCTIHO YOyHYTH HeCNpagHoCTI (OWe. "Hic BMABMTM - HaNpYra B enekTpHYHiA Mepeski BIANOBIAae Hanpy 3l obnagHaHHA [ 6%).
HecrpaHocTi"). - AKWO pesyneTaT NPOJOEXYE 3ANMWATMCA HeraTWBHMM, 3BepHITECA Y Cnyskby

- MoBTOPHO YBIMIHYTH 0BNAAHAHHA, WOH NepekoHaTHeA, Wo Npobnema Gyna  GepRicy.
BMpileHa. HKWo peaynsTaT HeraTHEHMH, 3HOBY BHMKNIONITE XONOAMABHMK |
MOETOPITH LK 0NepaLiio Yepes 1o Hy.

] Noeigomre:
Arxwo obnagHaHHA noraHo Mpauoe a6o ¥ He Npauioe 20BGIM, Nepeq ThM, AK B HeCTDABHOCT]
BMIKNMICATH TexHika, y Balluy iHTepeca Kpawe nepesiphTH, Y: p
- MoJenk

- WTencens Aobpe ckWTE Yy poseTui;
- EHanpyray enekTpoMepexi;
- Temnepatypa fyna BCTaHOBNEHA MPABMNEHO;

I UEHTP TEXHUYECKOIO OGCNY)XUBAHUA E

- habipuHuiA HoMep

MNpexae yem obpatuteca B LleHTp Texobempkueanua - MNOTHOCTL 33KPHITHA Bepei;
- [poBepbTe, HE NB3A MM CAMOCTOATENEHO YCTPHWTE HEMCNPABHOCTb (oM. "TOMGK. - COOTBETCTEME HANPANKEHMA MMTAHWA HANPAXEHMIO NpKBOpa (£ 6%);
HEMCNPABHOCTEN). - ecNW Nocne aToro NpuBop Boe elle He paboTaeT, obparuTeck B LieHTp

- BHoBE BKMIOYHTE I'IpH60p, 4TObkI \jﬁeﬂ,HTbCH B TOM, HTO HEMCNPEABHOCTR TEXHWHeCKOr 06CHY}KHBE{HHH.
JeHCTEMTENEHO YCTPEHEH:. ECnM ke 9T0 He TaK, OTKNIOWMTe I'IpH60p HNOBTOPMTE
ONepatHi Hepes Hac.

Ecnu nprbop He paboTasT AoN:#HEIM 0BPa30M MW BooflLe He paboTaeT, Npex e
HeM Bbl3bIBETE MACTEPE, PEKOMEHYeTCA NP OBSPHTL!

- NpaBMNEHO MW BCTABNEHA BMTKA B PO 3STKY,
- HanKWie HANPAXEHHA B 3NekTpHYe Clol ceTh;
- NPABMNEHOCTE HACTPOMIH TenNepaTyphl;

Coobwure:

- THN HEMCMPAEHOCTH
- MoJenk npubopa

- HOMep nacnopTa
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